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הננו מצטערים שבחדפסת המסה "מײַן קריג !ט! 
מיט הערש ראסײנער" של װײם גראדע נפלה הו 
טעות בסדר העמודים. אחרי העמוד 97 צריך 2 
לקרוא עמ' 108 ואחרי עמ' 102 צריך קקרוא זט 


עמ' 98. 


מיט באַדויערן זײנען מיר מודיע װעגן 
דעם פֿאָלגנדיקן פעלער אינעם איבערדרוק 
פון חײם גראדעס "מײַן קריג מיט הערש 


ראצסײנער"!;. נאַך זײס 97 דאַרך מען קײענען 


די זײטס 109 און נֹאַך דער זײט 102 - די 


שרות הצלום 


חיים גראָדע 


מוסרניקעס 


(פּאָעמע) 


מײַן קריג מיט הערש ראַסײנער. 


| 7 (עסיי). : 


האוניברסיטה העברית בירושלים 
החוג לספרות ייִדיש 
ירושלים תש"ל  1969-‏ 


ממ,/ 62 1א11/41ס 


דןא 816א אצאא / פעאזאתספטא 
המאצתפאת מפהמה : 


0) חחוגתס צט 1ח18צצטסס 
אזס +' שסצן 


װזס!1613532 01 ץ}1פזסצות(! 6ס/ז0ס11 סת 1 
06 244 1.2020226 תו104+ 01 !תסוזז608) 
9 /10:392!600 


עס הספר 


ספך זה מתפרסם עתה לקראת הקורס המוקדש ליצירתו של חיים גראדה 


בחוג לספרות יידיש שבאוניברסיטה העברית. 

טבעי ומוצדק הוא שלאחר הופעת הרומן צמח אַטלאַס (כרך ראשון-- 
- ניו-יורק, 1967 ; כרך שני --- שם, 1968 ; תרגום עברי של הכרך הראשון -- 
תל-אביב תשכ"ח), המגולל על פני יריעה תאורית נרחבת את תנועת המוסר 


- על ישיבותיה, מנהיגיה, ולומדיה בחייהם ובהתלבטויותיהם, יתעורר מחדש. 


וביתר שאת הענין ביצירותיו הקודמות של גראדה שבהן החלה התמודדותו 
| עם נושא זה. הפואימה מוסרניקעס נתפרסמה לראשונה בתוך זאַמל- 
ביכער, כרך 3 נניו-יורק, ינואר 1938) ולאחר מכן, בצורה מתוקנת, 
בספר שהופיע בוילנה בשנת 1939 (בספרו של גראדה דורות-- 
ניו-יורק 1945 -- הועתקה הפואימה מן הטקסט שבזאַמלביכער). 
| בפואימה זאת ערך גראדה את חשבונו הראשון עם תנועת המוסר. לאחר 
מלחמת העולם השניה ושואת יהודי אירופה הוא חזר ונזקק לבעיתו זו 
במסה של חשבון נפש מחודש ונוקב "מײַן קריג מיט הערש ראַסײנער", שלפי 


: שעה נתפרסמה במקורה אך ורק בכתב-העת אידישער קעמפער 


(כרך 232, גליון מס' 922, ערב ראש השנה תשי"ב -- 1951; תרגום אנגלי 
1ע22556 1165 :1 0047761) עזֹא נתפרסם באנתולוגיה, שבעריכתו של אי. 
האו וא. גרינברג 5000065 316480 01 עזט9גסז' 8, שהופיעה במהדורות שונות 
בניודיורק החל משנת 1958). מסה זאת מהווה, לפי הגדרתו של גראדה, 
"מעין אחרית דבר" לרומן צמח אַטלאַס (השווה את הערתו של גראדה 
על הנוסח הראשון של הרומן ששמו היה "דער נאָװאַראַדאָקער שבט" בפתח 
! הפרק "אַ. יום-כיפור-נאַכט",. אידישער קעמפער, כרך 24, גליון 
מס' 1023, ערב ראש השנה תשי"ד---1953). 

הפואימה מוסרניקעס צולמה עתה מן המהדורה וא והמסה --- 


מתוך כתב-העת אידישער קעמפער. יש להצטער על חוסר האחידות ‏ 


בכתיב של שתי היצירות המתפרסמות יחד ועל חוסר האפשרות הטכנית 
לתקן את כל השגיאות המצויות בטקסטים שצולמו. 

חובֿה נעימה היא להודות מקרב לב לחיים גראדה על הסכמתו האדיבה 
להעמיד לרשות תלמידי החוג לספרות יידיש מהדורה. זאת של שתי יצירות, 
שהן מפתח להבנת דרכו בספרות. 


חנא שמרוק 


מוסרניקעס 


ווי" ר קומ 


דער אלולדיקער רעגן רוישט, די װאָלקנס ציען, 
וי אַן עדה צו אַ הייליקער לויה, : 
/ס'איז פינצטער, און מײַן האַרץ האָט זיך צעשריען, 
וי אין אַ חורבה אַ פאַריאָגטע חיה { 

ס'איז פינצטער, און מײַן האַרץ האָט זיך צעשריען 
מיטן ניגון פון בּעל-מוסר ר' בּחייא. - ' 


געשרייען האָבּן פון מײַן טיף אַרופגעשטורעמט, 

און פלאַטערן אַרום מײַן קאָפּ מיט אימה, 

שטיי איך אַ געשפּאַנטער, װי דער וועכטער אויפן טורעם, 
װאָס האָט דערהערט אין חשכות -- טריט געהיימעיי 


אָ, נאַקעטער, צעצויגענער געשריי, 
אָ, קולות פון בּאַגײַסטערונג, אָ, שטימען האָריקע, 


איך גיי אײַך נאָך -- איך גי : 
נאָך דעם וידערקול פון מײַנע אלול-נעכט פאַרזיבּניאָריקע., 
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גין קלויז איז ליכטיק, שלעפעריק און הייס, 
א ריח װי פון קינדערישע ווינדעלעך -- אַ פײַמטער, 


מישט זיך אויס מיט זויערקייט און שווייס, 

געדיכטער שטויב פאַרװאָלקנט רי צעבּליצטע לײַכטער, 
צעשפּריצט דאָס גאָלד אויף דעם פּרוםז, 

פּאַרדבקעטע געשטאַלטן איבּער שטענדעררייען, 
הייזעריק, אַרױסגעשלאָגן פון די כּוחות, 

פאַרגייען אין געשרייען. 

אַ מחנה שפּאַרט זיך דורכן שמאָלן דוֹרכגאַנג פון די בּענק, 
װי אַ ים דורך פעלוזן -- צו דעם בּרעג, 

און האָבּן זי די מזרח:װאַנט פאַרשװענקט, 

כװאליען זיי צוריק אין מערב.זײַט אַװעק. 

אַ שורה בּחוֹרים -- אַ מוטנע װאַסער:רינע, 

גיסט זיך דורן דער ברייט, פון צפון-זײַט --- צוֹ דרום, 
און מיטן שם הוויה אויף די פּנימער די גרינע, 
שאָקלט מען זיך בּײַ דעם טיש אַריבּער מוסר-ספריבא, 


עס קלעטערן צוֹם הימל אויפן אייגענעם געשריי --- די זין 
פון אוקראַיִנע, ליטע, פּױלן און װאָלין., 


דער קורצער טראָכנבּראָדער האַלט זיך פאַר די אויערן, 
כאַפּט אין מויל אַ פּסוק, חזרט אים געשמאַק אוֹן קײַט; 
,הערן האָבּ איך צוֹגעהערט אפרים טוט בּאַדױערן: 
דו האָסט מיך געשטראָפט -- און איך בּין אַ געשטראָפטער" -- 
לויפט ער אום און שרײַט. 
אַנטקעגן לויפט דער לאַנגער טראָכנבּראָדער, 
דער טלית:קטן װירבּלט אַרום אים, 
זײַן פּנים איז צעקנייטשט, זײַן רעקל איז צֶעקנאָדערט, 
און פאַרשמאָדערט אין זײַן שטים, . 
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ער שלײַדערט מיט די הענט, װי ער װאָלט זיך געטרונקען: 
גייסטו ניט אַרױף -- מוזטו גיין אַראָפּי, -- 

איז ער אַראָפּגעזונקען, : 

אוֹן שלאָגט צונויף זיך מיט דעם קורצן קאָפּ צוֹ קאָפּ: 

, גייסטו ניט אַרױף -- מוזטו גיין אַרונטער', -- 

דער קורצער אָבּער איז געזונטער,. 

שרײַט ער העכער: , הערן האָבּ איך צוגעהערט"ן / 

זי שטויסן זיך, וי הערנער אויף אַ שמאָלן בּריק, 

בּיז ס'קריכט אין מיטן דורך דער אָסטראָװאָלער, -- 

וו אַרפּט זיך יעדער אין זײַן זײַט צוריק.. 


דער אָסטראָװאָלער איז אַ שמאָלער, 

מיט צאַרטע הענט, א קראַנקן פוס און שװאַכן גוף,. 

אוֹיף דאַרע אַקסלען זיצט אַ קאָפּ א קאַנטיקער און גרוֹיסער, 

אַ פּיסק -- װאָס פרעסט אַ גאַנצן מענטשן אויף} 

אויגן --- טונקעלע און הייסע, 

װאָס קוקן פון אַ זײַט אויף וועלטישער הנאה, -- 

בּאַהאַלט ער אויס זײַן בּליק, זײַן קראַנקן פוס, 

אוֹן װײַזט די קינבּאַקן, װי בּײַ אַ חיה-רעה ; 

זײַן פּנים קרימט זיך שטענדיק פון פאַרדרוס, 

װי ער װאָלט אָפּפילן אין מויל אַ טעם אַ בּיטערן, - 

- און ווען ער גייט די בּחוֹרים די ייִנגערע פאַרבּל, 

נעמען קלינגעדיקע שטימען העכער ציטערן, 

-- װאַרשעװער --- דערלאַנגט ער פון אַ זײַט אַ זאָג, די אויגן אָפּגעװענדט, 
צו אַ בּחורל, װאָס פּאַטשט פאַרדבקעט, כּלומרשט, אין די הענט = . 
װאַרשעװער, איר האַלט אין איין פאַרשפּעטיקן צום דאַװנען, 

הײַנט האָט איר פאַרזאַמט צום שִיעור, 
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מע װעש אײַ קעשענען מיט חזהוקה, -- 
אוון עד שלעפּט אַזועק זיך ששו דעד מוזה, 


בי דער קלויזשיר שטייט ר' אַבא, שופט די באָרד פּאַרגחט, 

אַ גאַנצן זוֹמער זיצט ד' אבא אױף א טוידעם -- ײן מתמוחחותן. 
אלול קומט ער דעם ביתימדרש אָפּנעבּן זײַן כוח.. 
דער אָסטראַװאָלער דירט אי אָן, ר' אבא מורמלט זוי :פון חלים= 

-- װאָט איז א מענטש, דער פּשט -- -- -- 

דער אָסטראָװאָלער איז ניט אויפנצלייגט און ענטפערט אוימן קול איט; 
--- איר מאַכט הײַנט פּאַר די יינגערע אַ זועד ? 

מען האָט געפּונען אין דעט װוילנערט קעמטל --- 

ר' אבא שפיט די קליינע אױיגן אויט -- 

אַ בּוך !. 

דער אָסטדאָװאָלער ייט שרויס פון קלוי 

פּאַרלאַנגװײַליקם, אַ בייזער און אַ מידער, 








ר' אַבּא איז צוֹ קאַנג געזעסן ציחיחות, - 
שסייט שֵר, גלאָצּט און נולמם, ביז ער גיט אַ צאַפֹּל -- נעמט זיך דרייען 
צווישן שטענדערט, לערנער און געשרייען, 

עס גליען זײַנע ווילדע שווארצע אויגן, 

װוי בּײַ אַ נזיר ערשט נעקומען טון די מדבּר:זאַמדן,, -= 

אַנשקעקן קומט אים אָן אַ שטײַפער, אויסגעצויגן, 

דוד קאַפּעסקעוויטשער -- דצר אױסגעפּוצטער למהן. 

ר' אבא מוסרניק דערפילט אַ שנאה: 

פראַנם, דעם טלית-קטן האַלט ער 8 פּאַרשטעקטן אין די הױזן, 
אָנשטאָש פיאות, טראָנט ער אַ טשופּרינע, ' 

א שידזך יל ער דוזקא מײס צען טויזנטן. 
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| עד ז װײַזט פאָר ר אַלעמען זײַן { גרויסן זייגעה, = שי 


- פאַרדרייט די ייַנגערע די קע -מיט חריפהדיקע. יע 


זי װוילן בּעסער הערן זײַנס אַ פּלפול אויף א א ר * עקיבא א אינעת = יו 
= == איידער לערנען מוסר בהתפעלות., יי = 6 .יא ן 

: -. שולדיק איז דער ראש:ישיבה -= וויל זיך ומזן ‏ פֿאַר דאַמיר און הוה = 
/אַז ער האָט אויכעט בּקיאים אין גאַנץ ימל" יי 


יק" אַז זײַנער אַ ישיבהימאַן קען אויך. |גאַקומען עג = 


= הי אַבּא, פול מיט כּעס,. 
- = ציט װי דראָט זײַן בּאָרֶר די (פעביקע, = | 


ביז זײַנע אויגן שפּיציקע און שטעכיקע, 


ב 0 בּאַפּאַלן שלמהלע באַבּוניצער -- אַ תּמימותדיקע אס = : 
אַ בּחורל קיין צװאַנציק יאָר ניט, - | 
- האַלט ער אין. די הענט זײַן פּנים אײַנגעראַמט, - 


| == די אָנגעטרערטע אויגן זעען גאָרניט, 


און כליפּעט מיט אַ קינדיש ריינער שטימע: ' עי א 
| ,דער עיקר איז זא מענטשנס לעבּן --- אַרבּעטן אויף יד שיק 


' : א מיטל װײטער, בײַ דער װאַנט, זיצט בלאַונע, - 4 
0 שמייכלט קלוג, און לערנט מוסר בּהתפּעלות --- שטיל? - 7 
| אַ קאָפּ האָט ער ט זעלטענעם, זאָגט תּורה, פ 


יה יו זײַן ניגון גייט ניט איבּער אין געבּריל, 
* 2 זײַן שטילקייט ישי און א מרה:שחורהי.. 


- ר' אַבּא בּרומט: ער האָט אוֹיף אַלּץ אַ היתר,. 
קען פּויליש, איז א בּעל תנך, 
ער האָט געלייענט בּלעטער, - 


= ווייס ער ווערטער װע;סיסק אָ סה. 
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און דער --- זאָל װוערן עס דעם ראש.ישיבהס איידעם ו 
דער עולם האָט אים, דעם מצויין, שטאַרק ניט ליב; 

ער װעט צוריק אַװעקגײן אויפן בוידעם -- 

קלערט ר' אָבּא אָנגעכמורעט, טויבּ --- 

אוֹיג דער --- װעט װערן דער בעל-דעה אין בית-מדרש,א 


ר' אַגּא גיט אַ גלעט אַ בחוֹרל פון קאָװעל: 

-- װאָס זיצט איר, יוסף, אַז דער אייבּערשטער מעג זיך דערבּאַרעמען, 
צונויפגעדוייט פאַרמרה-שחורהט, וי אַן אָבל! 

לערנט מוֹמר --- װעט איר זיך דערװארעמען. 

מיט אַ מאָל דערזעט ער: ס'שטייט דער װילנער בּײַ דער בּימה, 
דערמאָנט ר* אַבּא זיך אָן בֿוך אין קעסטל --.-- -- 

דאָך שמייכלט ער.. און חיים ווילנער הערט 8 זיסץ שטימע: 
--- װאָס מאַכט איר, װילנער! --- און אזוי, גאָר אָן אַ מיין, 
פאַררוקן זיך צוויי פינגער אין זײַן װעסטל; : 
-- װאָס איו עס, האַ} -- א קעמעלע, 

דערצו 8 שפּיגעלע מיט אַ באַגילדטן רעמעלצן 

פײַן, -- פאַרקרימט זיך דער בּעל:מוטר, אוֹן ער גיט צוֹ שטרענג; 
-- נאָך מערב מאַכן מיר אַ װעד, = : 

און פּאַרשװינדט צעװוישן די באַועצטע ענק, 


חיים ווילנער בּלייבט פאַרחושט, --- 

ער האָט אין גאַנצן ניט געדענקט, - 

אַז וען די מאַמע האָט מיט טרערן אים געקושט, 

האָט זי אַרײַנגעלײגט אַ קעמל אין זײַן וועסטל-קעשענע, 

ער מאַלט צו מיט זײַן שטערן צוֹ די בּימחיקעפּ די מעשענע -- 
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| = ערשט איצט ו האָט ער דערשפירט ס'אַר אַ פאַרביטענער * 

= ער איז געװאָרן אין דער קורצער צײַט, --- א קע 
- עלגט קיקט ער זיך אַרום, וי פון אַ שימבּרוך אַ געליטענעה, יו 
א אַרױסגעװאָרפן אויף א ברעג אין וויסטער. װײַט.- 7 


0 אוֹן ס'קלעטערן צום הימל אוימן אייגענעם געשרי ‏ א זי יי 


פון קנע ליטע, פולן און װאָלין! - 
ה א 


. היים ווילגער אין נאַװאַרעדקער / ישיבה. שנת תר"ץ. 
= װוי אַלע בחורים. האָט ער אַן אַרצּעיכּנפות בִיו די קני געטראָגן,. 


און ר' אָבֹּא מוסרניק --- אַ װוילדע בּױידעמקאַץ, 


י האָט אַפילן שׁ די טרוימען. אין זײַן שלאָף געהאַט צו זאָגן. צ 0 : 


כאָטש ער איז אַלט געווען קוים צװאַנציץ יאָר, - 


| יװ האָט ער --- אַזש גלייך פון ערגסט -- אויסגעזען װי י הרמַסיק}- 
- ער האָט אַ זומפ אין זיך געפונען אויף דער װאָה, / 
יי א וי י אן עכטער מוסרניק אויף זיך געאַרבעט פלמסיק, , 


ער האָט געהערט, װי פון דער װײַט. -- זײַן בּלוט, ‏ 
| אַזוֹי װי דאָס גערוֹיש פון װײַטן פרילינגדיקן װאַסער; 
ער איז געשלאָפן אויף 8 קלױזבאַנק אין אַ הוט, 

פון טאָג געװאָרן אײַנגעהאַלטענער און גלאַסעה. / 


ר' אַבּא איז געװען אַ ווילדע בּוידעמקאַץ, 

און ער - אַן ארבעיכּנפותדיקער פילאָסאָף אין אוֹיסגעדרייטע שיך, 
חיים ווילנער אין נאַװאַרעדקער ישיבה שנת תּר"ץ -- 

דאָס בּין איך,. 
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אַ טויטע האַנם 


ס'גיז שטיל אין אױסגעלאָשענעם בּיתימדרש, שטיל, 
אין װײַבערשולכל ויגן זיך אַ הײַפל שאָטנט 

אויפן בּאַלקן, אויפן דיל, - : 

און ס'הוידען אויף די װענט זיך טליתיקטנסי. 


ר אַבֹּא האַלט אַ האַלבּ שעה אויסגעשטרעקט אַ טוֹיטע האַנט, 
כריפּעט הייזעריק און טרוקן: - 

חיים ווילנער --- גיט אַ תּקיעתיכף, 

קיין מאָל אין אַ מיכל ניט אַרײַנצוקוקן. 
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איך ווייס: איר זײַט ניט װי אַ הינערקעפּל שלאַף, 

אַ בּעליתאווה זאָל אײַך גלײַך פאַרציֶען אין זײַן שלייףן 
די בּיכלעך זײַנען אָבּער חזיר:טריף, 

און װי אַ מענטש זאָל שטאַרק ניט זײַן, 

ווערט ער קאַליע פון טריף-פּסולס, 

און איר -- אָנשטאָט צו וייקן זיך אין װײַן, 

ווייקט איר זיך אין ראָסל., 

מען מוז זיך פון דער װעלט פון װײַטן האַלטן,. 

אַ פײַערדיק צעגליטע שטאַבּע 

נעמט מען פון אַ לעשטאָפּ אויך אַרױס א קאַלטע -- 
פאַרגײט זיך הספּדיק ר' אבֹּא -- 

חיים ווילגער, גיט אַ תקיעת-כףיי - 


און חיים ווילנער אין חברים:קרײַז, 
פילט וי ס'בּײַסן זײַנע פוסטריט מײַז, 


אַנטקעגן אים זיצט כלאַװנע אַ צעשמייבלטער, װי שטענדיק, 
אויף זיין אויפגעראַמטן פּנים איז קיין זאַך ניט קענטיק.. 

- יוסף קאָוולער רירט ניט מיט קיין אבר, 

ער שטאַרט דער מרה:שחורהניק -- אַ קבר, 

אַ פרישע װונד אַ אָפענע. 

מיט אויגן פײַכט:פאַרלאָפּענע 

קוקט שלמהלע בּאַכּוניצער פול פלאַטערניש 

אויפן ווילנער אין זײַן מאַטערניש. 

= נאָר דער װאַרשעװער דער טומלער ויגט זיך פרוֹם, 

אַ רגע פאַלט אַראָט זײַן נאָז דער שלעפעריקער אוימן טיש, 
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בּאַלד טשוכעט עֹר זיך אויס -- צעמישט 

קוקט ער תּמעװאַטע זיך אַרום: 

ער װאָלט שוין לאַנג געשלאָפן -- גיכער, גיבער, - 
חיים ווילנער זשאַלעװעט אַ האַגט, 

אַ מעשה בּיכער, - 

און זײַן שאָטן ווערט נאָך פרימער אויף דער װאַנט.. 


פּלוצלונג שפּרינגט ר' אַבֹּא אוֹיף, 

עס טרייסלט זיך פון כּעס זײַן גוף: 

-- װאָס איז עס גאָר אין מיטן דרינען, 

איך װעל אַ גאַנצע נאכט דאָ פּטרן? 

װאָס מיינט איר, װילנער, כ'וועל זיך בִּיז בּאַגינען 

מיט אײַך מאַטערן / 

איך זײַט אַ יינגל! -- חיים ווילנער ווערט אַלץ בּלאַסערי 
ר' אֲבּא שנײַדט אַן אָנגעצוגדענער: 

-- איר זײַט אַ האַנטעך אַ פאַרזײַערטער, אַ קהלשער, 8 גאַסער, 
אַן אויסגעװוישטער, אָפּגעבּונדעגער, 

אַן אמתער רשות:הרבּים זײַט איר, 

8 מיסטקאַסטן פאַר פרעמדן מיסט און שטיינער -- 

דער אמת איז בּלויז איינער. 

איר מיינט, מיר װועלן אײַך דאָ האַלטן װײַטער! 

אַן ערלעכער װאָלט די טריף:פּסולס אויסגעמייקעטן 
משמעות, אַז אין אײַך זיצט טיף דער איבּל - - - 

-- אמת, אמת - בּאַמקעט צו דער װאַרשעװער פטרדבקעט. 
ר' אַבֹּא מעסט אים אָפּ: זיצט גלײַך, 

צדיקל -- מיר קאָנען אײַך} 
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און ווייכער שׁוֹין צוֹם װילנער: האָט ניט קיין פאַראיבֿ, 

מיר ווייסן, איר װעט אײַער האַנט בּאמת האַלטן, -- 

געדענקט, דער יצר:הרע קען זיך אױסבאַהאַלטן, 

איר קלערט; איך װעל אַלײן זען און דערװושזן קענען. 

| אַז די בּיכלעך זײַנען גאָרניט, -- 

זאָג איך אײַך : זיי װעלן אײַך דאָס האַרץ פאַרגּרענען, 
פריער אָדער שפּעטער װעט איר זען די נפקא-מינה; 

איר װישט זיך און שטייט װײַטער אונטער אַ צעפוילטער רינע, -- 
די תּורה און די װעלט -- זי קענען ניט צוזאַמען זײַן, 

זײַט:זשע ניט דער הונט, װאָס ויל אויף בּיידע חתונות בּאַװײַץ - -- -- 

און חיים װילנער פילט, מען נעמט זײַן האַנט אַרײַן, 

וי אין אַ קלעם פון אײַזן.. 


ר' אַבּא דרייט זיך אָפּ פון ווילנער אָן אַ װאָרט, 

װי א שוחט פון אַן עוף, װאָס ער האָט אָפּגעשאָכטן, 

אַראָפּגעלאָזט די גאָמבּע אויף דער בּאָרד, 

די אָרעמס אויף דער בּרוסט פאַרפּלאָכטן, 

גיט ער זיך אַ קער צו דעם בּאַבוניצער: 

--- דערציילט, װאָס טוט איר, שלמה, אויף צוֹ מנצח זײַן די גאװהן. 
עס האָט דער קופּישקער צעבּראָכן זײַנע בּרילן, 

בּשעת ער האָט זיך איין מאָל אויפן גאַס פאַרקוקט 

מיט טריפער תּאוה --- 

און איר װאָס טוט צוֹ בּרעכן אײַער ווילן ? 


שלמה האָט זײַן קעפל אין די אַקסלען ציטעריק פאַררוקט, 
וי א לאם אַ בידנע אין אַ האָגל, --- 
ר' אַבּא, שוין אין מוסרן אַ רגיל, 
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בֿלײַבּט אַ רגע אַ פאַרלאָשענער, פאַרטיפטער, 

בּאַלד נעמען זײַנע אומהיימלעכע אויגן װידער גלאַנצן: 

-- דער קופּישקער, זאָל בּײַשטײן אונדז דער זכות פון נפטר, 
פלעגט זיך אָפּגעבּן אין גאַנצן; 

אַמאָל האָט ער אַ װינטער זײַנע פינגער אָפּגעפראָרן, 

געטראָגן יעדן טאָג אַ חולה אינעם הקדש עסן --- 

בּאַבּוניצער, צי פילט איר אײַער אייגענעם חסרון, 

װי דעם װײיטאָג פון אַן אָפּגעהאַקטן פינגער, 

איר זאָלט אָן אַלע מעלות אַערע פאַרגעסן} 

וועמען װוילן מיר עס נאַרן, וועמען!' 

פאַר װאָס:זשע ווילן מיר זיך דווקא מאַכן גרינגער 1 

ס'איז אַ חרפּה פאַר מבקשים זיך צו שעמען!. 

װאָס טוט איר העכער אָנצואָגן ! 

וועלדער זײַנען דאָ -- טאָ לאָמיר גיין דאָרט לעבּן מיט בּטחוֹן! 
דער מענטש איז שטאַרק גענוג פון אַלץ זיך אָפּצװאָג - : 


אין שלמהס בּאַקן נעמט דאָס בּלוט זיך זאַמלען, 

בּיז ער קלײַבּט צוזאַמען מוט אַרױסצושטאַמלען: 

--- איך האָבּ מײַן פוטער אָפּגעגעבּן, - 

און געגאנגען אָן אַ מאַנטל בּיו אין טיפן װינטער -- == == = 
אויף ר' אַבּאס ציינער נעמט אַ שמייכל שװעבּן, 
פאַרמאַטערט שלײַדערט ער אַװעק זײַן קאָפּ אַהינטער : 
-- װאָס זאָגט איר, כלאַװנע, צו אַזאַ פּעולה ‏ 
בּאַזאַכט און רוֹיִק ענטפערט כלאַװגע: : 

-- דאָס איז אַ גרויסער פּרט -- נאָר ס'קען געשען 
אַ מענטש זאָל מקריב זײַן דאָס לעבּן -- 

די װעלט זאָל אָבּער װיסן עס און זען. 
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שלמה לאָזט אַראָפּ דעם קאָפּ: 

-- האָט װער געװוּסט, אַז איך האָבּ אוֹיסגעטאָן מײַן פוטער! 
כלאַװונע ענטפערט רויק אָפּ: 

-- מען קען טאָן גוֹטס --- און דאָך ניט זײַן קיין גוטער.. 
שלמה װערט צעטומלט:רויט אַנטשװיגן, 

ר' אַבֹּא נעמט זיך אימפּעטיקער וויגן: 

-- ר' שמחה זיסלס משׁל װייסט איר דאָך געװיס: 

מיר װעלן לױיבּן עמעצן, װאָס היט א קראַנקן, 

| קריגט ער אָבּער פאַר זײַן גוטסקייט װאָס ניט איז, 

איז אים ניטאָ פאַר װאָס צו דאַנקען. --- 

דערזעט דער ראש הװעד אין שלמהס אויג אַ טרער, 

נעמט ער אים בּאַרוֹיַקן: בּאַבּוניצער, ס'איז שווער 

צו װוערן אַ מחבּר, לײַכטער איז צו װערן אַ מבקר, -- 
|קלעמט זיך ניט, איר שטייט ניט אָפּ פון אַנדערע.- 
כלאַװונע פילט דעם שטאָך, זײַן פּנים פּלאַקערט, 

-ר' אַבּא װאַגט ניט מער, 


דער װאַרשעװער דערזעט אַ שעת הכּושר, 

כאַפּט אַרױס אַ בּיכעלע פון קעשענע און שרײַט: 

--- אֵי, אַי, האָבּ איך פאַרשריבּן אויפטוען אַ סך! 

ר' אַבּא גיט אַ טאַפּ אים מיט די אויגן פון דער זײַט, 
און זאָגט מיט אײַנגעהאַלטענעם געבּייזער: ' 
--- אַ קאַרליקל האָט זיך צעשריִען בּײַ דער נאַכט: 

די וויג איז ענג אים, ער געװאָרן אי אַ גרויסער, 
האָט מען ליכטיק אין דער גיך געמאַכט, 

ערשט -- דאָס קאַרליקל װאָס אַלע מאָל 
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ליגט צעװאַלגערט אין דער בּרייט, | 
גװאַלדעװעט עס און בּאַרימט זיך אויפן קול, --- 
איר פאַרשטייט 1., 


און װוידער ציט ר' אַבֹּא אויס אַ געלע האַנט אַ האָריקע: 


-; יוסף קאָװולער, גיט אַ שבועה אייבּיק בּלײַבּן מיט נאַװאַרעדאָק, -- 


און נעמט אויף זיך קבּלות נײַע צו די פאַראַיאָריקע. 

דער װאַרשעװוער װוינקט כיטרע: הע, א כאַפּעניש, 

ער כאַפּט די יאָלדן, װי אַ גנב פון דעם פּלאַנקן -- גרעט, 
די מבקשים אָבּער שטומען מיט האַרץ:קלאַפּעניש, 

יעדערער דערמאָנט זיך, װי מען האָט אין אים אַרײַנגערעדט, 
בּיז ער האָט צוגעשװאָרן, -- 

זי קוקן אויפן קאַװלער, אויף ר' אַבּאס טויטער האַנט, 

זי דריקן אָט די טויטע האַנט פוֹן כּמה יאָרן.. 


יוסף שטעלט זיך, קוֹקט זיך אום אין װײַבּערשול, 

וי ער װאָלט הילף געזוכט אין חדר, -- 

דאָס װײַבּערשולכל איז מיט שאָטנס פול, 

און יוסף זאָגט פאַריאושט: כ'טו אַ גדר 

קיין מאָל פון ישיבה ניט אַװעקצוגײן, 

אויף יום-טוב ניט צו פאָרן אין דער חיים --- קיין קאָװעל, 
און אין זײַן שבועה קלאָגט געוויין, 

וי אין דעם ערשטן קדיש פון אַן אבל -- -- -- 


שטיל איז אין בּײַנאַכטיקן בּית:מדרש, שטיל, 
אין װײַבּערשולכל װיגן זיך די שאָטנס 

אויפן בּאַלקן, אויפן דיל, 

און ס'הוידען אויף די װענט זיך טליתיקטנס.. 
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הש בון הנגנפש 


דער שלעפעריקער װעד האָט זיך אין גאַס צעשיידט, 
יוסף קאָװלער האָט זיך אויף אַ בּאַנק צונויפגעדרייט, ' 
ער איז געלעגן אינעם װײַבּערשולכל און געחלומט פון דער מאַמען. 


ס'האָט כלאַװונע אַ געערגערטער אַהײם געשפּאַנט, 
ס'איז פּריקרע אים געװען, װען ער האָט זיך דערמאָנט, 
אַז ער בּאַדאַרף מיט דעם פאַרקװעטשטן אָסטראָװאָלער נעכטיקן צוזאַמען.. 


דער אָסטראָװאָלער האָט אַרומגעשפּרײַזט אויף דער קװאַרטיר, 
געלייגט זיך --- אױיפּגעשטאַנען װידער, 
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ער פלעגט אַ קוק טאָן יעדע רגע אויף דער טיר, 

אַן אומרויִקער, אַ צעבּראָכענער, אַ מידער, 

ער האָט געהאָרכט אַ שטאַרער, אַ בּאַנומענער, 

דעם דורשטיקן געויין פון זײַנע גלידער, 

געכליפּעט האָט זײַן גוף, אַן אָפּגעצערטער, אָפּנעקומענער, 
װי אַ קינד, פאַרלאָזן אין דער נאַכט, --- 

האָט ער זײַן קאָפּ פאַרגראָבּן אינעם קישן, 

געװאָלט זיך מיט דער פינצטערניש פאַרמישן --- 

אוֹן אומעטום זײַן הייסן לײַבּ געפונען, 

זײַן גוף האָט אים געבּרענט, 

תּאווהקע דמיונות האָבּן אים פאַרשפּונען, 

און אַרײַנגעדרײט צעװישן זײַנע קני -- די הענטא / 


אָ, דער גיהנום האָט אַרױסגעשאָסן פוֹן זײַן בּעט אין פײַערצונגען, 
איז ער װי פון אַ בּרענענדיקן הויז אַראָפּגעשפּרונגען, 

אַ נאַקעטער גענומען אומלויפן אין חדר { 

מיט זײַן לײַבּ אַליין ניט צו פּאַרבּלײַבּן -- 

געשלעפּט אויף זיך מלבּושים, קליידער -- 

און דעם קאַלטן שמייכל פון דעם ראש:ישיבהס בּת:יחידה 

ניט געקענט פאַרטרײַבּן.. 


ער האָט אַרײַנגענומען אין די הענט דעם קאָפּ דעם מידן, 
אים, דעם עלטסטן, װאָס דער ראש:ישיבה קען זיך ניט אַ ריר טאָן אָן אים,. 


| קען פאַרבּײַטן כלאַװנע -- עפּעס דאָרט אַ ייַנגל מיט אַ שיינעם פּנימ. 


די טיר האָט זִיךְ געטאָן אַן עפן. 
כלאַװנע האָט זיך פון ר' אַבּאס װעד צוריקגעקערט - 
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האָט ער גערעכנט טרעפן 

דעם אָסטראַװאָלער אַ צונויפגעקאָרטשעטן, פאַרגעלט, 
זיצן אויף דער ערד ז. 

דער אָסטראָװאָלער האָט זיך אוֹיפגעשטעלט, ' 
דעם מאַנטל בּיזן קאָלנער שטאָלץ און בּייז פאַרקנעפּלט: 


|| -- אויפן טיש ליגט אײַער חלוקה:געלט, 


אין עלמערל ליגט בּרויט, אין קיך שטייט טיי אין טעפּל, 

ער האָט זײַן בּרייטע נאָמבּע אינעם קאָלנער בּיזן מויל פאַררוֹקט 
און אַרױס מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ. --- 7 ' 
ס'האָט כלאַװנע לאַנג נאָך אויף דער טיר געקוקט, 

דער שמייכל פון זײַן פּנים איז אַראָפֿ. 


דער אָסטראָװאָלער איז געהונקען דורך די אומעטיקע געסלעך, 
געװאַקלט אויף צעדרייטע טראָטואַרן, - 
געװאָלט מבטל מאַכן זיך -- װי אַשׁ צעשאַרן; / 

וי זײַן קראַנקער הינקעדיקער פוס, 

איז איצט אים איבּעריק זײַן גאַנצער בּידנער לעבּן, -- 

דאָס גאַנצע מוסר לערנען איז אַ שטוֹת, - 

אויבּ דאָס קען ניט קיין מנוחה געבּן, 


דער אָסטראָװאָלער האָט זיך אָפּנעשטעלט פאַרװוּנדערט -- 

די געסלעך האָבּן זיך געשטויסן אַרוֹם אים, צונױיפּגעפּלאַנטערט,. 
האָט ער געפּרוּװט אַיעדע גאַס צוֹ אויסטיילן בּאַזונדער ; 

אָט איז די קיך, און אָט דערקאָנט ער 

דאָס געסעלע, װאָס פאַלט אַרײַן אין ראש:ישיבהס טיר, 
אַנטקעגן פירט צו דעם בּיתימדרש אַ בּית:עולם:װאַנט, 

דאָ חלומען די בּחורים אין אָװונט אויף שפּאַציר = - 
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איז ער אַ מידער צו דער קלויז אַװעקגעהונקען, 
װי אַ קראַנקער פערד דעם קאָפּ אַראָפּגעזונקען, 
און דער בּית-עולם האָט אים נאָכגעשפּאַנט.. 


אַ בּית:הקברוֹת, אַן אַרומגעצױגענער מיט דראָט, 

שטייט אין מיטן שטאָט, 

איידער גאַסן האָבּן דאָ אַ פלייץ געטאָן, װי שטורעמדיקע טײַכן -- 
זאָל ער זיך מיפן אַלטן פעלד פאַרגלײַכן! 

דער קופּישקער, צו אונטערדריקן זײַן פּחדנות, 

פלעגט גיין אין מתים.שטיבּל שלאָפן אויף די טהרהיבּרעטער, 

און ער -- צוֹ אונטערדריקן זײַנע גלוסטונגען --- צי װעט ער 
לייגן זיך אויף שטעכעדיקן דראָט!. 

אָ, ניין, ס'איז אויף זיין גוף אים אַ רחמנות, 

זײַן קראַנקע האַרץ אַ שאָדיי ‏ / : - 


אַ בּית:הקברוֹת שטייט אין מיטן שטאָט, 

דאָס לעבן פאַלט צו בּיז דער װאַנט און שטאַרבּט מיט איין מאָל אָפּ, 
די הויכע פענצטער קוקן גאװהדיק צום גרינעם פעלד אַראָפּ, -- 
שמייכלען די עניוותדיקע קברים שטילערהייט / 

אָ, הויכע מויערן, 

האָט איר זיך קברים אָנגעגרייט 1, 


דער אָסטראָװאָלער איז געזעסן אין בּײַנאַכטיקן בּית:מדרש 

און געוויגט זיך נאָכאַנאַנד, 
אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ, דעם שטערן אײַנגעדריקט אין שטענדערקאַנט, 
די אויגן צוגעמאַכט --- די פינצטערניש זאָל זײַן נאָך גרעסער, 
און מיט אַ קברים:שטים, װי מיט אַ מעסער, 
געװאָלט אַרױסשנײַדן פון זיך די טריפה אָדעֶרן; 


26. 


וי קומט אַ מוסרניק צו האָבּן תּביעות -- 
א נאַװאַרעדקער זאָל פאָדערן! 


האָט איר שוין אָנגעגרײט זיך קברים!" -- 


וי מען פּרוּװוט אַרוסנעמען פון טײַך אַ שטיין אַ שװוערן, 

האָט ער געװאָלט אַרױסנעמען פון זיך דעם בּיטערן פאַרדרוס: 
אויף װאָס האָט ער אַזױ פיל יאָרן מוסר אָפּגעלערנט! 

גיט עס אים ניט קיין מנוחה - איז עס שטות.. 


האָט איר שוֹין אָנגעגרײיט זיך קברים!" -- 


אַ שקר קען מען נאָר בּאַרעכטיקן דוֹרך נײַע שקרים, 

ער האָט זײַן קאָפּ אַכזריותדיק אין שטענדערראַנד געשלאָגן 
ניט אויפגעהערט אין שטענדערלאָך אַרײַנצוקלאָגן : 
װאָס-זשע איז געװען דער שקר פון זײַן לעבּן! 

ער איז אַרוֹמגעפאָרן |איבּער רוסלאַנד און אוקראַינע, 
געבּושעװעט האָט הונגער, די מלחמה און מגיפה, 

און זייער אַלטער רבּי, ער, אוֹן די חברים זײַנע, 

פלעגן כאַפּן ייַנגעלעך, װי פון אַ שריפה; / 

| געלויערט אין די שטעט, אויף אַלע בּאַנען, 
אַרומגענישטערט אין דער שטעטלדיקער סביבה: 

,װוּ פאָרט אַ בּחורל 1 װוּהין - פון װאַנען!" 

און גלײַך אַװעקגעפירט אין דער ישיבה, 

שלמהלע בּאַבּוניצער און כלאַװנען - אַלע יונגע װעדן, 
האָט ער אַהער געבּראַכט אין קורצע. הייזלעך בּיו די קני -- 


קריגט כלאַװנע-איצט דעם ראש:ישיבהס טעכטערל, 
און די ישיבה אויך -- אין נדןי 


27, 


דער אָסטראָװאָלער פילט אין קאָפּ אַ שווינדל, און אין האַרץ -- אַ בּרי: 
אפשר דעמאָלט, ווען מען האָט געפירט זיי צען מאָל שיסן, 

געשװאָלענע פון הונגער, אָנגעאָטעמטע מיט טויט, 

צעלייגטע פון כאָלערע און פון קרעץ צעבּיסן, -- 

אפשר דאַן אָנשטאָט צו זײַן אַ בּאָלשעװיק, 

איז ער געװאָרן גאָר אַ מוסרניק! 


האָט איר זיך קברים אָנגעגרייט!" --- 


דער אָסטראָװאָלער האָט געזוכט פוֹן זיך דעם פלאַם אַרױסצוקריגן, 
וי פון שטיינער --- פײַער פאַר אַ קנויט: 

קען זײַן, אַז ער איז פרום געווען בּלויז אין דער נאָנט פון ובּין - 
עס פלעגט אים װאַרעמען דעם אַלטנס שטים{ 

מען קען אויך פאַר א תּורה מקריב זײַן דאָס לעבּן 

ניט צוליבּ איר אמת -- נאָר צוליבּ אָט די װאָס טראָגן איםי. 

דער אָסטראַָװאָלער האָט גענומען העכער װאָיען, 

געשלעפט פון זיך מיט גליאיקע אָפּצװענגען, 

געװאָלט זיך אויפן שאַרף פון חלף בּרענגען: 

שווער אַריבּערטראָגן אַ פאַרשטאַנענעם בּזיון, 

צען מאָל שווערער ווען מען ווייס אַפילו ניט פאַר װאָס! 

אין װאָס בּאַשטײיט זײַן בּיטערער פאַרדראָס: 

האָט ער אַליין זיך אײַנגעשמועסט! -- ניין! . 

כאָטש מען האָט אים גאָרניט צוגעזאָגט -- ניט אָפּגענאַרט, 

ווייס ער, אַז דער ראש:ישיבה האָט געװוּסט זײַן מיין, 

און קיין מאָל ניט, אַפילו פוֹן דער זײַט, זײַן פאַלשע האָפענונג צעשאַרטן . 
אפשר איז בּאמת מיר אַ שאָד די תּורה און די מי -- * 
ענטפערט זיך אַליין דער אָסטראָװאָלער אין װיכּוח -- 
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א בּחורל, װאָס האָט ניט לאַנג געטראָגן הייזלעך פיז די קני, 
זאָל איבּערפירן דעם בּית:מדרש מיט זײַן רוח! -- 

אָ, ניין, ער מיינט עס ניט לשם שמים! 

ער װעט זיך מוֹדה זײַן --- װי גרויס ס'איז ניט דער װײטיק: 
אים אַרט ניט פאַר דעם גײַסט דעם נײַעם, ' 

נאָר װאָס ער, דער אָסטראָװאָלער, איז שוין מער ניט נייטיקי. 
דער אָסטראָװאָלער הייבּט אָן העכער קלאָגן:. ' 
זאָל זײַן, אַז זי -- איז עס געווען דער מיין פון זײַנע יאָרן ? 
וי לאַנג עס ווייס ניט קיינער, װעסטו זיך אַליין ניט אונטערזאָגן 
דײַן בּאַהאַלטענעם חסרון.. 

דער אָסטראָװאָלער האָט זיך אײַנגעבּױגן, 

די ציין פאַרשטשעמעט, : 

װי ער װאָלט עפּעס פון דער טיף אַרױסגעצױגן:. 

געמיינט האָט ער, אַז זי בּאַנלייט 8 פרומע זײַנע טריט, 

וויל ער -- קען ער גלײַך זִי נעמען, ' 

און זי -- װיל ניט!!. 


ער האָט געמיינט זײַן פּרישות איז אַ פרײַע, ניט געצוונגען, 
ס'איז אַלץ אָן אים געווענדט, --- 

דערװאַרט אים ניט די וועלט מיט פולע הענט ?. 

און ס'איז דער אָסטראָװאָלער אויפגעשפּרונגען --- 

ער האָט זײַן צער דערקענט. 


אין הייסע נעכט האָט ער געהאַט אַ טרייסט: 

- זײַ שטאָלץ, דו בּיסט אַ פּרוש --- אייגנװיליק! 

אומזיסט האָט ער זיך אָבּער דער געפּײַניקטער געגרייסט -- 
עֶר איז דורך נויט, דורך צופאַל אַן אַסקעט.. 
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עס וועט פאַרשטיין דעם חילוק 
דער -- װאָס עס דערהערט און עס דערועטי 


ער האָט אַרוֹמנעװישט דעם שװייס, ‏ . 
אויפגעשטעלט זיך ערנסט, פּײַערלעך און בלייך; 

בּײַי זײַן גאַנצער מאַטערניש און גרויס, 

האָט ער, דער אָסטראָװאָלער, ניט געקענט דערגרייכן, 
װאָס א ייַנגל האָט דערגרייכט, 


דער אָסטראָװאָלער האָט זיך אין אַ װינקל אײַנגעטוליעט, 
דער שטורעם אין זײַן האַרץ האָט אָפּגעהוליעט, 

איצט װעט ער זיך לאָזן שטײַגן צו אַזעלכע הייכן, 

װוּ עס װעט ניט קיין מאָל שטײַגן דער -- 

װאָס זיגט אין לעבּן, קען צו אַלץ דערגרייכן, 

װײַל דער בּאַזיגטער --- קאָן דערגרייכן מער, 


זײַן גוף דער אָנגעצויגענער, דער אָנגעשפּאַנטער, 
האָט אָפּגעציטערט, װי דער שטריק פון אַ בּאַפּרײַטן בּויגן, 
און מיט ברענענדיקע טרערן האָבּן מיטגעוונגען זײַנע אויגן ; 


אָדם --- 

דער מענטש איז אין זײַן דמיון פרײ, 

און אַ געבּונדענער --- דורך זײַן געדאַנק, 
זײַן דמיון קרײַזט אַרוֹם זײַן האַרץ, 

וי אַ רויבפויגל אַרום זײַן פאַנג, 
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אין זינד ליגט די בּאַשטראָפונג, 

און זאָל אַ מענטש ניט זאָגן: 

פאַר װאָס זאָל איך אַ פרעמדע שטראָף 
בּחנם דאַרפן טראָגן! 


אָ, קיינער קומט דיר ניט צו הילף, 
דיר אויסצולייזן פון יסורים, 

זאָל װוערן דער געדאַנק דײַן רורערער, 
און ער װעט פירן דיר אין שטורעם, 


דער אָסטראָװאָלער האָט דעם פּנים פון- די דלאָניעס אויפגעהויבּן, 
עס האָבּן אָפּנעצוקט פון זײַן געזיכט די לעצטע בּליצן, 

דאָס גרויע טאָגליכט איז אַרײנגערונען דורך די שױיבּן, 

אַ פאַרגליווערטער איז ער געבּליבּן זיצן, 

ער האָט דערהערט אַ כליפּען אַ פאַרװאָרגענעם, 

האָט ער זיך אויפגעשטעלט, און װי אַ בּלינדער, 

װאָס גייט נאָך דאָס געוויין פון זײַנע קינדער, 0 
געלאָזט זיך פירן פון דעם כליפּען דעם פאַרבּאָרגענעם = = - 
יוסף קאָװלער איז געלעגן אויפגעדרייט אין װײַבּערשול, 
אײַנגעדעקט אין מאַנטל און געפיבּערט, 

די אויפגעריסענע שװאַרצאַפּלען טרערן פול, 

די בּענקשאַפט אין זײַן האַרן אַריבּער: 

ער האָט געזען אין גרויען שטיבעלע זײַן מאַמען, 

פאַרטאָג. זי וויינט און שיילט קאַרטאָפל, 

זי וויינט די אָרעמע, אַן עלנטע, און שפל, -- 

און פון דער װײַט האָט עֶר געװויינט מיט איר צוזאַמען.. 
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די 3 י'ר ושע 


אין קלויז האָט אײַנגעשטילט זיך דאָס געװאַלד, 

די העלדזער זײַנען, װי דער האַנטפאַס טרוקן, 

עס איז קוים האַלבּער טאָג --- און ס'פאַלט 

די מידקייט, װי אַ בּרעכעניש אַרײַן אין רוקן, 

מען האָט זיך אָפּגעקײיגט בּײַ דער גמרא, 

די האַלבּ שעה מוסר אָפּנעשריען, 

געיאָגט פון זיך דעם יצר:הרע -- 

וי לאַנג װעט זיך דער סדר ציעןו 

כאַפּט מען אויף דערװײַלע זיך אַרױס, 

אײַנגעהויקערט, דורכגעקעלטערטע אין בּית-הכסא, 

איז דאָרט, להבדיל, װי אין קלויז 

פוֹל --- = א א אי 

שטייט מען װי בּײַ שמונה-עשרה רייען אונטער רייען, 

מען היט די געלע ציצית בִּיז די טריט, --- 

פון קלויז פאַרבּלאָנדזשען פרומע אויסגעשרייען, 

דאָ -- רעדט מען ניט. 

טרעפט, אַז עמעצער פאַרמאַכט זיך מיט אַ צײַטונג אין אַ קעמעױט 
און לייענט,, 

מיט אַ מאָל דערהערט ער --- וויי, ר' אַבֹּא קלאַפּט אין טיר, 

פליט ער פון דעם קעמערל אַרױס געשװינדט, 

װי אַ צערייצטער בּיק פון קו אַראָפּגעטריבּן, --- 

נאָר ר' אַבּא, שוין אין אַלע בּיתיהכּסאס אויסגעריבּן, -- 

בּייגט זיך אײַנעט און געפינט.. 
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און מיט דעם ריח פוֹן דעם אָסיענװינט 

און פון השתּנה, 

װאַרפט מען זיך אַרײַן אין דעם בּיתימדרש אָפּגעפרישט, 

מען שרײַט די בּית:הכּסא:פּסוקים מיט כּװנה. 

עס פאַלט אַ פּאַטש אין טיש, 

צעשטעלט מען ליך צו דער פאַרמנחהדיקער ,בירושע* 

(מען רוֹפט אַזוֹי בּײַ די נאַװאַרעדקער די שעה, װען פאָרן { / 
| גייען אום און שמועסן פוֹן תּשובה:טעג און אייגענעם חסרון. 
דער װאַרשעװער האָט זיך בּײַם קאַפּעטקעװיטשער געשטעלט, 
דער ווילנער לעבּן קורצן טראָכנבּראָדער ; דער בּאַבּוניצער --- בּײַם לאַנגן, , 
און װי עס גייען שעפעלעך --- בּאַראַנעס נאָך אין פעלד, 

זײַנען יונגע מוסרניקעס לעבּן עלטערע געגאננען | 

צו דער הייליקער עבודה.. 

כלאַװונע האָט פאַרשפּעטיקט --- בּלייבּט ער בּײַ דער קלוֹיזטיר שטיין ; 
אויפן מזרח הינקט אַרום דער אָסטראָװאָלער -- 

געבּליבּן זײַנען אויסן בּיידע. : 

כלאַװנע דרייט זיך אַ געכאַפּטער: --- זאָל ער 

אין הונגעריקן פּיסק צום טיגער גיין 1 

דער אָסטראָװאָלער גייט אַרוֹם, װי אין אַ שטייג --- צעווישן בּענק, 
זײַן קאַנטיקער געזיכט איז הײַנט נאָך האַרטער, 

די נידעריקע אַקסלען שטרענג, 

כלאַװנע װאַרט אַן אײַנגעשפּאַרטער -- 

דער הינקעדיקער אָבּער קען אַ בּחורל נאָך נעמען, - 

ער דרייט זיך אויס צום שװעל ' 

און קנייטשט אַזױ צונויף די בּרעמען -- 

אַז כלאַװנע גלײַכט זיך אוֹיס װי צום בּאַפעל, 

און שטעלט זיך אָן אַ װאָרט אַנידער בּײַ זײַן זײַט. 
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דעם אָסטראָװאָלערס קינבּאַק שנײַדט אַרױס זיך האַרט, / 
צערודערט שמייכלט כלאַװנע צו דער װײַט, 
און װאָרט., 


דער עולם איז אין שמועס שוין צעװאַרעמט, 

עס שאַרן, שאַון פיס, אַזש ס'הייבּט זיך אויף אַ שטױבֿ, 
וי ס'װאָלטן הונדערט װעגענער געליאַרעכט, 

אָט שפּאַנט פאַרבּײַ דער קורצער טראָכנבּראָדער, 

אַ ראָזעװער, אַ פולער, אַ געפּאַקטער װי א יאָדער, 

די לאַנגע שמאָלע הויזן פּלאַצן אויף זײַן שטײַפן גוף, 
ציט ער זיי כּסדר מיט דער לינקער האַנט אַרױף, 

און דרייס זיך יעדע רגע אום מיט כּעס 

אויף זײַן חבר דעם שליממזל, דעם פאַרשפּיצטן פּלאָקן, 
װאָס האָט אויף דער קװאַרטיר פאַרטוישט די הויזן הײַנ:ט אין האַסט, 
דער לאַנגער טראָכנבּראָדער קוקט צעשראָקן, 

ער ווייס בּפירוש גיט װאָס איז דער קורצער אין רציחה, 
ער האָט נאָך זײַנע דאַרע פיס פון אַ בּוטשאַן, 

ניט בּאַמערקט אַפילו אין די פרעמדע ברייטע פּלוְדְערן, == 
דעם קורצן איז די בּירזשע הײַנט ניט ניחא, 

ער האַלט מיט די ידים אין איין רודערן, 

און חיים ווילנער וויל אים אָניאָגן אין שפּאַן, 

וי אַ לאָשעקל -- די קליאַטשעי. 

דוֹד קאַפּעטקעװיטשער, צעװאַקסן, הויך, 

שפּרײַזט בּאַזאַכט און קאַטשעט, : 

וי אַ פאַס פאָרוֹיס זײַן בּויך, 

און װי אַ װעווערקע שפּרינגט אום פון סוֹק צו סוק, 
טענצלט אָרום אים דער װאַרשעװער געשײַט און קלוג. 
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אויף דעם אָנגעקערטן מזרח הינקט אַרום דער אָסטראָװאָלער, 
ער פילט בּײַם זײַט דעם אויפגעבּליטן יונג -- און שאַרפער 
שפּירט ער ס'אַר אַן אײַנגעבּראָכענער ער איז און שמאָלער, 
די מוסר:נאַכט האָט אים ניט דורכגעשרפעט.. 
כלאַװוגע איז אוודאי שענער, 
שיין --- און צװײי מאָל העכער, 
פּשוט: פרויען האָבּן ליבּער הויכע מענער, 
, דאָס ווייסן פייגל אויף די דעכער, ' 
ער, דער קלויזניק, האָט עס ניט געװוּסט -- 
- בּאַפאַלט אַ צופּעניש זײַן קראַנקן פוס, 
און אפשר --- גיט ער זיך אַ כאַפּ בּיים שטערן, 
ער הערט אַ שנייװינט און אַ מישעניש אין קאָפ.--- 
און כלאַװנע זאָל ניט זײַן געדאַנק דערהערן, 
לאָזט ער זײַנע אויגן צו דער ערד אַראָפּ; 
אפשר אין זי אַ בּאַשײדענע, אַ ייִדיש:פרומע טאָכטער, 
האָט זי, דעם ראש:ישיבהס בּת:יחידה אָפּגעפילט, 
| אַז ער איז אַ בּעליתּאווה אַ צעקאָכטער -- 
ער שפּירט וי ס'ווערן אים די הענט פאַרקילט; 
כלאַװנע איז אַ שטילער, גאַנץ אין מעשים און געדאַנק -- 
און שלאַנק.., ' 
דער אָסטראָװאָלער גיט אויף כלאַװנען מיט אַזֹ פיל האַס 8 קוק -- 
אַזױ פיל האַס און קנאה אין די בּלאָנדושענדיקע אױגן, 
אַז כלאַװנע גיט אַהינטער זיך אַ רוק, 
װי אַ דראַגונער װאָלט אויף אים אַרױפּגעפלױגן, --- 
דערפילט ער אָבּער זײַנע הויכע אַקסל, שטײַפע ריפן, 
זײַן יונגן פריילעכן און גלײַכן טראָט, 
| און ער צעבּײַסט אַ שמייכל מיט די ליפּן --- 


אַ שמייכל פון נצחון און פון שפּאָט., 
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דער קורצער טראָכנבּראָדער קלינגט שוין הילכיק, װי אַ גלעקל, 
ער האַלט אָן אויפהער אין איין צושפּיליען דאָס רעקל, 

און להכעיס שפּיליען זיך די קנעפּלעך אָפ, 

ער דרייט דעם גראָבּן פינגער, קוועטשט מיט טראָפּ; 

-- די מעשה איז פאַרקערט גאָר, -- שרײַט ער וי זײַן שטייגער איז, 
און טועט זײַן צוהערער דעם ווילנער אויף די פיס -- 

די מעשה איז פשרקערט. 

װי שטייט אין נביא: ,הערן האָבּ איך צוגעהערט, 

אפרים טוט בּאַדױערן: 

דו האָסט מיך געשטראָפּט -- און איך בּין אַ געשטראָפּטער, 

װי אַ ניט:געפּרוװטע קאַלבּ" ‏ -- 

די מעשה איז פאַרקערט -- אַ מענטש, װאָס האָפּט ער, 

אויבּ זײַן תּשובה איז אויף האַלבּ! 

אַ מענטש, װאָס זאָגט זיך אָפּ פון עבר בּלויז פאַר לײַטן, 

און ווערט ניט װי אַן עופל --- נײַ געבּאָרן, 

און װעט זיך ניט אין זעלבּן טאָג צו בּעסער צען מאָל בּײַטן == 
איז ער קיין בּעל:תּשובה ניט געװאָרן. 

פאַרקערט.,. -- דער קורצער װאַרפט זײַן גראָבּן פינגער אין דער לופט אַרױט 
און קערעװעט מיט חיים ווילנער פלינק זיך אויס, : 
פון הינטן שטעלט דער לאַנגער טראָכנבּראָדער שטילע טריט, 

די הויטיקע בּלוט-אָפּגעצאַפּטע בּאַקן 

בּאַװעגן מיט די געלע ציין -- קיין װערטער הערט מען ניט, 

הייבּט זיך שלמה אויף די שפּיץ פיס אוֹנטער. 

דער לאַנגער פליסטערט: פ אַ ר פ אַ לן, איין מאָל שוין פאַר 8לט מאָל; 
,גייסטו ניט אַרױף --- מוזטו גיין אַרונטער", 

פאַרפאַלן, פאַרפאַלן - חזרט ער כּסדר מיט אַ טױטן קול, 
שאָקלט מיט זײַן לאַנגער נאָז דערבּײי, 

און גייט מיט דעם בּאַבּוניצער פאַרבּלי. 
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לט 


דער למדן דוד קאַפּעטקעװיטשער הערט כּלומרשט שטאָיק אַרײַנגעטראַכט -= 
און היט זיך ניט אַרוֹיסצושיסן אַ געלעכטער, == = 
דער װאַרשעװער, דער ממזר, לצעװעט און לאַכט, 
ער לעסטערט אַלעמען אוֹן אַלץ פאַרשװעכט ער: ‏ 
-- ר' דוד -- װײַזט ער אויפן קורצן טראָכנבּראָדער מיט אַ גנביש שמייכל -. 
איר זעט דעם טלית:קטן אויפן הינטערטייל --- ס'איז א פּרוֹכת, 
און הינטער דעם געפינען זיך צוויי תּורות אין אַ היכל == -- -- 
דער למדן האַלט זיך מיט די לעצטע כּוֹחוֹת ' 
ניִט אַרױסצופּלאַצן,- הי : 
ער קוֹקט זיך אומרוֹיִק אַרוֹם אין דעם בּיתימדרש, - 
נעמט די פעטע נאָמבּע קראַצן, : 
און הוֹיך : איר װייסט דאָך, װאַרשעװער, דעם מדויש -+ = = 


דער אָסטראָװאָלער האָט זיך אָפּגעשטעלט בּײַם עמוד, 

די אָרעמס אָנגעשפּאַרט אָן בּרעטל װי צום דאַװגען, 
פאַרשטעלט דאָס פּנים און גערעדט צו כלאַװנען: 

-- דער גרעסטער חוטא ירבעם בּן נבט, ‏ - 

האָט אויפגעשטעלט צװויי קעלבּער: דאָס איז אײַער גאָט}. 

גאָט האָט אים געזאָגט: טו תּשובה, טו, 

מיר װעלן זאַלבּעדריט שפּאַצירן אין גײעדן, 

בּן ישי, איך און דו. 

פרעגט דער רשע: װער = דער ערשטער פון אונדו בּיידן! 

= אוב דער ערשטער דוד, ' 

וויל איך ניט דעם גאַנען בוד -- == == 

דער אָסטראָװאָלער נעמט די הענט צו פון די אויגן מיט אַ מאָל, 
און אונטערערדישער געדונער הערט זיך אין זײַן קוֹל: 

-- װי גרויס דאַרף זײַן דער חוטא, 

װאָס זאָגט זיך אָפּ פון גאָטס חברותא -- אַ פאַרשאָלטענער לדורות, 
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אַבּי ניט זײַן דער צווייטער ! 

כלאַװנע לויערט מיט פאַראיבּל און מיט מורא: 
װוּ װויל אים דאָ דער אָסטראָװאָלער כאַפּן ! 
דרייט ער זיך: עס זאָגן די חו"ל -- -= = 


יס'גיט זיך די בּית:מדרש:טיר אַ פּראַל -- 

ר' אַבּא פאַלט אַרײַן מיט אַ געיאָמער, 

אַז עס בּלײַבּט די גאַנצע בירזשע מיט אַן אויפגעריסן מויצ -- 
ר' אַבֹּא שרײַט: ניטאָ מער, אוי, ניסאָ מער, 

כ'האָב אים אַרומגעזוכט אי דאָרט אי דאָ, 

ניטאָ --- ער איז אין ערגעץ שוין ניטאָ, 

-- װער? -- שרײַט אויס דער גאַנצער עולם -- װער! 

ר' אַבֹּא קרעכצט, וי דורך אַ טוך אַ װאָלענער 

אויף ציינער אָנגעשװאָלענע: 

-- דער קאָװלער! יוספל, ער איז אין װײַבּערשול געשלאָכן -- 
און פאַרטאָג אַנטלאָפן.. 

ר' אַבֹּא נעמט אַ װילדער אומלויפן אין קלוין; 

--- אַזױ פיל מוסר אים געלערנט, 

איך בּין שוֹלדיק, שלײַדערט מיר אַרױס, 

ער װעט קאַליע װערן, קאַליע ווערן, -- 

און װוי אַן אָפּגעבּרענטע חיה נעמט ער הוילן. 


שלמהלע בּאַבּוניצער צעעפנט זײַנע תּמימותדיקע אויגן. 
ער דערמאָנט זיך זײַן אַװעקפאָרן אין פּוילן ; 

די הענט אַראָפּגעלאָזט, אין שװאַרצן שאַל, 

שטייט אַן אײַנגעשרומכענע די מאַמע בּײַם װאָקואַל, 
עס שרײַען אירע גרויע האָר אין ווינט, 


38. 


די רעדער רודערן, ער הערט איר האַרצן קלאַפֿן, 

אירע אָפּגעװעלקטע ליפּן ציטערן: מײַן קינד, 

איר שאַלכל פליט, װי זי װאָלט װעלן אים דערכאַפּן, -- 

ער פילט דער מאַמעס שאַלכל פלאַטערן אַרוֹם זײַן קאָפּ, 

אין שלאָף, בּײַם װעד, בּײַ דער גמוא, --- : 
און ס'ווייס ניט שלמהלע: זאָל ער מקנא זײַן דעם קאָװֹלער, 
אָדער זען אין אים דעם יצרײהרע! 

דער װאַרשעװער כיכיקעט צו דעם קאַפּעטקעװיטשער מיט חוזק און הנאה 
-- אויך איך אַנטלױף, װוי איך בּאַקום אַ היתּר אויף הוראה. 
דער לאַנגער טראָכנבּראָדער אָבּער צופּט אַ האָר פון גאָמבּע,. 
אוןן מעקעט: אין דער היים אַנטלאָפן} --- שרעקלעךי. 


פּלוצלונג פּלאַצט אַרײַן אַ בּאָמבּע, 

עס קײַקלען זיך דעם שוועל אַריבּער --- פּעקלעך, 

און יוסף קאָװלער קומט אַרײַן = == == 

ער ליגט שוין אין ר' אַבּאס אָרעמס אײַנגעקלעמטי - 
יוסף דרייט אַװעק זײַן קאָפּ פאַרשעמט: 

-- איך האָבּ געװאָלט דער מאַמען זען, --- 

בּייגט ער זיך, װי צו דעם טאַטנגס קבר -- צו דער ערד. 
-- איז װאָס געשעןז 

-- איך האָבּ פון מיטן וועג זיך אומגעקערט -- ='-- 


דער אָסטראָװאָלער כאַפּט אָן כלאַװנען בּײַ דער האַנט+ 
--- געווען איז ירבעם בּן נבט א רשע מרושע, 

אַ מענטש טאָר אָבּער אָפט ניט איבּערלעבּן שאַנד, 

ער טאָר ניט בּלײַבּן לעבּן מיט זײַן בּושה, 

איך -- װאָלט ניט צוריקגעקומען! -- 

און ער דערפילט אַ זאַלציקע ניטגוטקייט אויפן גוֹמעןי - 
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די עושרניקעם גייען 


די מוסרניקעס גייען !* -- 

עס שטעלן אָפּ זיך די פאַרהאַװעטע און טומלדיקע געסלעך, 
נײַגעריקע לויפן אָן די הערינג:קרעמערלעך און בּאַלעבּעסלעך, - 
די קינדער טראָגן זיך מיט אַ געפּילדער, 

די גאַס ווערט לוסטיקער און ווילדער, 


,די מוסרניקעס גייען !* 

הערצער אויפגעכראַסטעטע. אַרומגעריסענע, אין אויסגעדרייטע שיך, 
די פּאָלעס --- הפקר אויפן װינט, 

די לאַנגע ציצית בּאָמבּלען זיך -- זיי אײַלן זיך געשווינדט 

צום מיטאָג אין דער קיך. 


, די מוסרניקעס גייען וי 

זי לויפן דורך דער גאַס -- אַדורכן גיהנום פון נסיון, 
מחנותװײַז, װי היישעריקן דורך די פּײַערן אַרום אַ פעלד} 
אַ מוסרניק װעט זיך אַליין אין גאַס ניט טרויען 

צו בּלײַבּן פּנים קעגן פּנים מיט דער װעלט.. ‏ / 
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,די מוסרניקעס גייען !* 

קומען זיי אַנטקעגן אַ קאָמפּאַניע מיידלעך, 

אַרבּעטאָרינס ערשט אַרױסגעשאָטן פון פאַבּריק, : 
נעמען זיי זיך דרייען מיט די קלויזניקעס אין דריידלעך, 
די נאַװאַרעדקער דערלאַנגען זיך אַ לאָז צוריק, --- 


| דעמאָלט ווערט דער קורצער טראָכנבּראָדער רעכט אין כּעס, ‏ / 


און װאַרפט די חצופות אין די זײַטן װי די קניידלעךי. 


;די מוסרניקעס גייען!* 

אַ בּחור אויף אַ ראָג פוֹן גאָט 
דרייט אַװעק זיך מיט פאַראַכטונג: שװאַרצע ראָבּן! 
דער האָריקער ר' אַבּא גיט אויף אים אַזאַ צעגליטן קוֹק, 
אַז ס'ווערט אים אומהיימלעך, ער לאָזט זיך מיטן בּרוֹק, 
ר' אַבֹּא זאָגט: מיר עסן ניט נבלה װי די ראָבּן, 

מיר דאַרפן אײַך -- אַ לעבּעדיקן האָבּן 


,די מוסרניקעס גייען!* 

די הענט אַהינטער קומט אַנטקעגן זיי דער דיין, 

ער שאָקלט מיטן קאָפּ: אַ הילוך -- ס'איז אַ חילול השם, 

די מוסרניקעס רינגלען אים אַרום מיט שפּאָטישע העוויות: 

-- װאָס זאָגט איר ניט אויף אים } : 

אַ פערטל שעה פון חשבּון, האָט איר ווען געהאַט אין אײַער לעבן+וּ 
אַ רב זײַט איר! -- א בּאַלעבּאָס! 

דער דיין כאַפּט זיך אָן װי פון אַ זעץ -- בּײַם נאָז; 

-- אַזוֹי אָ רעדט מען צו אַ רבּין 1. 
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דער עוֹלם רײַסט זיך דורך דער שמאָלער טיר אין קיך, 

מען װאַרפט אַראָפּ פון זיך די מאַנטלען גיך, 

די בּנדים דרייען זיך אַרום אין אַװיר, 

און פאַלן אויף די טישן, אויף די בּענק, 

דער קורצער טואָכנבּראָדער שרײַט צופרידן צו זײַן חבר 

(איצטער זײַנען אים דעם לאַנגנס פּלודערן ניט ענג): 

-- די מעשה איז פאַרקערט, -- 

דער לאָנגער טרייסלט מיטן קאָפּ: ס'איז פּאַרפּאַלן, פאַרפאַלן, -- 
ער שלֶעפּט זײַן מאַנטל אויף דער ערד, 

און אַלע אויסגעהונגערטע געזיכטער שטראַלן, 


דער װאַרשעװער דערלאַנגט אויף גיך אַ װאָש די פינגער, 

און זעצט זיך גלײַך אַרײַן אין מיטן טיש: המוציא, 

-- גיטאָ קיין בּרויט! 

דער עולם האָט דערפילט אַ ווייטיק אין די צינגער. 

ר' אַבֹּא קלאַפּט דעם װאַרשעװער אין פּלײיצע: 

מילא, איר מוזט צוּװאַרטן, ניטאָ קיין עצה, 

שװײַגט -- און לערנט זיך דורך שװײַגן -- ריידן, 

דער קורצער טראָכנבּראָדער לאַכט: ער קען זיך אוֹיסלערנען צו שטומען, --- 
עס האָט דער װאַרשעװער א קוק אַוא געטאָן אויף בּיידן, 

אַז אַלעמען האָט אַ געלעכטער אָנגענומען, 

בּײַם לאַנגן טראָכנבּראָדער מיט די גלעזערנע בּלוט:אָנגעפילטע אויגן, 
האָט די גרינע נאָז זיך לענגער אויסגעצויגן, 

ער שאָקלט מיטן קאָפּ און פליסטערט: 

-- איך בּין אַ מאָל אַן אורח, און איך נעם אַ מאָל אַן אורח -- 

אַ מענטש איז דען דער שפּײַזער! 
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דער װאַרשעװער פאַרקרימט זיך: קעסטקינד דו אומזיסטער, 

דוֹ בּעטלסט אַלע מאָל אין פרעמדע הײַזער, - : 

דער קורצער שרײַט: בּטבע, קען זײַן, בּין איך אויך אַ פרעסער, 
בּאַקלאָגן אָבּער װאָלט איך זיך בּאַדאַרפט, ווען מיר גייט בּעסער, - 
נאַװאַרעדאָק װערט שטאַרקער גראָד אין נויט, --- 

אַזױ דערלאַנגט מען פּשטלעך אָנשטאָט בּרויט, 

אוֹן אַנב אורחא קוקט מען אויף דער גאַסטיר פון דער זײַט. 

בּיז דוד קאַפּעטקעװויטשער בּלאָזט אָן זיך װי אַן אײַטער: 

-- ניטאָ קיין גשמיות --- טאָ האַלט ניט קיין ישיבה:לײַט, 

קאַרג ישיבות --- בּלאָזט ער א בּאַלײידיקטער זיך װײַטער, 

און בּאָמכּלט גאוהדיק די קייט פון זייגער. 

עס בּלײַבּט פאַרגאַפט דער עולם, - 

דער װאַרשעװער קװעלט אָן, --- נאָר זיצט געפּגרט / 

און פאַרגולמט., : 

--- מזליטוֹב, ס'איז דאָ שוין בּרויט! - 

ר' אַבּא שטופּט צוויי לאַבּנס צו דעם קאַפּעטקעװיטשער: האַלט פעסט. 
דער למדן וערט בּאַגאָסן, אָנגעפּאָמפּעט רויט. - 

ר' אַבּא בּעט בּײַ אים זיך העפלעך: עסט, 

אַזאַ אָ מופלג האָט נאַװאַרעדאָק נאָך ניט געהאַט 

מיר װעלן הונגערן -- איר זאָלט האָבּן אַלץ צו זאַט. 

אַ קלייניקייט, איר האָט פון בּריסקער גאוֹן סמיכה, -- 

און ר' אַבּא שפּריצט מיט גױייַשער רציחה. 


אַלע דרייען מיט אַ מאָל די קעפּ אַװעק, --- 
דער אַפּיקורוס משה ליבּער קומט אַרײַן אין קיך, 
ער זעצט זיף צו בּײַ חיים ווילנערס בּרעג, 

און גראָבּט אַרײַן אין טעלער דאָס געזיכט, 
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ר אֲבֹּא טיילט חלקים פלייש: ער הייבּט אָן פון די װינקלבּענק, 
און ווען ער קומט צוֹם װאַרשעװער, 

גיט ער זיך צום אַנדער בּרעג אַ קער 

פאַרחושט, װוי ער װאָלט אין דעם סדר ניט געדענקט. 

דער װאַרשעװער קוקט גיריק, בּייז, די אויגן קריכן אים אַרױס, 
און קומט זײַן ריי שוין פון דער צווייטער זײַט, : 
מעלדעט דער מחלק קורץ: ניטאָ קיין פלייש, 

דער װאַרשעװער שפּרינגט אויף און שרײַט: 

-- סטײטש?. ר' אַבּא שמייכלט קאַלט: איך קען ניט העלפן, 
ס'האָט אויסגעפעלט. עס קען אין קיך ניט זײַן דער ערשטער, 
ווער עס קומט צום לערנען אַרום צװעלפן.. 

שלמהלע באַבּוניצער רוקט אָפּ פון זיך דעם טעלער; 

--- איך טאָר קיין פלייש ניט עסן -- זאָגט עֶר --- 

מיר איז פאַרװערט פון דאָקטער, 

און װי זײַן טבע װערט ער רויט, פאַרשעמט: 

--- װאַרשעװער, איך בּעט אײַך, נעמטי. 


חיים װוילנער בּייגט זיך אָן צום אַפּיקורוס, שטילערהײיט; 

-- כלאַװנע און דער אָסטראָװאָלער עסן ניט אין קיך} 

משה ליבּער װאַרפט אַרױס פון טעלער רייך, 

װי די בּיינער פון דעם פלייש אַהינטער זיך : 

--- וי לאַנג זײַט איר אָט דאָ אין קעסלגרובּ, װי לאַנג! 

זי עסן בּײַ דעם ראשיישיבה --- די יחסנים! 

ליבּער בּלײַבּט פאַרשטומט.., אין מיטן קריכט אַײַן אַ פּנים; 
ר' אַבֹּא װאַקסט אויס צווישן זי אין בּאַנק. 

דער עולם שמייכלט, און דער װאַרשעװער נעמט לאַכן; 

ר' אַבּא היט --- דער אַפּיקורוס זאָל אַ תַּםַ נִיט קאַליע מאַכן., 
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בּאַדוועט... 


פּרײַטיק האַלבּן טאָג אויף דער קװאַרטיר, 
דער טיש האָט אויסגעפּוצט זיך מיט אַ װײַסן טישטוך, 
אַפילו די פאַרשמירטע שויבּן אין דער טיר, 
האָבּן שבּת;קודשדיק אַרומגעװישט זיך, 
כלאַװונע אָבּער איז ניט אויפגעלייגט, 
|/ס'איז אָנגעדראָלן זײַן בּאַשטענדיקער צעשמייכלטער געזיכט, 
יעדע רגע גיט ער זיך צוֹ זײַנע פיס אַ בּייג --- 
ער גייט אָן שיך.. פ : 
ער האָט די בּאַלעבאָסטע דרײַ מאָל צו דעם שוסטער שוין אַראָפּגעטריבּן, 
בּײַם שיכּור דעם לאַטוטגיק איז נאָך דינסטיק, קאָנטיק, 
הלוואי װעט זײַן די שיך נאָך שבּת מאָנטיק. 
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דער אָסטראָװאָלער ליגט און קרעכצט אויף דער קאַנאַפּץ, -- 
װאָס גייט עס איצטער כלאַװנען אָן: 

ער קוקט אוֹיף זײַנע אָפּגעפרישטע הויזן, אױסגעפּרעסטע קלאַפּעס, 
ער איז אין גאַנצן שבּתדיק אַרומגעטאָן, 

און נאַ דיר -- שיך,, 


דער אָסטראָװאָלער ליגט, די פינגער אויף די אויגן ציטערן, --- 

װאָס האָט ער דען צו קוקן? 

ער זעט מיט צוגעמאַכטע אויגן כלאַװנעס רוקן = - - 

און זײַנע ליפּן צוֹקְן אויס אַ שמייכל אַ פאַריאושטן, אַ בּיטערן; 

דעם ייִנגל ציט אין ראש:ישיבהס שטובּ די בת-יחידה., 

נאָר ער קען בּלײַבּן פיבּערן אויף דער קאַנאַפּע, 

אויף זײַנע פינגער האָט אַ טרער אַרױפגעקאַפּעט, -- + 

ער רופט, וי דורך אַ חלום, אויסגעצויגן, שווער ; 

-- כלאַװנע -- יענער ענטפערט ניט און קוֹקט אין גאַס אַרױס, 

-- כּלאַװנע -- יענער גיט קאַפּריונע ייַנגלש זיך א קער: 

-- װאָס איז1. דער אָסטראָװאָלער פילט, דאָס לעבּן רינט אים 
פון די פינגער אויס; 

-- כ'פיל זיך עפּעס הײַנט ניט גוֹט, 

װעל אין ערגעץ שוין ניט גיין -- 

דער אָסטראָװאָלער װוערט אַלץ שװאַכער פון מינוט -- 

פּאַסט אָן מײַנע שיך.. זיי זײַנען אײַך ניט קליין; 

מיר טראָגן, דוכט זיך מיר, דעם זעלבּן נומער -- -- -- 

דער יונג פוֹל חשד און דרך:ארץ שטייט אַ שטומער. 

פאַר װאָס גאָר דרך:ארץ -- װערט דער אָסטראָװאָלער דורכגעצאַפּלט, 

נעמט! -- דרייען אויס זיך זײַנע הייסע טונקעלע שװאַרצאַפּל, 

כלאַװנע שפּרײט פונאַנדער זײַנע הענט: װאָס רעדט איר{ 
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דער אָסטראָװאָלער זעצט זיך אויף: װאָס איז! 

איר מוזט דאָך ערגעץ צוגייןו. זעט איר! -- 

און ער ציט אַראָפּ די שיך פון זײַנע פיס.. 

-- ניין ! -- שרײַט כלאַװנע זיך אַלֵיין אַריבּער אַ דערשטוינטער, 
דער אָסטראָװאָלער קוקט, װי אַ ניט.דאָיקער: װאָס מיינט ער! 

-- װאָס הייסט! זיי זײַנען ניט פאַרשמוצט, 

איך האָבּ לכּבוד שבּת זיי אַרומגעפּוצט, 

איר האָט דאָך שוין געטראָגן מײַנע שיך אַ מאָל, 

איך האָבּ אין מײַנע שיך די גרענעץ אײַך אַדורכגעפירט -- -- -- 
גליען טרערן אין זײַן קוֹל, | יי 
'כלאַװונע האָט זיך קיין מאָל ניט אַזױ געשפּירט. 

-- נו -- װערט דער אָסטראָװאָלער אומגעדולדיק אויפנערייצט -- 
פּאָלגט, איר האָט דאָך דרך?ארץ -- גיט דאָס בּלוט אין פּנים איט א פלייץ -- 
איך װעל אַלײן אַ קוק טאָן, צי זיי פּאַסן -- שרײַט ער אויפגעקאָכט, 
דער יונג טרעט אָפּ, דער אָסטראָװאָלער גייט אים נאָך 

און נעמט מיט ציטעריקע קני צום דיל זיך בּויגן -- -- -- 
כלאַװנע גיט אַ שפּרונג, װי ער װאָלט פון אַ קלאַפּ זיך אָפּגעװערט, 
דער אָסטראָװאָלער עפנט װי פון אַ קאָשמאַר די אויגן, 

ער שטעלט זיך אויף פּאַמעלעך פון דער ערד, 

און דורך פּאַרקריצטע ציינער צישעט ער אַרויס; 

-- נעמט די שיך, איר הערט! -- 

און לויפט אַרױס אין צװוײיטן חדר, 

ער ליגט אַ ציטעריקער אין אַ שטול, בּאַדעקט מיט שווייס{ 

ער האָט נאָך קיין מאָל ניט געפילט אַזױ די שלייפן, 

די שטעכעדיקע האָר פון זײַנע בּרעמען, -- 

ער יל צוריק אין חדר לויפן: ' 

עֶר װעט נעמען!} עֶר װעט נעמען!! 
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פֿון יענעם חדר בּלאָזט, װי אַ דערמאָרדעטער װאָלט דאָרט געלעגן. 
מיט אַ מאָל -- אָפּצאַסן אויפן דיל, 

אַ טיר שפּריגנט אָפּ -- און שטיל,- 

דער אָסטראָװאָלער כאַפּט זיך אויף פון זײַן חלשותדיקן שוידער+ 
איז ער אַװעק? איז װער געקומען? ‏ ' 

ער לויפט אַרײַן אין צװייטן חדר: -- 

ער האָט גענומען !א || 


כלאַװנע האָט געלאָזט די טיר האַלב אָפן, 

און אַראָפּנערונען פון די שטיגן גיך, 

ס'איז עמעצער אַ בּאָרװעסער אים נאָכגעלאָפן: 

-- מײַנע שיך != : : = 

כלאַװנע האָט זיך האַסטיק אומגעקוקט ניט וילנדיק -- 

זײַן שאָטן האָט, אַ לאַכיקער, בּאַװיזן אָפּצושפּרינגען קויםא 

דער עמעץ איז אַ בּאָרװעסער געבּליבּן אין דער היים.. 

איז ער אַװעק װי זינגענדיק און שפּילנדיק, 

די הײַזלעך זײַנען אים געטרײַ פון בּיידע זײַטן נאָכגעגאַנגען, 

מיט װײַסע פאָרהאַנגלעך די שײַבּעלעך פאַרהאַנגעף / 

8 בּאָבּע אויף אַ טרעפּל שטעלט זיך אויף: --- אַ תּלמיד:חכם! 

די אַלטע זאָגט מיט בּענטשנדיקע ליפּן נאָך אים; 

--- הלוואי אויף מײַנע אייניקלעך געזאָגט געװאָרן, 

כלאַװונע שמייכלט, כאָטש עס איז אין לינקן שוך אים ענג; 

דער אָסטראָװאָלער האָט זיך אָנגעזעצט אויף מײַנע יאָרן, 

ער גייט אַרום אַ פינצטערער און שטרענג, - : 

בּאַשמעקט מיר אַ געבּויגענער, און ווען ער הייבּט די אויגן אוֹיף, 
דוכט זיך מיר -- אָט װאַרפט ער זיך אויף מיר אַרױיף, 

איך בּין שולדיק! --- קװועלט ער שוין פון זײַנע שיך װאָס גלאַנצן == 
האָט ער געזאָלט זיי אָנטאָן, אלא װאָס -- ער פילט זיך ניט אין גאַנצן 
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נאָר כלאַװֹנען זײַנען ענג די שיך און ענג איז אים אין דער מחשבה -- 
נעמט ער גיכער שפּרײַזן: ' 

דער אָסטראָװאָלער האָט אַ פּעולה אין הטבה 

געװאָלט דורך דעם בּאַװײַזן. 

שווער איז מיר געווען די שיך צוֹ נעמען, שװוער, 

נעם איך ניט --- װאָלט איך אים שטאַרק געקרענקט, 

איך האָבּ געטאָן דורך דעם פאַר אים פיל מער, 

וי ער פאַר מיר -- : 

האָט כלאַװנע ענדלעך זיך בּאַדענקט ' 

און געעפנט אַ בּאַרויִקטער דעם ראש:ישיבהס טיר, - 


אין קיך האָט כלאַװנע זיך פאַרלאָרן אין די פּאַרעקנױילן 

זיי האָבּן אים אַרומגענומען היימיש װאַרעם --- אַ מחיה, 
בּיסלעכװײַז האָט זיך די פּאַרע װי אַ ציבּעלע גענומען שיילן, 
ער האָט דערזען די קעכין חיה, 

װאָס האָט מיט פרומע אויגן און מיט הענט געניטע, 

| געכאַפּט די טעפּלעך פון דער פּליטע. 


כלאַװנע איז אַרײַן אין גרויסן ספרים.חדר. : 
דער עוֹלם אַרום טיש האָט זיך אַװעקגעדרײיט פוֹן שמועס, 
ער האָט אױיפגעכאַפּט פאַרשפּיצטע װונקען, תּנועות, 

מען האָט געשלעפּט פון אים די שיך, די קליידער, -- 
פאַרריסן איז ער דורך אין עסצימער, -- 

די שושקעניש אין ספרים:חדר האָט אים ניט געקימערט, 


אין עסצימער: די טראָכנבּראָדער רײַבּן זיך אָן װאַנט, 
דער ראשיישיבה רעדט צו זיי, די פּאָלע פון סורדוט אין האַנט, 
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-- טראָכנבּראָדער, זײַט מקבּל קנין, איר װעט מאַכן ' 

' אין א שטעטל אַ ישיבהיקטנח, 

צום יום:הדין בּאַדאַרף מען זכותים, --- 

דער לאַנגער קוקט, װי ער װאָלט ניט פאַרשטאַנען, 

װאָס טרעט דער קורצער אויפן פוס אים ; 

-- אַװדאי דאַרף מען -- זאָגט דער קורצער -- אָבּער אָנהייבּ זמ 
דער ראשיישיבה זעט: ער װעט ניט פּועלן און דרייט זיך אָפּ צום טיר, 
כלאַזנע גיט אַ זיכערער פאָרויס אַ שפּאַן ; ' 

-- אײַער קשיא נעכטן אויפן שיעור =-- -- == 

דער ראש:ישיבה ליינט אויף אים אַרױף אַ פאָטערלעכע האַנט; 

--- שפּעטער כלאַװנע... און ער עפנט אויף די טיר אין ספרים:חדר, 
די טראָכנבּראָדער שיטן זיך אַרױֹס, און כלאַװנע -- איידער 

ער גייט מיט -- בּאַװפזט א קוק טאָן אויף דער שלאָפּשטו.. צוגעמאַכט! 
דאָרט זיצט די רבּיצן און זי, דאָס מיידל -- -- -- 

כלאַװנע גייט אַרױס אַ ניט:צופרידענער און אויפּגעבּראַכט, 

דער ראש-ישיבה לאָזט אים דורך בּאַזונדער איידל, 

און רופט אין ספרים:חדר: דוד קאַפּעטקעװיטשער, זײַט מוחל. 

דער למדן פּוישט מיט שווערע טריט, : 

אין ספריםיחדר בּלײַבּט דעם ראש:ישיבהס שמייכל,, 


דער לאַנגער טראָכנבּראָדער דרייט אויס זײַנע שיטערע שװאַרצעפּלען: 
-- דעם אָסטראָװאָלער זעט מען עפּעס ניט! 
דער קורצער שטורכעט אים, ער זאָל ניט פּלאַפּלען. 


כלאַװנט שטייט צעװישן עולם אין דער מיט, 
ער גלאַנצט מיט זײַנע נײַע שיך, און מיט חידושים נײַע: 
-- דער ,תשבץ"* פרעגט, װי קומט עס, אַז אבּיי,. 
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אין עסצימער: דער קאַפּעטקעװיטשער שטייט בּנַים קאָמאָד, 

ער קראַצט די פעטע גאָמבּע בּאַלעבּעסלדיק, פאַרלעגן, 

(דער ראש:ישיבה שפּאַנט אַרום מיט אַ נערװועזן טראָט, 

/און שטעלט זיך ראַש אַװעק דעם קאַפּעטקעװיטשער אַנטקעגן : 
.. איז װאָס װעט זײַן דער סוף פון ענין : 

נעכטן איז געװעזן װידער דער מחותן, 

ער ערגערט זיך --- װאָס װאַרט מען מיטן קנין? 

דער ראש:ישיבה הייבט אָן נאָך אַ מאָל מיט גוטן; 

=== זעקס יאָר קעסט בּדיוק, ממש װי איין װאָך, - 

אַ שיינער שוער, אַ רײַכע הויז --- װאָס װילט איר נאָךו 

און װאָס דער בּתוֹלה שײַך --- איז ניט שײַך, 

איר האָט דאָך אָנגעקוקט.. מײַן װײַבּ, 2 
די רבּיצן -- פאַרריכט דער ראש:ישיבה זיך אַליין --- זאָגט אויך, - 
אַז װאָס דער בּתולה שײַך -- 

בּקיצור -- זאָגט דער ראש:ישיבה שטרענג און הויך . -= 

איר װוילט אַ קנין אָדער תּנאים? ' 


דער בּחור איז געװוינט צו דעם און ענטפערט קאַלט: 

-- דער מחותּן איז געװויס אַן ערלעכער, איך טרוי אים, 

איך האַלט ניט אָבּער בּײַ דער בּײַ, איך האַלט -- 

איך מיין, איך האָבּ אַ שוועסטער, װאָס איז עלטער -= -- -- 
דער ראש:ישיבה צינדט זיך אָן: דער אַלטער תּירוץ / 

דער בּחור ווערט אַלץ. אָנגעבּלאָזענער און קעלטער: 

איך מוֹז עס װערן גראָד דורך אים אַ חתן! 

אַ חלק האָט ער. אײַנגעלײגט! -- ער מאָנט! ער פאָדערט! -= 
ווערט בּײַם קאַפּעטקעוויטשער דער קאריק רױיט:פאַרגאָסן, 

נאָר ער שװײַגט אויס דרך:ארץ, 
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דער ראש:ישיבה רופט: רחמיאל טראָכנבּראָדער, 

דער לאַנגער קריכט אַרײַן מיט אויסגעסטאַרטשעטע אױגאַנעס. 
דער קאַפּעטקעװיטשער דערפרייט זיך: בּרוך שפּטרני, -- 

און װיל װאָס גיכער װוערן נעלם, : 

דער ראש:ישיבה אָבּער רופט צוריק פון שװעל אים: 

--- בּלײַבּט! --- און צום אַרײַנגעקומענעם מיט אַ ירגזון, . 

װי זיי װאָלטן אין אַ מיטן שמועס ערשט געלאָזן: 

.. איר דאַרפט דעם שידוך טאָן -- און אין בּית מדרש בּלײַבּן, 
מוצאי יום:טוב װעט איר תּנאים שרײַבּן 
מיט דער קעכין חיהי. 

דער קאַפּעטקעװיטשער צעפּראַלט דאָס מויל פול שטוינונג, 
דעם ראש:ישיבהס אויגן שיסן: 

-- זאָלן אַלע הערן, אַלע מעגן וויסן, 

אַז אַ בּעלימוֹסר מאָנט ניט פאַר זײַן תּורה אַ בּאַלױנונג 

פון תּרפּ"ט אלפים, | 
שטענדיק זײַן בּײַַם שװוער אויף קעסט { 

טראָכנבּראָדער, איר װעט שלאָפן װײַטער װי איר זײַט געשלאָפן, 
און עסן װי אַן אמתער בּן:תּורה עסט, 

די קעכין -- ציילט דער ראש.ישיבה שטוענג די װערטער - 
פלעגט אויסטראָגן פאַר גבירים מילך און גוט פאַרדינען, 

האָט זי געװאָלט אַ קעכין זײַן -- אַבּי זיך אין אַ פרומען הויז געפינען -- 
דאָס איז אײַער זיווג דער בּאַשערטער, 

און חוץ דעם -- קוֹקְט דער ראש.ישיבה זיך אַרום --- 

איז זי אַ יתומה נעבּעך -- אַ רחמנות, 

איר זײַט דאָך אַ בּעל:מוסר, איר זײַט פרום, 

און אפשר װילט איר אויכעט א רבּנוז! -- 

געמען בּלוי דעם דאש-ישיבהס אויגן בּליצן, 
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דער טראָכנבּראָדער וויינט אַזש פוֹן בּאַלײדיקונג און בּעבּעט! / 

-- אין װאָס זײַט איר מיר חושד, רבּי?. פ 

דער ראש:ישיבה גלעט די אױסגעלאָשענע אַשײגרויע שפּיצן 

פון זײַן פּײַערדיקער בּאָרד, 

ער לייגט אַרױיף אַ ווייכע דלאָניע אויף דעם טראָכנבּראָדערס האַלדו, 
און קוקט אויף דוד קאַפּעטקעװיטשער, װאָס שטייט נאָך אַלץ 

אַן אָנגעשפּאַרטער אויף זײַן אָרט, 


| = און שפּילט זיך קיל, װי ס'איז זײַן שטייגער, 


|מיט זײַן גרויסן זייגער, 
דער ראשיישיבה גייט אַרױס פוֹן ספריםיחדר אָן אַ װאָרט, 


דוד קאַפּעטקעװיטשער שפּרינגט צו צום טראָכנבּראָדער: שוטה, -- 
גריבּלט זיך דער לאַך אין זײַנע בּאַקן, שמאַלציקע און רויטע -- 
| איר האָט בּאַדאַרפט אים עצהנען -- זאָל כלאַװנע נעמען חיהן, 
און אײַך זאָל ער אַװעקגעבּן דאָס טעכטערל, : 
דאָס טעכטערל -- בּאַװײַזט ער אויף דער שלאָפּשטוב 

מיט אַן אויסגעלאַסענער העוויה 
און װישט אַוום פון מויל דאָס סמיקע געלעכטערל, 


אין ספרים-חדר האָט דער עולם זיך געהיצט. 

די לומדים האָבּן כלאַװנעס תּורה אָפּגעדונגען, 

ער האָט זיך ניט געלאָזן און געבּליצט 

מיט בּקיאות, אײַנפאַלן, פאַרקערט געדרונגען. 

די אַלמערס ספרים האָבּן זיך אַרײַנגעמישט. 

דער װאַרשעװער האָט זיך געקאָכט : איך װײַו אײַך אַ ,חידושי רי"ם", -- 
כלאַװנע האָט אַ כאַפּ געטאָן אַ ספר פונעם טיש, ' 
און געזונגען העכער מיט אַ קלינגענדיקער שטים, 
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די הענט אַהינטער האָט דער ראש:ישיבה זיך שרומגעדרייט, 
אַרײַנגעשטעלט אַן אוער אין געזעמל און געהאַט הנאה, 
אַ שפּאַן געטאָן אין עסצימער פאַרטראַכטערהײט, 
אַרײַנגעכאַפּט אין מויל די בּאָרדשפּיצן די גרויע, 
אײַנגעהאָרכט זיך צו דער שלאָפּשטובּ דער פאַרמאַכטער, 
און פון דער זײַט געקוקט אויף כלאַװנען אַ פאַרטראַכטער, 


דער לאַנגער טראָכנבּראָדער האָט אַ האָר פון גאָמבּע זיך געצופּט, 
אַ מוסרניק טוט אַלץ בּאַרעכנט -- פ 

איז ער אין װעג געשטאַנען יעדן װי 8 סלופּ, 

בּיז ער איז אַרײַן אין קיך און זיך פאַראיקעט פאַר דער קעכין: 
-- איך, איך װויל אַ טרונק, גג... גיט מיר אַ גלאָז.. 

(ס'האָט אויפגערעגט געפפט זײַן לאַנגע נאָז), 

די קעכין האָט אַ כאַפּ געטאָן אַ גלאָז פון טאַפקע, - 

געווישט עס לאַנג מיט ציטעריקע פינגער און געגלעט, 

ער האָט געבּעטן זיך: גענוג, און זי האָט דווקא 

דאָס גלאָז געװישט און גאָרנישט ניט גערעדט, 

ער האָט געמאַכט אַ בּרכה אויפן קול, זי האָט געענטפערט: אָמן, 


די הענט פאַרלייגט אונטער דעם שירץ: א דאַנק זײַן ליבּן נאָמען -- -- -- 


כלאַװנען האָט דער גאַנצער פּילפּול צוגעגעסן, 

ער האָט שוֹין אַלע ,ריטבא"ס, אַלע ,רשבּא'ס אױסגעבּראַכט, 

און זי -- זיצט אַלץ אין שלאָפשטובּ צוגעמאַכט, : 

שטייט ער צװישן עולם אין דער מיט, 

די לומדים שטורעמען אויף אים -- ער שװײַגט בּרוגז. 

אַ בּחור שרײַט: דער רמבּם פּסקנט.. כלאַװנע קלערט: װאָס טג עס!-- 
זי װײַזט זיך ניט., 
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דער אָסטראָװאָלער האָט אַרומגעשפּרײַוֹט אויף דער קװאַרטיג, 
פארגעסן ניט געקענט: - 
ער האָט געקוקט אויף מיר דערשטוינט, מיט חשך -- 
| און דרך:ארץ.. : 
ער פילט זיך אַ צעבּראָכענער, געשענדט, -- 

איך בּין געװעזן יאָרנלאַנג זײַן ראש;הװעד, 

אַ תּלמיד האָט דאָך פאַר א רבּין דרך:ארץ -- יאָ. 
און װאָלט דער דרך:ארץ פון זײַן פּנים אָפּגערונען, 
װאָלט אפשר רחמים זיך בּײַ אים געפונען / 
און װוּ ס'איז רחמים דאָ -- איז חווק דאָ, 
אַ מאָל גייט חוזק נאָך רחמנות, אָפט מאָל -- פאַר, 
זיי גייען אויך צוזאַמען, -- 
אַזױ האָט ער געגראָבּן זיך, װי אין אַ חורבה -- אין זײַן צער} 
וי אַ הונגעריקע חיה אונטער דורכגעפוילטע שטאַמען: : 
זי האָבּן דרך:ארץ -- איך האָבּ זיי דערצויגן אַלע, 
די פרימסטע אָבּער װאָלטן זיך געפרייט, 
ווען עמעצער איז זיי מײַן בּראָך מגלה, - ' 
זי ווייסן שוין... איך פיל עס, װען זיי גייען מיר פאַרבּײַ -- -- -- 
ער האָט אַן עלנטער זיך אויפגעדרייט, ' 
און מיט זײַן שטערן צו דעם פענצטער צוגעפאלן, 
| די זון האָט אים געגלעט מיט אירע צאַרטע אלול:שטראַלן,. -- 
דער אָסטראָװאָלער האָט געוויינט מיט הייסן בֹּלט,. 


משכּיל,,. דער יאָמער פון אַ מענטשן אין אַ הייל, 

דער יאָמער פון אַ מענטש -- אַ פאַרשטויסענער, פאַרטריבּענער, -- 
ער האָט געזונגען מיט אַזױ פיל שטילן גרויל, : 
װי פון אַ ועלט אַ חרובער -- דער איינציקער פאַרבליבענער. 
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אָ, גאָט, איך װיל דיר אויסגיסן מײַן װייטיק, 


ש 


איך װיל דערציילן דיר מײַן פּײַן. 

קוק רעכטס -- עס װיל מיר קיינער גיט דערקענען, 
איך בּין שוֹין קיינעם מער ניט נייטיק, 

אָ, קוק זיך אײַן, אָ, קוק זיך אײַן 


פאַרגעם, גאָט, מײַן געבּעט, איך בּין צעבּראָכן, 

איך רוף צוֹ דיר -- דוֹ זאָלסט מיר ניט פאַרטרײַגן, 

איך קלאַפּ אין הימל, װי אַן אבל צו אַ שכן, 

אַלײן ניט מיט אַ בּר-מינן אַ גאַנצע נאַכט צו בּלײַבן.. 

אָ, גאָט, עס זיצט דער טוט אין מיר -- איך פיל אים 
אין מײַנע אויגן, אין די העגט, -- : 

אַזױ האָט ער געפּלאָנטערט זײַנע רייד מיט פּסוקים תּהילִים, 
בּיז די זון אין שויבּ האָט אויסגעבּרענט, 


,אַלטע בּרויט, אַלטע חלה, האָט רחמנות אויף אַ קראַנקן יל 
ייִדן, װאַרפט לכּבוד שבּת װאָס אַראָפּ", --- 

דער אָסטראָװאָלער האָט דערהערט דעם בּעטלערס ליר, 

און אויפגעהויבן פון די נאַסע הענט דעם קאָפּ: 

אַלץ הײבּט ווידער זיך פון אָנהײיבּ אָן -- 

װאָס װעט זײַן! אָ, װאָס װעט זײַן; 

איך בּין װי אין די פּאַקעלעס -- דער האָן, 

אַרױס מיט איין פוס, מיט דעם אַנדערן אַרײַן. 

וי זאָגט דער משל: דער פאַרפּאָלגטער הירש בּרעכט אָפּ די הערנער, 
ער זאָל זיך ניט פאַרטשעפּען אין די צװײַגן, -- 

ער הייבּט אָן לאַכן : כ'װאָלט קיין בּטלן ניט געווען, קיין לערגער, 
אוֹיבּ איך זאָל זיך אַלין אַפּילו איצט ניט לײַגן 


50 


ס'איז גאָר ניטאָ קײַן װאַלד, און איך האָבּ ניט קיין שיינע הערנער, 

דאָס האָכּ איך זיך פאַרװיקלט אין אַ קליידל, -- 

אַן אײַנגערעדטע מעשה, עפּעס דאָרט אַ נאַריש מיידל, 

גענוג געפּלאָנטערט אין חשבּונות זיך -- אַהער, אַהין, 

יעדן חשבּון קען מען אויפשטעלן אַנטקעגן -- צען, 

די קראַפט פון מעשים ליגט ניט סוף:2ל.סוף אין זייער זין, 

נאָר אין בּאַשלוס : איך װויל -- איך קען.- 

דער אָסטראָװאָלער האָט זיך אויפגעשטעלט. עס האָט אין אים געזאָטן: 

איך בּין נאָך ניט אין פּאַקעלעס דער האָן ' 

ער האָט אַרױסגעשלעפּט די ציצית און צעשפּרײט דעם טליתיקטן, 

זיך אײַנגעבּױגן אוֹן די זאָקן אױסגעטאָן : 

אָ, גרויסער אומזין פון מײַן גיהנום, : 

מיר פּײַניקט ניט אַזױ, װאָס עפּעס דאָרט אַ מיידל װיל ניט מיר -- 

וי דאָס, װאָס זי װיל -- יענעם.. 

מיט מײַנע שיך האָט ער מײַן משוגעת ניט צוגענומען -- 

דאַרף איך איצט אַליין אַ ב אָ רװ ע ס ער דאָרט קומען 

אַ שיף װאָס טרינקט זיך, װאַרפט אין װאַסער אַלץ צו װערן ניצולי 

אַ מוסרניק דאַרף קענען לייגן זיך אין בּלאָטע, -- 

זי וועלן זאָגן, אַז דאָס איז אַ שפּיצל, 

איך --- װעל אָבּער שוין ניט קענען האָבּן קיין חרטה -- -- -- 
בּאָרװ עס! פ 

איך בּין געגאַנגען שוין אַ בּאָרװעסער אין קיעװ, 

אָ, גאָט, איך. שרײַ צו דיר אַ נאַקעטער װי איוב; 

,גיב דײַן אָרעם מיר אין ערבות", 

איך װיל אין גאַנצן זײַן צעבּראָכן, גאָרנישט האָפן -- -- -- 


אוֹן דער אָסטראָװאָלער איז אַרױסגעלאָפן.. 
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אין א'הנום או'יף א הייט 


אין קיך אַיום די װײַסע טישן, שבּת -- 
איז תּשעהיבּאָב... אַפּילו דער צעפּײַערטער ר' אַבֹּא 

איז וי אַ פליג אין װוינטער -- שטום. 

מען זינגט קיין זמירות ניט. אַיעדער עסט בּאזונדער און פּאַרטראַכט, 
עמעצער אַ בּאָרװעסער גייט, ניט געזען, אַרום ' 
צעװישן עולם בּחורים פון פרײַטיק אויף דער נאַכטי, 

חיים ווילנער קוקט אויף משה ליבּער -- 

דער אַפּיקורוס זיצט װי שטענדיק -- שטאַר, 

אַ זײַטיקער, אַ קאַלטער און אַ טריבּער, 

ער נעמט קיין אָנטײל ניט אין צער 

פון גאַנצן ציבּור, 

א פאַראומערטער בּענטשט יעדערער פאַר זיך, 

שטיל, אָן אַ מזומן, 

און מען שלײַכט אַרױס פון קיך 

בּגנבה, װי מען איז געקומען.. 


חיים ווילנער האָט דעם אַפּיקורוֹס אָפּגעװאַרט אין דרויסן, 
ליבּער האָט אַ לאַך געטאָן, װי ער װאָלט זיך אויף דעם געריכט, 
אַװעקגעשפּרײַזט, דעם קאָפּ פאַרהײבּן, מיט אַ טראָט אַ גרויסן, 
דער ווילנער איז אים נאָך, אין מאַנטל דאָס געזיכט, 


ליבּער האָט זיך אָפּנעשטעלט: ,מבקש", װאָס זײַט איר אַזוֹי צעטומלט } 
אַ בּעל:מוסו דאַרף דאָך זיך פאַרלייקענען, גיין בּאָרװעס, 
דאָס פּאַסט זיך זייער גוט צום רומל, 
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אײַך -- בּאדאַרף דאָס ניט צערורערן, איר זײַט דאָך נאָר װאָס / 
אָנגעקומען, און אַװדאי האַלט איר, : 

אַז עס קומט ניט אָפּ נאַװאַרעדאָק מיט רייד -- איז אויך מקיים, 
טאָ װאָס איז, אַז אַ מוסרניק אַן אַלטער 

האָט זיך אַװעקגעלאָזט אין גאַס אַ בּאָרװעסער לשם שמים ? 

דער וילנער: אַן אַלטער ראש הװעד, א חתן שוין כּמעט -- 

8 בּאָרװעסער אין ראש:ישיבהס שטוב?. אַזױ מבטל מאַכן זיך, צעשאַרן ! 
ליבּער: אים פּאַסט נאָר רודפן און מוסרן זײַן װעד + 

מקיים זײַן -- זאָלט איר... איר װילט מען זאָל אײַך דוקא נאַרן! 
/פון װאַנען װייסט איר אָבּער, אז דער רגזן מיט די פיס די לאָמע, 
האָט געמיינט נאָר זיך צו זײַן מבטל, 

אפשר האָט ער גראָד דורך דעם גענומען פינצטערע נקמה 

אָן ראש:ישיבה און זײַן טאָכטער -- מערער װי אָן זיך ?. 

איך זע, איר זײַט נאָך גאָר אַ יאַטל, 

דער ווילנער ;} ער האָט אַװעקגעגעבּן כלאַװנען זײַנע שיך.. 
ליבּער; איר גייט אויך אין קלומפּעס אויסגעדרייטע = + 

פאַר װאָס האָט ער די שיך ניט אָפּגעגעבּן אײַך} 

| דער ווילנער ווערט אין כּעס: איר זײַט אַ חוטא 

און אַ מחטיא... װאָס בּין איך דאָ שײַך ! 

כלאַװנען אָפּגעבּן -- אָט דאָס איז אַ פּעולה! 

ליבּער קרימט זיך מיט פאַראַכטונג: איר זײַט עס אַ מענטשן:קענערי. 
כלאַװנע נעמט בֹּלַ אים אַװעק די בּתולה -- 

ער איז אַ ליכטיקער, אַ ציכטיקער -- ער איז פיל שענער, 

גיט דער אָסטראָװאָלער אים אַװעק די שיך -- אַ זשעסט 

פון גאווה, רעזיגנאַציע און דער עיקר פון נקמה: זעסט!.. 
פונדעסטוועגן געטרויט מיר ניט -- איך בּין אַ כּופר, 

דער וילנער: מען טרויט אײַך ניט. מען גייט אײַך אויף די טריט, 
דְאָך האַלט מען אײַך -- און דאָס פאָרשטײי איך ניטי. 
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ליבער: כאַ:כא, איך בין פון בּיכלעך און פון חזיר טריפער, 
נאָר זיי קלערן : איך װעל בּעסער װערן פאָרט, 

גייט זשע, ווילנער, טרעפט מען אײַך מיט מיר איז -- נו, 
דער ווילנער צאַפּלט אויף און רירט זיך ניט פון אָרט, / 
ער קוקט זיך אום און גייט צום אַפּיקורוס נענטער צו: 

-- מען האָט אַ בּוך געפונען אין מײַן קעסטל - - -- 
'בעך: אַ קעמל מיט אַ שפּיגעלע אין אײַער װעסטל, 
דערפאַר האָט איר געגעבּן תּקיעתינף = / 

דער ווילנער: װוּ האָט איר שוין אַלץ צונויפגעקליבן ? 
ליבּער: אין נאַװאַרעדאָק איז דאָ געהיימער טעלעגראַף, 

און איך בּין אַ נאַװאַרעדקער שוין אַ יאָר זיבּן. 

דער ווילנער : און אַלע מאָל זײַט איר אַזא -- 

7 -- פאַרלייקענער? -- װי קום איך דאָ בײַ זײו -- 
דאָס װוילט איר פרעגן, האַ! 

איר זעט, איך בּין אַ מוסרניק: איר קלערט -- און איך פאַרשטיי, 
גוט, איך װעל אײַך ענטפערן. איך בּין געפאָרן צוליבּ הונגער, 
איר בּאַנעמט עס ניט! -- אַװדאי, איר זײַט נאָך אַ יונגער, 
דעריבּער זאָג איך אײַך : אַנטלויפט אין דער פאַרמאַכטער תּיבה, 
קלערט ניט פון דער װועלט, װאָס גוססט אונטער אײַער קאַסטן, 
ס'איז מײַן חברותא, וי דער שװעל פון אַ נקבה, 

און איר װעט זיך ניט אויסקויפן מיט צען מאָל פאַסטן, 

דער וילנער: װאָס זײַט איר הונגעריק אַזוֹי צו זײַן פאַרשטױסן } 
װאָס שפּײַט איר מיט אַזאַ הנאה ניבּול:פה 

איך האָבּ אײַך אָפּגעװאַרט אין דרויסן., 

ליבּער שמייכלט טרױיעריק: איך זע, 

איר זײַט אַ נעגל-װאַסער-פרומער פילאָטאָף, 

האָט איר דערזען דעם אָסטראָװאָלערס סוף 

איידער איר אַלײן האָט אָנגעהױבּן / 
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גייט איר מיט דעם אַפּיקורוס דעם פאַרשאָלטענעם צואַמען. 
אפשר גראָד װעט ער אײַך ראַטעװען דאָס גלויבּן, 

ווען אײַער רעטונגס:לייטער --- מוסר -- שטייט אין פלאַמען- 
פאַרפאַלן, קיינער װאַקסט ניט גרעסער, װי ער קעף / 

דער וילנער: אַ בּעל:מוסר וויל זײַן גרעסער װי ער אי - 
ליבּער: אַ שטות... איר װעט אַליין דאָס שפּעטער זען, 

דאָס הייסט; אַרומגײן טראָגנדיק אין האַרץ -- אַ שפּיזי. 


ס'האָט ליבּער יאָמערלעך פאַרקרימט דאָס מויל: : 

-- זאָגט מיר, חיים ווילנער, װאָס איז מוֹסר בּהתפּעלות 1 . 

אוֹן איירער חיים ווילנער האָט געכאַפּט די שאלה,. 

האָט ליבּער אויפן מיטן גאַס אַרױסגעלאָזן אַ געהויל, 

ער האָט זיך בּײַ די רעקליקלאַפּעס אָנגענומען, - 

װי ער װאָלט װעלן רײַסן קריעה, 

און אַרױסגעלאָזן אַ פאַרשטיקטן בּדומען, 

וי אַ פאַרמשפּטער, ווען ער דערזעט זײַן תּליה: 

| -- איר קענט דעם ניגון! --- דאָס איז מוֹסר בּהתפּעלוֹתי 

איר זעט, אָט איז אַדורך אַ פרוי, 

איר האָט אַפילו ניט געזען איר פּנים גוֹט, 

- פילט איר ויך ניט, מוסרניק, אַזױ 

וי אײַער האַרץ װאָלט זיך געװאָרפן אונטער אירע פיס אין בּלוט1ּ. 
אַ וועלטיש פרײַער מאַן זעט אין דער פרוי -- דאָס װײַב, 

אַ ישיבהיבּחור זעט די קליידער, זעט די דאַמע. . 

ס'איז ניט קיין גאַרעגיש פון לײַבּ נאָך הייסן לײַבּ, 

דאָס איז די עלנטקייט, װאָס זוכט אַ שוועסטער, זוכט אַ מאַמע.. 
פאַרשטייט איר עס 1 איר זײַט נאָך יונג, כּמעט אַ קינד, 

איך בּלײַבּ געפּלעפט ווען ס'גייען מיר פאַרבּײַ פאַרפּוצטע פרויען -- 
דאָס איז די בּענקעניש צו ריינקייט -- ניט צו זינד, 
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דאָס איז די זיבערקייט. די רו. דער ניט בּאַשערטער גליקלעמער נסיון, 
אַ מיידל:פוטערל --- װי ווייך עס איז, וי טיף, 

איך װאָלט אין אים פאַרגראָבּן מײַן צעפלאַמטן קאָפּ דעם מידן, 
איך חלום פון אַ װײַטן צאַרטן בּריװ, 

און ניט פון נדן -- אַ ישיבה מיט אַ טשאָלנט און אַ בּת:יחידה, 
ליבּער כאַפּט זיך אָן מיט בּיידע הענט בּײַם בּרוסט, 

װי ער װאָלט װעלן זי אויף צוויי צערײַסן; 

-- ס'איז דאָ אַזאַ גיהנוםפליסטער: לוסט ! 

און איך האָבּ מיט אַ ניגון עס געװאָלט אַריבּערשפּרײַזן -- 

דער ניגון דאָס איז מוסר בּהתפּעלות.. 

אָש זײַנען מיר אַצינד אין מיטן שטאָט, 

איר זײַט שוין דאָ אַ מאָל געװעזן! -- ניין! 

אָט גייען יונגע לײַט פאַרבּײַ מיט אַ געשווינדטן טראָט, 
גלײַכגילטיק און קאַלט -- און איר מווט פירן קריג מיט יעדן שטיין, 
דער הימל בּלויט. געלעכטער בּלענדט. עס ווינקען פענצטער. 

יעדער מויער פרייט זיך -- און פאַרלייקנט אײַך... 

הלוואי װאָלט איר געזען אין אַלץ געשפּענסטער, בּלויז געשפּענטטער, 
: נאָר יעדער ליכטפלעק זעט אויס אַ פאַרכּישופטער אין טײַך, 

איר בּענקט, און שלינגט װי הייסע אײַונס -- ליגן, 

שלעפּט איר זיך אַװעק; דאָס פּנים אין די הענט 

פאַרגראָבּט איר זיך אין אַ בּיתמדרשילאָך -- און מיט א ניגון 
ווילט איר אָפּטױיטן דאָס האַרץ אין זיך, װאָס בּרענט -- 

דער ניגון -- דאָס איז מוסר בּהתפּעלות.. 


חיים ווילנער האָט די הענט צעשפּרײט; 
-- װער האָט אײַךְ גענויט? 

ס'האָט ליבּער שאַרף אַרײַנגעשניטן } 

-- בּרויט ! 
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דער ווילנער: הייסט עס, איר האָט זיך פּאַרשטעלט -- און ניט געלערנט, 
טאָ װאָס אַזױ פיל פּײַן, אַזױ פיל טרערן, -- 

איר האָט דאָך קיין אַנטטוישונג ניט געליטן. 

ליבּער : פאַרװאָר, איר זײַט גערעכט, פאַרװאָר. 

איך בּין געווען אַן אַפּיקורוס שוין צו דרײַצן יאָר{ 

צו בּר:מצווה ניט געלייגט קיין תּפילין, 

געװוּסט פון דאַרװינען, די קריטיקער פון בּיבֹּל -- 

נאָר בּרויט איז ניט געווען אין אונדזער שטיבּל.. 

בּין איך געפאָרן עסן טעג, מײַן הונגערקראַמף צו שטילן, 

אַז איך דערמאָן זיך אָן די פרעמדע טישן, 

ווילט זיך מיר אין בּלאָטע לייגן, : 

מיט קויט פון אונטער רעדער זיך פאַרמישן, 

אוֹן אױסרליסן װי בּרוקשטיינער פון זיך די אויגן. 

נאָך איצטער, אַז איך גיי אַרײַן אין היימישע, מיר נאָנטע שטיבּער, 
דוכט זיך מיר, די בּאַלעבּאַטים קוקן זיך מיט חוזק איבּער.. 

איך בּין געגאַנגען אין איין העמד אַ גאַנצן ווינטער, 

איך האָבּ פון זיך געריסן פּאַסנװײַז, 

אַ פאַרשעמטער פלעג איך זיך אַרומקוקן אַהינטער, 

איך פלעג זיך יעדן טאָג פאַרשפּאַרן קנאַקן לײַז --- 

איעדן טאָג פלעג איך זיך אויף צוויי שעה בּאַהאַלטןף - 

אַן אויסשיט האָט בּאַדעקט מײַן גאַנצע לײַבּ -- צרעת, 

איך פלעג אַרײַנבּײַסן די ציין אין שטענדער, ניט צו מאַכן קיין געװאַלדן, 
דאָס בּײַסעניש האָט מיר אַרײַנגעיאָגט אין משוגעת, 

א מאָל בִּין איך בּײַ נאַכט געלעגן אין אַ װײַבּערשול, 

איך האָבּ זיך אויפן דיל געװאַלגערט, אַ צעבּיסענער פון װאַנצן, 
איך האָבּ געװאָלט אַרױס פון הויט, איך בּין געװעזן דול, 

פון הונגער האָט מײַן אינגעװייד גענומען טאַנצן. 
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און פּלוצלונג, װי אַ לעבּעדיק פאַרשאָטענער אין גרובּ, 
האָבּ איך דערהערט אין פינצטערניש --- געזאַנג, 

אַנטקעגן שולכל איז געװען אַן אַרבּעטאָרער:קלובּ, 

װאָס האָט אַרײַנגעאָטעמט אין דער נאַכט מיט שטורעם און געדראַנג. 

אַזױ האָבּ איך געלעבְּט אין קיעוו, אין בּאַרדיטשעװ און אין שקלאָו, 
דער אומרו האָט געבּרויזט, די האָפענונג האָט אויפגעבּליט אין לאַנד אין װויסטן 

| און איך האָב זיך געפּײַניקט צװוישן ליו -- 

און אָנאַניסטן.. 

איך פיל נאָך איצטער צו מײַן לײַב אַזױ פיל עקל, 

אַז ס'איז אַ חידוש מיר, װוי װער איך ניט דערװאָרגן, 

איך פלעג זיך איבּערדעקן אויפן קלויזבּאַנק מיט מײַן רעקל, 

און מײַנע אָפּגעדעקטע פיס פלעגט קושן דער פרימאָרגן. 

איך האָבּ געחלומט תּמיד פון אַ בּרויטל, פון אַ גאַנצן לעבּל, 

און אַרום מיר -- אַ מחנה אין צעפליקטע בּגדים, 

טוכלע און פאַרשטױבּטקײט, עיפּוש, קרעץ און שװעבּל, . 

און אַ גיהנום פון געשריי: בּן אָדם, אַי, בּן אָדב,., 

איך בּין געווען אין בּלוט אַ וועלטישער, אַ פּרײַער -- 

און קיין מאָל ניט אַליין, בּאַשטענדיק אין געיעג, אין פײַער, -- 

לויזן האָבּ איך זיך געקענט פאַרשפּאַרן, 

אָבּער װי האָבּ איך געקענט פאַרשפּאַרן מײַן נשמה} 

איך בּין געװען צו ערלעך זיי צו נאַרן, 

און דער פאַרדאַמטער אָסטראָװאָלער מיט די פיס די לאָמע, 

װאָס איז נאָך דעמאָלט ניט געווען אַליין צעשמעטערט, 

האָט מיר געטריבּן װי אַן אָקס אין בּוינע: 

אויבּ ער שוינט ניט זיך -- צי װעט ער 

עפּעס דאָרט אַ בּחור? פאַרשוינען ? 

ניין! איך האָבּ זיך ניט פאַרשטעלט, איך האָבּ געמוזט אַ גלױבּן האָבּן, 
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האָבּ איך צעבּראָכן אין בּיתימדרש אַלע שטענדערס, 

איך האָבּ מײַן קאָפּ אין װאַנט אַרײַנגעגראָבּן, 

ס'האָט אַלץ אין מיר געצאַפּלט -- און איך האָבּ זין ניט געענדערט. 
ריכטיק. זאָגן זיי, די משוגעים: : 
שווער איז: שטאַרבּן פאַר אַ תּורה ; שווערער פיל -- פאַר איר צוֹ לעב / 
איך װאָלט געשטאָרבּן פאַר דעם גלױבּן פון די פּראים, - 

מײַן יוגנט איז מיד שווער געווען זי אָפּצוגעבּן. 

אַ מרה:שחורהדיקער אָפּגרונט האָט פון זיי געווייט, 

דאָס גרויליקסטע געװען איז זייער שמחת:תורה, 

דאָס איז געוען די משוגעת פון פרייד, 

דאָס איז געװען די שיכּורע צעלאָזטע מרה-שחורה, 

און איך, װאָס האָבּ צו לערנען מוסר זיך געצװוּנגען, 

האָבּ שמחת:תּורה אויך, װי אונטער אַ צעפאָכטן קנוט -- געזונגען 
איך האָבּ געטאַנצט. איך האָבּ געװאָלט דורך שרײַען, 

פון אַלע װייטיקן און תּאװת זיך בּאַפרײַען. 

פון מײַן עינט האָבּ איך אויסגעשמידט אַ גלױיבּן, . 

אַ טוגנט -- פון דעם צװאַנג; ' 

איך פלעג אַרוסקוקן פאַרבּענקט אַדורך די שױיבּן, 

און אױסגעגאַנגען מיט אַיעדן זונפאַרגאַנג. 

איך בּין אַ מאָל אין אַ בּית:מדרש אין התבּודדות געזעטן, 

די שקיעה איז געלעגן אויף מײַן קאָפּ, װי אָפּגעהאַקטע הענט, 

איך האָבּ געהאַט דעם חשבּון פון דער צײַט פאַרגעסן, / 

עס האָבּן מיר אַרומגערינגלט שטום די װענט. 

די בענק, די בּימה, האָבּן זיך אין מיר אַרײַנגעקאַרבּט, 

ס'האָט זון בּײַ מײַנע פיס געטריפט, װי בּלוט פון מיר אַרױסגעצאַפּט. 
דאָס לעבּן איז געװעזן װײַט, איך האָבּ געפילט: איך שטאַובּ -- -- -- 
און איך האָבּ מײַן געזיכט און מײַנע קני בּאַטאַפּט, ' 
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און ווייסט איר ער אין אַלץ איז שולדיק } - 

האָט ליבּער אויסגעשריען װילד -- איך וויל זי אַלעמען לערמאָרדן! 
פאַר װאָס האָבּ איך געבּראָכן זיך אַזױ געדולדיק; ' 

מען האָט געזאָגט: דער מענטש איז פּרײַ -- נאָר ניט געאָרדנט, 
ווילנער, שאָקלט ניס דעם קאָפּ, איר האָט ניט װאָס צו זאָגן, 

איך האָבּ דעם גאַנצן פּײַן אַדורכגעטראָגן, 

דער גאנצער פּײַן איז שטות, איר װעט ניט ענדערן זיך סײַ װי סײ; 
דער מענטש -- ער איז ניט פרלא. - 


זיי האָבּן מיד אַראָפּגעזעצט זיך אוֹיף אַ בּאַנק אין גאָרטן 
דער ווילנער האָט געקיקט אויף זײַנע שיך, 
ער האָט געטאָן אַ ציטער: גייט װער דאָרטן?. 
ס'האָט עמעצער מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ אויף גיך 
אַדורכגעאײַלט... דער ווילנער האָט דערפילט זיך 
| אַ געכאַפּטער בּײַ א גנבה. 
ליבּער האָט געשמייכלט קלוג און טרויעריק: איר זעט, 
כ'האָבּ אײַך געװאָרנט: זיצט אין דער פאַרמאַכטער תּיבה, 
זיי װועלן אײַך ניט מוחל זײַן דעם חטא 
פון גיין מיט מיר... זיי קומען אײַך פון אומעטום אַנטקעגן, 
נאַװאַרצדקער דערקענט מען אָן די היט, -- 
זיי זאָגן כּלומרשט, אַז עס אַרט זיי ניט 
די פינגער:טײַטלעניש, װאָס יאָגט זיי נאָך אויף אַלע װעגן, -- 
- אין דער אמת, װיל ניט קיינער קיין בּזיון -- ' 
זיי ציט צום מקום פון נסיון! 
און װײַל זיי קענען קיינעם ניט געפעלן, 
בּרענט אין זיי דער האָס פון ניט דערגאַ:גענע. - 
א װאָלף װעט פאַר אַ װאָלף זיך ניט פאַרשטעלן, 
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איך בּין אַ מוסרניק, איך קען זי די געפאַנגענע 
אין נעץ, װאָס זייער קראַנקער דמיון האָט אַלין זיך אויסגעשבּינט. 
זיי שפּײַען אויף דער וועלט -- דאָס מינדסטע אָבּער טוט זיי װײ, 
אַן איבערלעבּונג אַלץ -- װי בּײַ אַ נײַ געבּוירן קינד, 
זיי האָבּן אַזױ לאַנג געשמיסן זיך מיט אייגענעם געשריי, 
בּיז זיי האָבּן אויפגעהערט צו שעמען זיך אַרומגײן נאַקעט; 
פון רייניקן זיך -- זײַנען זי געװאָרן פול מיט אומריינעם פאַרדאַכט, 
זי האָבּן אַזױ לאַנג אויף זיך אַליין געטראָטן און געכראַקעט,. 
בּיז זיי האָבּן שוין פון גאָר ניט, חוץ פון זיך געטראַכט. - 
װי קען מען אױסבּײַסן די תּאווה דורך זיך זידלען! 
װי װערט מען עס אַן ענוו דורך אַ חשבּון און בּאַרעכנט? 
װאָס איז עס פאַר אַ. פרומקייט אויפגעשאַרט דורך קברים:רידלעןז 
דאָ ליגט אַ קנויל -- דער עקל, נאָר איך קען ניט בּרעכן. 
װער װייס דאָרט פון אַ גאָט! -- מען הערט נאָר פון אַ תּורה, 
װאָס איז פאַר זי דער כּלל! -- אַ פּרט איז דאָ. 
װער װייס אַפילו, צי זיי גלייבּן אין אַ שטראָף אַ געטלעכער פאַר אַן עבירה, 
זיי שרײַען: לאָמיר גוט זײַן צוליבב -- גוט, לשמה, 
זי ווילן אָפּפאַרבּן און ראַטעװען דעם אַלטן שיל, 
אויפּלעבּן, װאָס לעבּן קען שוין ניט, 
זאָגט ניט: גאָט, זאָגט -- הימל, 
זאָגט: מענטש, און זאָגט ניט: ייָד, ' : 
מיר אַרט עס ניט. איך בּין אַ בּוים אַן אױסגעװאָרצלטער, צעפוילטער האָלץ, 
װוּ איז אָבּער זײער קדושה, זײ ער ציבּור, זײער שטאָלץן ‏ 
דער קופּישקער -= זיי װעלן אײַך פון אים דערציילן פרטים --- 
| האָט אַרײַנגערוקט זײַן נאָז אין דרעק, 
ער איז געווען מטורף:ערלעך --- איך בּין אויך.. מיט אַ פארכאַפּטן אָטעם 
האָבּ איך אַרײַנגעקוקט -- און אַלע װוּנדן אָפּגעדעקט, 
| זי קאָרטשען זיך און חזרן געבּראָכענע: ,דער מענטש איז פרײַ", - 
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חיים ווילנער, הערט מיר אוֹיס, איך זאָג אײַך: הלואי 

װאָלטן זיי אים שטאַרקער ניט געשמידט -- פון שטריק אים אָפּגעבּונדן, 
זיי האָבּן אָפּגעפונען תּהומען, װוּ עס זײַנען ניט געוען קיין תּהומ {.. 
איך האָבּ זיי פײַנט, איך װאָלט פון זיי די הוט געשונדן, 

איך האָבּ פײַנט אַפּילו דעם גערוך פון זייער נאָמען.. 


חיים ווילנער איז אַן אויפגעקאָכטער אויפגעשפּרונגען: 

-- איר האָט זי פּײַנט? -- אַנטלױפט! 

איר האָט צו לערנען מוסר זיך געצװוּנגען, 

איצט צווינגט איר זי נו האַלטן אײַך. איר פרעסט, איר זוימט, 
איר מיינט, זיי האָפן איר װעט בּעסער װערן! 

זיי האַלטן אײַך פון עקל, צו דערנידעריקן נאָר; : 

איר זעט אים דעם פאַרלייקענער, זײַן שטאָלץ קען אים ניט שטערן 
צוֹ עסן אונדזער בּרויט אַזױ פיל יאָר, 

מיר קלײַבּן בּרויט בּײַ אַלטע פרומע װײַבּער, 

פון רײַכע ּאַלעבּאַטים ברענגען מיר פאַרבּרענטן טשאָלנט, 

מיר װילן אומגיין מיט אַ װוייטיק אין די לײַבּער! 

מיר װילן דען פון הונגער זײַן געשװאָלן ו 

מיר האָבּן ניט קיין בּרויט -- טאָ לאָמיר טיילן זיך מיט בּרעקלעך, 
איר האָט ניט װאָס צו אָנטאָן -- נאַט אײַך מײַנע בּנדים, 

אָן גרייטקייט אויף קרבּנות װאָלט געװען דאָס לעבּן שרעקלעך, 
מײַנס -- אין גאָרנישט, אַלץ איז דײַנע כּיזן לעצטן פאָדים. 
איר האָט ניט װוּ צוֹ שלאָפן -- לאָמיר טיילן זיך דאָס בּעט, 
איר האָט געזינדיקט -- לאָמיך טיילן זיך דעם עוֹנש פאַרן חטא. 
נאָר דער -- קוקט גוט זיך אײַן, 

ער האָט שוין לאַנג פאַרהאַקט די טיר אַהינטער זיך, 

ער חוזקט אָפּ פון אונדזער זוכעניש און פּײַן, 

דאָך קומט עױ יעדן טאָג אין קיךיי 
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ער קומט אַרײן אַ זײַטיקער, זײַן יעדער קער איז בּיטוֹל, 

און הייבּט ער אויף אַ מאָל דעם קאָפּ פון טעלער יויך, 

פאַרשאַרצט ער זײַנע ליפּן אין אַ שמייכל, וי אַ גוי דאָס היטל, 

און האָט אַ קופּערנעם געזיכט צו ריידן אויך. 

און ייִנגלעך רייצט אַזעלכע חוצפּהדיקע רייד, 

נאָר מיר האַלטן אים --- און זאָלן אַלע זען דעם אונטערשייד . 
צװישן אונדז און אים -- דעם בּעטלער, דעם ציגײנער:יונג -- -- -- 
און חיים ווילנער בּלײַבּט אַן אױסגעבּויגענער, װי צו אַ שפּרונג, - ' 


| ליבּער רירט זיך ניט, ער שטאַרט אַן אָנגעשפּאַרטער, 
די הענט אַראָפּגעלאָזן, בּלייך, מיט מידע בּרעמען. 
- חיים ווילנער גלײַכט זיך אויס און זאָגט שוין צאַרטער: 
--- זײַט מיר מוחל, איך בּאַדאַרף זיך שעמען. 
איר רעדט מיט צער, מיט בּיטערניש, מיט האַס, און איך בּין --- גראָבּ, 
מען טוט אַ קעגענער אַ טובה, אויבּ מען איז ניט אויך צו אים גערעכטיי 
איך האָבּ צו טיף אײַך אפשר אָנגערירט, איך האָבּ -- 
לִיבּער: שװײַגט! ס'איז מוסרניקעס:שטייגער: אײַנבּײַסן -- 
און בּעטן בּאַלד מחילה, 
דער ווילנער צינדט זיך װידער אָן: און אוב אַזױ אַפילן! 
ער האַלט אײַך דאָ? -- אַנטלױפט! 
ליבּער: אַ שאָד, װאָס ס'איז ניטאָ קיין שכר ועונש און א יענע װעלט, 
איך װאָלט מיט מײַנע לײַדן אַלעמענס עבירות אויסגעקויפט ! 
און לִיבּער האָט זיך אויפגעשטעלט: 
-- איר כרעגט: װער האַלט מיך דאָ?-- װוּ זאָל איך גיין? 
איר זעט די יונגע לײַט, װאָס דרייען זאָרגלאָז מיט די שטעקלעך? 
גיט מיר, חיים ווילנער, צו פאַרשטיין, 
װאָס שפּילט די פרייד אַזױ אין זייערע צעפלאַמטע בּעקלעך? 
,פאַלשע טרייד" -- האָט חיים ווילנער בּייז אַרױסגעזײַט. 
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ליבּער: ניין, דאָס איז אַ פרייד אַ ניט:בּאַװוּסטע, עכטע: 
איך שעם זיך מיט מײַן שנאה צו די יונגע לײַט, 
נאָר איך פאַרטראָג ניט זייער פרײַען לוסטיקן געלעכטערי . 


אָט יענער מיט די גאװוחדיק געלאָקטע האָר -- איך טרעף דאָ 
אַ סך מאָל אים! 


ער איז אַ דיכטער און אַ פרײַער מאַן, ער טואָגט אַװום אַ חלום, 
וי אַ העלד אויף זײַנע הענט אַ קינד פון טײַך אַװױסגעצױגן -- -- -- 
רירט אים אָן, װעט איר דערזען דעם טויט אין זײַנע גוטע אויגף 
איך ווייס ניט װאָס איר װעט אין זײַנע רייד געפינען, 
זײַן בּעסטער טאַט איז אָבּער אויפגעװעקט פון קנאה,י 
נביאים זײַנען אויף דער װעלט נאָך דאָ, : 
נאָר קיינער קלערט ניט, אַז ער דאַרף אויך װי אַ נביא לעבּף 
אויך געטער זײַנען דאָ, נאָר ס'איז דער מענטש ניטאָ, 
װאָס זאָל פאַר עפּעס װאָס אַזֹ בּכּוֹח זײַן זיך אָפּצוגעבּן, 
אַז ער אַליין זאָל בּלײַבּן אויסן פון דער טאַט, 
דאָס הייסט, ער זאָל אין גאַנצן זײַן פון איר פאַרשלונגען -- 
אַ מענטש, װאָס האָט אין גאַנצן זיך אין זינען ניט געהאַט, 
און בּלוז די טאַט האָט אים בּאַצװוּנגעןף 
די װעלט האָט אויפגעבּליט אין בּלוט און לײַדנשאַמטן -- 

פאַרבּיקער און בּוֹנטער, 
איך ווייס עס גוֹם, נאַװאַרעדאָק האָט אָבּער מיר דאָס האַרץ פאַרסמט, 
איך. פאַרגװאַלדיק יעדע טאָט. איך רײַס די דעקטיכער 

פון אַלץ אַרוגטער, 

איך זע די שװאַרצע קוילן אונטער יעדן פלאַמ, 
ווען איינער שלאָגט זיך פאַר זײַן אמת מיט פאַרפרעסטע פויסטן, 
זע איך אויך די כּבוד:זוכעניש, װאָס קלעפּט אַרום זײַן מו"ל װי גאַװער, 
און װען ער וויגט אין שטורעם זיך אין אויפגעבּרויזטן, 
קוקט ער, צי עס הערט אים גוט זײַן חנר, 
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אוֹן וויי אים, אויבּ ער דרשנט, װאָס זײַן חבר האָט געהערט, 
יענער קען ניט אױיסהאַלטן און שרײַט: איך ווייס װי דו, 
אַלע ציטערן, עס זאָל אַ רגע ניט פאַרמינערט ווערן זייער ווערט, 
און לױיבּט מען איינעם -- פילט אַיעדער זיך געטראָפן ערגעץ װוּ 
װער האַלט מיך דאָ?? - דער גרויזאַמער פאַרשטיקטער ניגון, 
װאָס האָט צעװוּנדיקט און צעדרייט מיד די געדערים, 
איך בּין שוין טויט, נאָר כ'קען ניט ליגן, 
ער שטיקט אין שלאָף מיר, און איך הער אים 
בּײַ נאַכט אין פּײַף פון בּאַן, פאַר טאָג אין הודזש פון דער סירענע, 
איך פּאַראַכט די וועלט, איר פרייד און איר געזאַנג, 
איך פיבּער אין מײַן האַס צו די, און ס'עקלט מיר פון יענע, 
איך זע אין אַלץ בּלויז פאַטום, גורל, אונטערגאַנג, 
איך זע דאָס לעבּן, װי אַ קאַמף אויף שמאָלע בּריקלעך. 
פְאַר װאָס קען איך ניט װי אַ וועלטישער זײַן גליקלעך ! 
אָ, װי אַ הונגעריקער װאָלף האָבּ איך געפּרווט אַלץ עסן, 
און איצט, אַז איך דערזע מײַן ּנים אין אַ שויב, 
וויל איך זי צעשמעטערן... איך מוז אָן זיך פאַרגעטן, 
ס'איז האַרבּסט, און איך וויל װערן שטויבּ -- -- -- 
װאָס שטייט איר מיט אַן אויסגעקרימטן מוֹיל}, 

' איך קען ניט זען קיין טרערן, 
איך -- װעל אײַך ניט אָפּגעבּן די שיך ! : 
אַנטלויפט, אין קלויז איז איצטער ליכטיק, װאַרעם און מען לערנט, 
אַנטלױפט, אַניט װעל איך -- װעל איך 
אַנטלױפן.. : ' 
און מיט דעם קאָפּ פאָרוֹיס האָט ער גענומען פליען, 
אין מיטן וועג האָט ער זיך אויסגעדרייט און װידער אויסגעשריען: 
איך -- װע? אײַך ניט אָפּגעבּן די שיך,. 
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דער אדון-קודט טאלם... 


די ביימער האָבּן שטיל פאַרװאָרפן די געקרויזטע קרוינען, 

צום הטרבּסט געגרייט זיך, וי אַן עדה צום מקדש זײַן דעם שם, 
אַ דינער ביימל האָט 8 קרעכץ געטאָן, גענומען וויינען, 

די ביימער האָבּן װי פון חלום זיך 8 קער געטאָן צו אים: 

זײַ שטיל, דו װעסט זיך צוגעװוינען, 

מיר אַלע זײַנען שוין געװוינט צו דעםי. 


חיים װילנער איז געשטאנען און געהאָרכט פאַרגליוװוערט. 


פאַרהילט אין גרינע בּלעטער האָט 8 װײַסער לאָמ געפיבערט, 
א גרויסע ציטעריקע ליכטנעץ אויסגעשפונען 

און פאַרװעבּט אין איר די ברייטע שטאַמען. 

חיים ווילגער האָט זיך אין דער מיט געפונען 

און געציטערט מיטן גאַנצן פּאַרק צוזאַמען.. 
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דער הימלבלוי אין די אלעען די צעװינטיקטע איז אויסגערונען, 
די נאַכט האָט װי אַ מידער גערטענער אַרײַנגעשלײַכט, 
בּאַטאַפּט די ביימער און צונויפגעבּונדן 

מיט שאָטנס דאָס געצװײַג, װאָס האָט געציטערט גרין און פֿײַכט, 
אויף װײַטע גאַסן, אויפן . מוצאי:שבּתדיקן מאַרק, 

האָבּן פּײַערן זיך אָנגעצונדן 

אוֹן פאַרבּלאָנדזשעט אינעם אַלטן מאַרקי. 


חיים ווילנער האָט געגליווערט שטום, 

געװאָרן פון מינוט פּאַרגליװערטער און שטומער, 
פאַרבּײַגעציטערט האָט אַ זוניקער געזשום, 

א גילדענער געזשום, װי פון אַ בּין סוף זומער, 
און אױסגעגאַנגען, װי א קראַנקער פויגל אין די צװײַגן 
דער האַרבּסטװינט האָט אַ צי געטאָן אַ מוסר:ניגון, 
געכליפּעט אין די ב3?עטער שטיל און פרוֹם, 

דער ניגון האָט גענומען העכער שטײַגן, 

בִיז ער אין אַריבּער אין געבּרוֹם. 

חיים ווילנער האָט געשויגן 

אוֹן אַלײן געהערט זײַן שװײַגן.. 


צעשאָקלט האָבּן זיך די בּיימער, 

געשלײַדערט מיט די קעפּ, װי מוסרניקעס פּײַ דער תּפילה -- -- +- 
אַן אויסגעשריי --- אַ װײַטער, אַ געהיימער, 

האָט אין געדיכטעניש צעבּרעקלט זיך אין קלאַנגען שטילע, 

געגוסטסט אין דער פינצטער, זיך געמאַטערט, 

דער ווילנער האָט געטאָן א צי זיך --- און גענומען לויפן, 
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דער װוינט האָט אים דעם װעג פאַרשאָטן 

מיט פאַרוועלקטע בּלעטער:הוױיפֿנס. 

וי אַ פֿאַרפּלאָנטערטער אין דראָטן, 

האָט ער געריסן זיך: אַזױ פיל צײַט געפּטרט, / 
געװאָלט אַריבּעריאָגן אין געלויף זײַן שאָכן, 

און װי אַ פייגל:טשאַטע האָבּן אַוום אים געפלאַטערט 
װײַטע הייליקע געזאַנגען. 


די קלאַנגען האָבּן אים געפאַנגען, 

האָט ער זיי נאָכגעטאַפּט בּאַצױבּערט, 

דער ווינט האָט אים צעטומלט און צעשיבּערט, 

צעװאָרפן דאָס געקלטנג, װי בּלעטער האַרבּסטיקע אין אַלע זײַטן, 
ער איז געלאָפן אין דער מיט, 

די נאָנטן האָבּן אים פאַרשטעלט די װײַטן, 

די נאַכט האָט אױיסגעלאָשן זײַנע טריט. 

ער האָט געאײַלט, און װאָס ער איז געקומען גענטער, 

האָט דאָס געבּרויז צעאָטעמט זיך אַלץ בּרוסטיקער און פרײיער { 
דער ווילנער איז געלאָפּן צום בּית:מדרש וי אַן אָפּגעבּרענטער, 
װאָס יאָגט זיך ראַטעװען זײַן לעצטן שײַער. 


די קלויז איז אין די הינטערגעסלעך אַ פאַרצוייפלטע געלעגן, 
געשלײַדערט זיך אין קראַמפן, װי אַ ים אין זײַנע בּרעגן, 

אַ מוצאי:שבּתדיקע, אױסגעלאָשענע, אָן ליכט, 

נאָר אין דער אויפגעבּרויזטער חשכות דער געדיכטער, 

האָט ער דערפילט פאַרדבקעטע געזיכטער, 

און גיך 8 טאַפּ געטאָן זײַן אייגענעם געזיכט --- 

קאַלט. די בּאַקן שלאַבּעריק, אַרום די ליפּן בּייזע צוקן -- --- --- 
אַ געבּראָכענער האָט ער זיך צו דער קלויז גענומען רוקן; 
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הו --- אין פינצטערן בּית:מדרש האָט געבּרויזט אַ ים, 
געשוייען האָבּן גלײַך װי פײַערדיקע פייגל אויפגעפלאַמט, 
געקלאַפּט פּאַרצוייפלט מיט די פליגל אָן די װענט, 

| און אױסגעלאָשענע צוריק אַראָפּגעפאַלן - 

אויף די אויסגעשטרעקטע תּפילהדיקע הענט. 

אַ װאַלד האָט זיך צעיאָמערט, יעדער בּוֹים מיט אַ בּאַזונדער קול, 
און אינעם שטורעם האָט געקלאָגט דעם ראש.ישיבהס שטים: 
--- מורי ורבותי, לאָמיר מאַכן איצט אַ תּפילה נאָך אַ מאָל; 
,8 ריינע האַרץ בּאַשאַף אונדז אלהים", 

און ס'ענטפערט אים אַ הונדערטפאַכיקער צעוויגטער װידערקול: 
,א ריינע האַרץ בּאַשאַף אונדז אלהים",, 


געשריי. איעדער זוכט אין דעם געבּעט אַ תּיקון. 

| מען פּאַטשט: דער ראשיישיבה האָט קיין כּוח ניט צו שרײַען. 
איעדער פּרוּװט זײַן אויסגעשריי פאַרשטיקן, יי 
דער ראש:ישיבה לעשט אויס מיט זײַן שטימע. אַלע אט-אל--אלען: 
--- מורי ורבּוֹתי, 

מען קען דערגרייכן אין איין שעה דעם אמת, 

אים אײַנצוהאַלטן --- דאַרף מען ראַנגלען זיך אַ גאַנצן לעבּן. -- 
חיים ווילנער האָט דערהערט דעם װײַטן רמז, 

און װי אַ הויז, װאָס האַלט בּײַם אײַנפאַלן אַ קרעכץ געגעבּן. 

--- מורי וֹרבּותי, : 

אוֹיבּ מיר קענען ניט אַריבּער --- מוזן מיר אַריבּער! 

אין קלויז איז װידער אױסגעבּראָכן דער געוויטער, 

און חיים ווילנער בס דער קלויזטיר, אָפּגעטײלט פון גאַנצן ציבּור, 
האָט אין דער פינצטערֹנִיש אַרײַנגעיאָמערט בּיטער, : 
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--- מורי ורבּותי, 

איך האָבּ געזען אין רוסלאַנד אין די בּלוטיקע מהומה:טעג: 

א מענטש האָט זיך אַרײַנגעשפּאַרט אין אַ געפּאַקטן צוג, 

האָט מען אים אַרױסגעשלײַדערט דורכן פענצטער אויפן מיטן װעג., 
אַרײַנגײן אין נאָך ניט גענוג, 

מען מוֹן זיך אײַנבּײַסן, זיך אײַנשטשעמען, פאַרקלאַמערן, 

מען װערט אַ מאָל אין מיטן לויף אַרױסגעשלײַדערט -- == סח 
קעפּ און פויסטן זעצן אין די װענט און האַמערן, 

און דער ראש:ישיבה שטורעמט װײַטער: 

-- דער גרעסטער נואף ר' אלעזר בּן דרדיא, 

האָט אין די קני זײַן קאָפּ פאַרגראָבּן ; אויף דער ערד 

געיאָמערט, װי אַ מלאך אַ פאַרשטויסענער, און װי אַ חיה, 

בּיז דער הימל האָט זײַן תּשובה פארט דערהערט, ' 

מורי ורבּוֹתי, : 

אַ מענטש דאַרף קענען שטאַרבּן פון חרטה שלוכצעניש צונויפגעדרייט, 
און וי אויף משהן -- די מלאכים, זאָל דער הימל קלאָגן אויף זײַן טויטי. 
מורי ודבּותי, 

דאָס לעבּן װערט אַ לאַסט, אַ חרכּה, און בּלויז צער 

פאַר דעם, װאָס װאַקלט זיך -- װאָס קען ניט װאגן; 

אַ, פאַרן מענטשן איז דער גרעסטער גזר, 

אויבּ ער קען זיך פון זײַן אַלטער טבע ניס אָנטזאָגן 

אין לחָמיר בּעטן נאָך אַ מאָל: : 

אָבינוֹ מלכּנו.. צערײַס דעם בּיטערן גזר:דין -- -- = 

און װי אַ בּאַרג, װאָס שיט אַראָפּ זיך אין ע טאָל, 

האָבּן זיך צעששטן אין געשריי --- די זין 

פון אוקראַינע, ליסע, פּוילן און װאָלין, 

מען האָט שוין ניס געהערט דעס ראש:ישיבהס רייך, 
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אן אָנגעטרערטע שטים איז זיך פאַרגאַננען קלאנק און 
זי וי אַ בּעשטראָפֿטע קינ "אסיט 1051 יי 


יט 


אַ צווייטע שטים האָט' יזיף וי" ' שטאָל געגאסןי / 6 לייט און א {ט; 67 


9 6 צאלט, אי 0ט 81 
6 ֶ 
+ 


, 


בּיז אַ קול, אַ רויטער, דורשטיקער האָט (גיידען למ ֹ אויסג? עטלונקען, 
* זאו שטטיסטססיא? טיט 


און 78י:ןיאין פֿינצטערניש' פאַרזונקעף + וי טל 
י יי ןא 1 יָת י: 6 ץ 4 א 5 
אַ הילך טע שלעפעריקער,' קצַלטער, וי = אפ ץ פיך אַ װײַטער א יי 
: אפ אי 5 : זי ש ט 25; ו:ט 8 3 אאק ק 
= = יאה פינצטערניש אַ אַרומגעזוכט,, 4 אט נ 0 יי 7 4 
א לאָך, אַווּ אַרײַנצוקר יכן אוך קע י, לע 5 גל א 6 
שש יט זא זי בי 5 8 שָפ 7 ' 6 אי שי , : 
אַ געשריי האָטי דורכג גק א יי יש 
פיך 820 ששטשטעפ :"א פז 8ם 8 60סם שא 
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װי אַ בּליץן װאָס קיינט ט מיט פֿײַער אוֹיף אַ כמאַרע, | 
און װי אין זוננלק,פגן, צְעָוליקְטצה עהֶה אן,פאהעם זנצַלטג זיש ליוז מייו 
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איז אויפגעגאַנגעך, אס געט טול -קל גע 
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אויף פעלזנטרעפּ, אויף וצֶלְקָנטְהֶעפ ויה קיד רְחֵד. == 1 
און חיים ווילנער האָס געצלטערט מלמן; גאַנְצן.גָוה,וש פ"ע -- זָאָט שז / 
וי אַ בּוֹים, װאָס יל גי ר הְַהְִּסטעֲהָ ;לעצטען בלעטעהוט א 


6 פאק קנ א 22 5 הי 9 2 5 צ? 5 
ר 5 6( וי ֶה סמ א 4 : 





אַלע לאָמפן. האָבן 4 :5 אָקסְנאו נאויגן גן. פָא דֶעה. שִתטָה אָנגֶעצוְנלן 


1: 8 2 יע קה צֿן הי 
ו 2 6 * {{ סאי 44 

ווי אײַז האָט אויפג נפּלאַצט : 
ּ (ד א כי, א 1 6" 34 7 שי : א זא עשז טק צ : 5 זי 81 אט 


דאָס ליכט האָט פון, די קמע , ריט בּלִום. וגו 


דער אָרון-קז דוש האָט זיך אולסבּג פצמעלֶעך אָנְגעק יי 


7 6" { 6 אל 


דער אַלטער. אָרון, מיטן הכ תורות און פֿארְשְטויבְּטֵע שנצעקניען טיט 


: ר 
יט 1 {; : 8 5 


פאַמעל מיט צעשפּרייטע כֹּה 
2 עך : זט הו הָנט. פן אֶנלבְא = יע 


} : 40 2 יי "יט 
14 יי 0 } 2 וצ : יָֹ 9 8 סיז 


האָט ער געבויגן זיך ארי 
אָט ער געבּויבן זיִך אָר ריר אלע. 2 קע פאָרשטיקט. ;לאָסן.שׁרעי; פיה 7 


עג 


דערשראָקן האָבֿן, זי געדראמעט, אין, ;עה הָויֶך .הק ור יי 67 = 8 


4 4 


אל ה ענגען נען אויפן ז ילגגרנעם פְּרוֹכת טנעצ .אגלגן יד --- פא 
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בּיז עס האָט צערעװעט זיך אַ הילפגעשריי -- אַ רוף. 

אַלע האָבּן זיך אַ װאָרף געטאָן צעלעכערטע פון גװאַלדן, 

געטראָטן האָבּן פיס אויף קאָפּ, אויף האַלדן און גוף: 

דעם אָרון-קודש אונטערהאַלטן!. 

מיט אויסגעקרימטע פּנימער פון שרעק, פאַרבּרענטע מײַלער פון געשריי, 
נאָר אין די אויגן בּלינד פאַרצווייפלטער בּטחון -- 

אָ, װי צום בּרענענדיקן צימער פון איך קינד -- אַ פרוי, 

האָט מען זיך געשפּאַרט, געריסן און געקראָכןי. 

צעבּרומט האָט זיך די קלויז, װי אַ בּאַלאַגערטע מלחמה שטאָט; 

אָבינו מלכּנו.. צוליבּ די אויסגעשאָכטענע פטר דײַן אחד! - -- -- 


חיים ווילנער איז געלעגן בּײַ דער קלויזטיר און געצאַפּלט, 
געראַנגלט זיך, געװאָלט אין רעטונגס:לייטער זײַן אַ שטאַפּ? -- 
ראַטעװען! -- און ניט געקענט אַװעק פון שוועל{ 
אַ יאָמער טאָן -- די צונג איז אײַנגעפראָרן אין זײַן קעל -- -- -- 
און פּלוצלונג האָט די גאַנצע קלויז פון אים זיך אָפּגעריסן, : 
דער אָרון:קידש האָט זיך אויפגעהויבּן העכער, הצָכער, 
: אַ פאַרקלאַמערטער אין העגט, 
חיים ווילנער האָט זיך מיט די ציין אין דיל אַרײַנגעבּיסן, 
עס האָבּן דורכגעשװינדלט פאַרבּײַ אים די װעגט, == 
אַװעקגעשטורעמט, װי פּאַרמשפּטע טיטאַנען אויפן גיליאָטינע װאָגן, 
פון װײַטן העָט נאָך זייער דונער זיך דערטראָגן: 
אָבינו מלכּנו... טו דײַן גײַסט, דײַן הײיליקן פון אונדו ניט אָפּ -- -- -- 
דער דונער האָט זיך טויבּ אַלץ מער און מער דערװײַטערט, 
און חיים ווילנער איז געבּליבּן -- אַ פאַרװוּנדעטער אין אַן אֶקְצָפּ 
אַ בּלינדער אין אַ נאַכטװאָלד בּײַ אַן אױסגעבּרענטן שײַטער == == = =+ 


סוווס וס = ההתתה == עה = התתתם = ההתהמה = סמושהה /סמועסן = הוה = הההתם = ממאהעס ‏ הפשה הוט = ממפוט = סהאושו = פנאאפר האוש 2נעכנם 
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מײַן קריג מיט הערש ראַסײנער 


אֹ 


שּ : : 
צפין ניינצן זיבןדאין-דרייסיק בין איך געקומען קיין ביאַליסטאָק, אין 
דער שטאָט וואו איך האָב אין ניינצן דרייסיק געלערנט אין דער ישיבה 
פון די נאַװאַרעדקער מוסר'ניקעס. איך האָב דאָרט געטראָפן נאָך פיל 
פון מיינע ישיבכה-:חברים. עטלעכע זיינען אפילו געקומען אויפן אָװונט 
זואז איך בין אַרױסגעטראָטן. אַנדערע האָבן מיך באַזוכט געהיים, דער 
ראט ישיבה זאָל ניט וויסן. איך האָב געזען אויף זייערע פאַרװאָקסענע 
פ.ימיער אַז זיי ליידן פון זייער אָפּגעריסענעם הילוך. זייער יוגנטלעכע 
התלהבות האָט דורך דער צייט אויסגעברענט. כאָטש זיי האָבן פרו 
אָפגעהיט אַלע דינים און מנהגים, איז אויף זיי געלעגן די מידקייט פון 
שווערע גייסטיקע דא:גלענישן. זיי האָבן יאָרן-לאַנג געפּרואװוט ארויס- 
רייסן פון זיך דעם חשק צו די תענוגים פון לעבן, און שפּעט זיך אַרומ" 

| געקוקט, אַז די מלחמה מיט זיך אליין איז אַ פּאַרשפילטע. זיי זיינען דעם 
יצר-הרע ניט בייגעקימען 

איך האָב באַגעגנט אויך אַזעלכע װאָס זיינען דורך דער צייט גע" 
װאָרן נאָך פרימער, ערנסטער און פאַרשלאָסענער. אומזיסט האָב איך 
זיך געריכט, אַז זיי װעלן, לױטן שטייגער פון די מוסר'ניקעס, מיר 
שאַרף ;אַרינזאָגן". זיי האָבן מיך ניט געשטראָפט. טייל זיינען געווען 
מיט מיר פריינטלעך, נאָר אויסגעמיטן אַרײנצולאָזן זיך אין א וויכוח, 
אין טייל האָבן מיט באַדױערונג געקרעכצט און געקוקט אויף מיר װי 
אויף אַ פאַרלאָרענעם. : 

איינעם האָכ איך די גאַנצע צייט אַרומגעזוכט און ניט געטראָפן 
מיין געוועזענעם הבר הערש ראַסײנער. ער איז געווען אַ פּעכיק-שװאַר- 
| צער בחור מיט גליאיקע אַראָפּגעלאָזטע אויגן, שטענדיק פאַרזונקען אין 
מחשבות, אַ שטרענגער און פאַרטיפטער שווייגער. בלויז ווען ער האָט 
זיך געשאָקלט איבערן גחובת הלבבות* האָט מֶען געהערט זיין פאַר" 
ווייטאָגטע מרה-שחורה'דיקע שטים. מען האָט אויף אים געזאָגט, אַז 
ער האָט צעבראָכן אַלע שטענדערס אין בית-מדרש ביים לערנען מוסר 
מיט התפּעלות. אים האָב איך ניט באַגעגנט. געהערט האָב איך, אַז ער 
זיצט אויף אַ בוידעם, פּראַװעט התבודדות און קומט אפילו ניט אין 
ישיבה. 
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זיײנמאָל איז ער אומגעריכטערהייט מיר אַנטקעגן געקומען אויף 
ער גאָס. ער האָט אייליק געשפרייזט, אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ, וי דער 
שטייגער איז ביי די נאַװאַרעדקער װאָס ווילן ניט בלייבן ,אויג אויף 
אויג? מיט דער וועלט. דאָך האָט ער מיך באַמערקט. האָט ער פאַרלײיגט 
די הענט אייף אַהינטער אין זיי פאַררוקט אין די אַרבל, ער זאָל מיר ניט 
דאַרפן געבן קיין שלים. װאָס נעענטער ער איז געקומען צו מיר, האָט ער 
יו העכער אויפגעהויבן דעם קאָפּ. ווען מיר זיינען געשטאַנען פּנים 
ל פּנים, האָט ער מיך שאַרף אָנגעקוקט. ער האָט אַזש געפאָכעט מיט 
די נאָזלעכער פון אייפרעגונג -- און געשוויגן, 
ביי די נאַװואַרעדקער אַז מען פרעגט : װאָס מאַכט איר ? מיינט עס : 
וואי האַלט איר אין אידישקייט ? צי זייט איר געשטיגן אין רוחניות ? 
א יך אָבער האָב פין דעם ניט געקלערט און גאַנץ פּשוט אַ פרעג געטאָן : 
-- הערש ראַסיינער, װאָס מאַכט איר? 
אין ישיבה פלעגט מען זיך רופן נאָך דער שטאָט פון װאַנען מען 
! קומט, : 
הערש האָט זיך אָפּגערוקט אַהינטער, מיך באַטראַכט פון קאָפּ ביז 
די פיס, דערזען אַז איך בין אױיסגעפּוצט, האָט ער זיך מיט ביטול אַ קרים 
געטאָן, און שטרענג געענטפערט: 
--- און װאָס מאַכט איר, חיים ווילנער ? מיין קשיה איז דאָך אַ גרעץ" 
סערטר 
איך האָב דערפילט וי מיר ציטערן די ליפּן און איך האָב אים 
הייס גע עענטפערט; | 
-- אייער קשיה, הערש ראַסײנער, איז קיין קשיה ניט. איך טו דאָס 
װאָס איך דאַרף טאָן. 
ער ראַסײנער האָט ניט אַרױסגעצױגן די הענט פון די אַרבל הינ- 
טער זיין רוקן, נאָך ווייטער פון מיר זִיך אָפּגערוקט, און מיט אַ געשריי. 
אינמיטן גאַס מיר געשניטן גלייך אין פּנים: 
-- איר מיינט, חיים ווילנער, אַז אויב איז זייט אַנטלאָפן פון בית- 
מדרש, האָט איר זיך געראַטעװעט ? איר ווייסט דאָך װאָס מען זאָגט ביי 
אונז: דער װאָס האָט געלערנט מוסר װעט קיין הנאה פון זיין לעבן מע 
ניט האכן. איר װועט בלייבן אַ בעל-מום, חיים ווילנער. אַ קאַליקע :א 
איר פאַרבלייבן אייף אייער גאַנץ לעבן. איר שרייבט אַפּיקירסוית אין 
גראַמען און מען קנייפּט אייך דערפאַר אין בעקל וי אַ חדר-אינגל, דער 
חיליל-השם זאָל זיין נאָך גרעסער, זייט איר געקומען דרשענען אייצר' 
|אַפּיקורסות. דווקא. אין דער שטאָט וואו איר האָט געלערנט. דערווייל 
שטאַָפט כען אין אייך ככוד, זיי אין אַ גאַנדז -- קאַשע, אין מען צאַצקעט 
זי מים איידך, דצס בךרזקוייט! אָבער איר װועט זעַן שפצטמער ווען איר 


ושי ורע- | ==ע = ע' 


ייר בעטען אריך ר הי צי = = = קעס ר ח""פדהס 4{ פיי טפ א + עי 
סנעס | אין ח די טרייפניאַקעס. איי, וועט מען שמייסן! 


װעבען פין אייך קרענקט ניט קיין בקירת + ודער איז דען פון צויען 
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אייך באמת אַזױ שטאַרק ער זאָל ניט בע: טלען קיין הסכמה אויף א ? ווער 
פון אייך איז גרייס אַרױסצוגעבן זיין ביכל אָן זיין נאָמען ? דער עיקר 
איז דאָך ביי אייך דער נאָמען זאָל שטיין פון אויבן. נאָר פון א ייבן! 
אונזער מנוחת הנפש האָט איר אויסגעביטן 7 תאוות װאָס איר װועט 
ניס דערגרייכן, אויף ספקות װאָס איר װועט, נאָך אַ סך יסורים, גיט 
אן ונטפערן. איער שרייבן װעט קיינעם ניט מאַכן בעסער, און אייך 
וועט עס מאַכן ערגער. איך האָב געהערט, אַז אייער ביכל, אייער ספר" 
פאט ניק הייסט ,יאָ?, אָבער איך זאָג אייך -- ניין! איר הערט, חיים ' 
ווילנער ? -- ניין ! : : 
פּגעזאָגט חאָס זייניקע, האָט הערש ראסיינער גענומען ענערגיש ‏ 
אַװעקשפּאַנען מיט גיכע טריט, אָבער איך בין אויך געווען אַ מוסרציק, . 
האָב איך אים אָנגעיאָנט : 
--- הערע, איצט הערט איר -- מיך. װער ווייס נאָך אַזױ גוט וי 
איך װי צעריסן איר זייט. איר גרייסט זיך מיט דעם, אַז איר װוערט ניט 
נתפּעל וען די גאָס לאַכט פון אייך װאָס איר טראָגט ציצית ביז 4 
פּיאַט/ :0 איר רעדט זיך איין, אַז דער לייוו נטענער טלית זקטן איז אַ 
פייערדיקע מחיצה צװוישן 0 און דער װועלט. איר האַלט זיך ביי די 
ציצית וי איינער װאָס טרינקט זיך האַלט זיך אָן אַ שטריק, נאָר דאָס 
העלפט אייך ניט צו שווימ! 0 יו שטראָם. איר זייט זיך אַליין מבזה, 
0 איר האָט מורא טאָמער װעט איר געפעלן דער װעלט, דער פו- 
טיפערען, און איר װעט ניט האָבן קיין כוח זיך אַרױסצורײסן וי יוסף 
הצדיס; דעריבער א ויפט יו פון נסיון און מיינט, אַז די וועלט װעט 
אייך נאָכיאָגן. נאָר ווען איר זעט, אַז די וועלט יאָגט אייך פאָרט ניט נאָך, - 
ווערט איר בייז און שרייט בר האָט ניט קיין הנאה פון זיין לעבן, 
איר 7 זיך מיט דעם טרייסטן. און גייט איר אַװועק אין בדידות אויף 
אַ בוידעם, איז דאָס ווייל איר װילט זיך בעסער אָפּזאָגן אינגאַנצן --- 
איידער אָננעמען אַ ברעקל, װאָס די וועלט װאַרפט אייך צו, אַזאַ איז 
אייער עניוות. ס'איז גאווה און ניט קיין פּרישות, : 
און ווער האָט עס אייך געזאָגט אַז איך בין געגאַנגען זוכן הנאות ? ? 
איך בין געגאַנגען זוכן אַן אמת װאָס איר האָט = | אייגנטלעך בין 
איך אין ערגעץ ניט אַיועק, איך בין בלויז צוריקגעקומען צו מיין גאַס --- 
צו ווילגן : יאַטקעװער גאַס. איר מיינט אַז איר ציט אַראָפּ פון מיר די 
הויט, איך האָב אָנגעשריבן אַ בוך איאָ? און איר שרייט מיר אין פּנים 
-- ניין ! איר באַנעמט. ניט, אַז איך אַליין זאָג אויפן סדר פון דער װועלט 
גיין ! און פייט ועגן בין איך אויף זיך גוזר צו זאָגן -- יאָ! ווייל 
כ יגלייב אין מיין גאַס. איך האָב ליב די טרעגער װאָס האָבן איבערגע- 
בראָכענע רוקנס פון שלעפּן משאות : די בעל-מלאכות װאָס גיסן זיך אפ 
מיט שווייס ביי די װאַרשטאַטן ; די מאַרק"זיצערקעס װאָס פּאַרשניידן זיך 
די פינגער אַבי צו געבן אן אביון א מוציא ברויט. אָבער. איר מוסרט זי 
הונגעריקע אַז זיי זיינען זינדיק און איר הייסט זיי -- תשובה טאַן. פון 
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די װאָס אַרבעטן און האַנדלען -- לאַכט איר, ווייל זיי פעלט בטחון. נאָר 
איר אַליין לע בט פון פאַרטיקן װאָס פאַרהאָרעװעטע ווייבער ברענגען 
אייך און דערפאַר זאָגט איר זיי צו -- יענע ועלט. הערש ראסיינער, 
איר האָט שוין לאַנג פאַרקויפט אייער עולם הבא די אָרעמע ווייבער, 
הערש ראסיינער איז פון מיר אָפּגעשפּרונגען אין פאַרשוואונדן. 
איך בין צוריק געפאָרן קיין ווילנע אַן אוי 6 דענער. אין קריג מיטן 
מוסר'ניק איז פאַר מיר אַליין קלאָר געװאָרן פּאַרװאָס איך בין אַװעק 
פון בית-מדרש. אויב איך, האָב איך זיך טי האָב פריער ניט גע" 
טראַכט פאַרװאָס איך גיי אַװעק און וואו איך גיי, האָט עס געטאָן אַן 
אַנדערער, אַ שטאַרקערער פון מיר -- אין מיר גופא. דער אַנדערער 
און שטאַרקערער פון מיר -- דאָס איז מיין דיר און מיין סביבה. 
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| עס זיינען אַריבער צוויי יאָר, די מלהמה צװישן דײטשלאַנד און 
פּױלן איז אױיסגעבראָכן. מערב-אוקריינע און מערב-װייסרוסלאַנד איז 


4 יא געװאָרן פון דער רויטער אַרמײ, נאָכן אָפזיין אָ פֿאָר וואָכן 


אין ווילנע האָבן די רוס ן געמאָלדן אַז זיי גיבן אָפּ ה שטאָט צו די ליט: 
וויב? יו צו אונז האָבן ג ומען אָנקומען פּליטים װאָס האָבן ניט געװאָלט 
בלייבן או נטערן'ס על רעזשים. אויך די = װואַרעדקער ישיבה איז 
פין ביאַל, סטאָק אַריבערגעפאָרן קיין ווילנע. דערווייל זיינען אין שטאָט 
געזעסן די סאָוועטן. ס 'האָט געבושעוועט אַ הוג גער און אויף די פּנימ'ער 
איז געז זאנ אַ פינצטערע כמאַרע יי די אַרעסטן װאָס די אַראָפּ- 
געשיקטע מינסקער ענקאַזואודעניקעס האָבן דורכגעפירט אין די נעכט. 
איך בין אַרומגעגאַנגען אַ געבראָכענער מיט אַ שווער יי אײינמאָל. 
בין איך געשטאַנען אין אַ ריי נאָך ברויט. פּלוצלונג זע איך אין 
- שטופּעניש -- הערש ראסיינער. : : 
איך האָב ג; הער אַז ער האָט פאַר דער צייט חתונה געהאַט. זיין 
| געזיכט איז 2 וען אַרומגעראַמט מיט אַ שװאַרץ בערדל, דער טראָט 
איינגעהאַלטענ נער און די קליידער -=- באַלעבאַטישע נֶר. איך האָב זיך מיט 
אים אַזוֹי שטאַ 2 ערפרייט, אַז איך האָב פאַרלאָזט מיין אָרט אין דער 
ריי נאָך 0 ויט, זיך דורכגעשפּאַרט דורכן געדראַנג און בין צו אים 


צוגעגאַנגען. 

נאָר ער האָט קנאַפּ גערעדט און איז געווען זייער פאָרזיכטיק. איף . 
האָב פאַרשטאַנען: ער טרויט מיר ניט או וויל ניט אַרײנקריכן אין אַ 
צרה. איך האָב געזען אַז ער קוקט מיך אָן און פאָרשט, צי ער דאַרף זיך 
פאַר מיר היטן אָדער ניט. ווייזט אויס אַ ז ער האָט דער רפילט מיין דער- 
שלאָגנקײט. האָט ער פּאַרשטעלט מיט זיין האַנט דאָס מויל, ווי ער װאָלט: 


באַהאַלטן 00 קרומען שמייכל, נאָר אין זיין בליק האָט אַ 0 געטאָן 
חוזק, און מיטן קאָפּ האָט ער אַ ווייז געטאָן אויפן ברוק, וואו עס זייבעג 
געשטאַנעך. יי אָפּגעהיט פון רויט-אַרמײער. 
-- נו חיים, האָט הערש וע אַ זאָג געטאָן, איצט זייט איר שוין 
ופרידן ? דאָס האָט איר געמיינט ? : 
= האָב פּרובירט אַ שמייכל טאָן און אויך אַזױ שטיל געענטפערט 
-=- הערש, װאָס פאַר אייך איז טרייף, איז נאָך פאַר זיי ניט כשר. 
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יינצן 


קעגן מיין װוילן האָט די פארדבקעטקייט פון די צונויפגעהאָפטענע 
גופיםט מיך דערמאַנט אין -- אַ שמונה:עשרדיקן יי שטילקייט. איך 
האָב שאַרף-צודרינגלעך אַרײנגעקוקט אין די פּנימ'ער פון מיינע מיט- 
כאָרערס, װוי איך װאָלט געװאָלט אז זיי גופא זאָלן אָפּלײיקענען מיין 
בית/מדרש'דיקן יי צווישן זיי אין אַ תפילה אריכתא. אָבער/ 
קיינער פון זיי האָט אפילו ניט באַמערקט דעם ארויסרופערישן בליק 
פון אומדערצויגענעם או זיסלענד דער. דאָס האָט מיך נאָך מער פאַר" 
דראָסן,. איך האָב דערפילט, אַז איך האָב מחלל געווען אַ ווייטן הײיליקן 
אָנדענק. מיטאַמאָל האָב איך דערזען אַ באַקאַנט פּנים, װאָס איז די גאַנצע 
צייט געווען פאַרשטעלט מיט אַ פרעמדער פלייצע, און ערשט ווען די 
פּאָרלעך האָבן זיך איבערגעשטעלט יי זיין ווינקל געװאָרן פריי. דאָס 
האַרץ אין מיר האָט זיך אָפּגעריסן, איז ער לעבן געבליבן ? ער איז 
דאָך געווען אין ווילנע ביים דייטש ? ווען | איך בין צוריקגעקומען אין 
נויין חרוב'ער היים אין ניינצן פינף און"פערציק האָב איך אים ניט 
יע און אויך פון אים ניט געהערט. אָבער פֿאָרט די זעלבע אויגן, 
די זעלבע עקשנות'דיקע פאַרריסענע נאָז, בלויז די ברייט:צעװאָק- 
סענע שװאַרצע באָרד איז ביי די זייטן און שפּיצן גרוי געװאָרן,. שטאַרק 
פאַר'חידושט האָט מיך, װאָס ער קוקט אזוי גלייך און רואיק אויף די 
פּאָרלעך, און אין זיין ערנסטיטרוין א בליק לויכט נאָך אַ גוטמוטי" 
קער שמייכל, דאָס איז אַזױ ניט ענלעך צו אים. פאַר, דער מינוט אָבער 
װאָס איך האָב אים באַטראַכט, האָב יי באָמ; די אַז ער קוקט אויף 
די מענשן מיט אַ וייט-פֿאַרטראָגענעם בליק און זעט זיי ניט. ער איז 
געווען אָנגעטאָן א אין אַ לאַנגער קאַפּאָטע און אי אַ ציכטיק-ווייס 
העמד, פאַנאַנדערגעשפּיליעט ביים האַלדז אָן אַ שניפס. איך האָב אַ 
טראַכט געטאָן ; ער פלעגט קיינמאָל ניט טראָגן קיין שניפס, און אַ מאָדגץ 
זאַך, דאָס האָט מיך איבערצייגט מער פון אַלץ, אַז דאָס איז -- ער. 
איך האָב זיך דורכגעשטופּט דורך די פּאַסאַזטירן צום איד און 
אַרױסגעשטאַמלט : 
-- זייט מוחל, זייט איר ניט ר' הערש ראסיינער ? 
דער איד האָט מיך אָנגעקיקט, פאַרקנייטשט דעם שטערן און אַ 
יי ימייפל געטאָן : 
-- איי חיים, חיים, דאָס זייט איר ? שלוסזעליכם! װאָס מאַכט איך ? 
איר האָב גלייך דערפילט, א דאָס מאָל האָט הערש ראסיינער 
געפרעגט ,װאָס מאַכט איר" ? ניט וי מיט עלף יאָר צוריק בייז און מיט 
חוזק; װאָס/מאַכט איר אין 1 הניות 0 ער האָט עס אַרױסגעזאָגט שטיל, 
פשוט און האַרציק, אַביסל פּאַרזאָרגט, װי מען פרעגט ביי אַן אַלטן 
פריינט וועמענס צרות מען ווייס סיי וי 
מִיר האָבן זיך פאַרקליבן אין אַ ווינקל און ער האָט מיר דערציילט 
בקיציר. אי כה איז געווען אין לעטלאַנד אין אַ לאַגער. איצט איז ער 
אין דייטשלאנד.-איו זאַלצהיים אֹ ראש-ישיבה. 
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-- אַ ראשיישיבה אין דייטשלאַנד אין אַ לאַגער ? און ווער זייגען 
| אוערע תלמידים, ר' הערש ? 
: -- װאָס מיינט איר, היים, האָט ער געשמייכלט, כביכול איז געבליבן 
אַ יתום 1 עס זיינען נאָך דאָ בחורימ'לעך, געלויבט דער אייבערשטער, 
װאָס לערנען תורה.. 
ער האָט מיר דערציילט, אַז מיט אַ מנין פון זיינע תלמידים איז ער 
געוען אין לאַגער. ער האָט זיי מקרב געווען,. מחנך געווען אין אידיש- 
קייט און געהאָלפן אין דער אַרבעט, מחמת זיי זיינען נאָך געווען קינדער 
. און דצ אָפּגעשװאַכט. ביינאַכט פלעגן זיי זיך אַלע אַרומזעצן זיין גע- 
לעגער און מען פלעגט איגאיינעם זאָגן תהילים. געווען אין לאַגער אַ 
יי פלעגט ער טענה'ן, אַז ער װאָלט אָפּגעגעבֿן אַ העלפט פון זיין 
לעבן ער זאָל אויך קענען זאָגן תהילים. נאָר ער האָט ניט געקענט, 
| אים האָט געפעלט אמונה, געבעך. / 
איך בין געווען גליקלעך מיט דער באַגעגעניש און געװאָלט אויס" 
מיידן אַ וויכוח, האָב איך סתם אַזױ אַ פרעג געטאָן : 
-- וי געפעלט אייך פּאַריז ? 
-- כ'ווייס, האָט ער קוים אַ צי געטאָן מיט די אַקסל װי עס װאָלט - 
ניט כדאי געווען וועגן דעם צו ריידן, פאַר אייך איז פאַריז מסתמא אַ 
נסיזן. איך בין דאָ אפטר צום זעקסטן אָדער זיבעטן מאָל. 
-- און װאָס טוט איר דאָ אַזױ אָפט 1 איר פירט געשעפטן ? 
-- אוודאי פירט מען געשעפטן, האָט דער ראסיינער מיושב'דיק 
און צופרידן געגלעט די באָרד, גאָר גרויסע געשעפטן. מען ברענגט 
אַהער ישיבה-לייט און מען שיקט זיי אָפּ זוייטער קיין ארץיישראל און 
אַמעריקע. מען פירט פון דאַנען צוריק ספרים. איך בין אפילו געפלויגן, 
מיטן אייבערשטנס הילף, צוויי מאָל קיין יי 
-- קיין מאראָקאָ? װאָס האָט איר דאָרט געטאָן, ר' הערש ? 
- געבראַכט אין ישיבה תלמידים פון = מאראָקאַנער יק גע" 
רעדט א שול דאָרט. / א אי = 
און וי האָס איר גערעדט צו זיי? איך קענט דאָך ניט קיין 
אַראַב ביש אָדער פראַנצויז. : 
דער אייבערשטע ר העלפט, האָט ער אויפגעהו יבן די אויגן 
ס'איז דען אַ הילו מען רעדט ? דער עיקר איז דאָך װאָס מען 
יי און אומגעריכט ט וט ער צו מיר אַ זאָג : װאָס װעט זיין, היים? |. 
עס איז דאָך צייט אויך פאַר אייך אַ. טראַכט צו טאָן פון תשובה. מען איז 
שוין נעענטער וי ווייטער. - 
איך האָב זיך אַ טרייסל געטאָן : 
-- װואָס מיינט איר מיט דעם ,מען איז שוין נעענטער וי ווייטער"? 
. -- איך מיין, האָט ער אויסגעצויגן מיט אַ בי גון, אַז מיר זייגען 
ביידע אָפּגעפאָרן מער זי אַ האַלב עבן. איז װאָס װעט זיין ר' היים ? 
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! האָט ער שטאַרק און לאַנג באַטץ נט דעם ,רב", וואו פאָרט איר, נישיים 
זע אינאיינעם מיט זיי? האָבן זיינע אויגן אַ לאַך געטאָן פון די יונגע 
פאָרלעך, נישיים זשע װעט איר אַראָפּגײן דאָרט וואו זי און אפשל 
גלייבט. איר נאָך אַלץ אין דער אכזריות'דיקער װצלט? 
-- אין איר, ר' הערש, האָב איך זיך אָנגעצונדן, איר גלייבט נאָך 
אַלץ אין השגחה פּרטית ? איר זאָגט אַז כביכול 0 יי געבליבן קיין 
יתום, אָבער מיר זיינען געבליבן יתומים. יי פט יי אַ נס, די 
הערש, איר זייס ניצול געװאָרן. אָבער וואו א וי צער כלל? או 
איר גלייבט ? 
-- אוודאי גלייב איך, האָט דער ראַסײנער צענומען די העגט מיט 
תמימות'דיקער פאַרוואונדער: ונג, מ'קען יי אָנטאַצן די השגחה פּרטית, 
איר שטעלט זיך יו אַזא מאמין װאָס גלייבט אַז דער אייבערשטער 
יי זיך נאָר דאָרט וואו עס זיינען דאָ װועלדער מיט פּאָמעראנצן 
ער געפינט זיך ניט חכ ושלום, דאָרט וואו עס איז מדבר און וויסטע- 
0 + איר ווייסט דאָך װאָס עס שטייט : כשם שאדם... וי אַ מענש דאַרף 
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מאַכן אַ ברכה אייף גו וס דאַרף ער אויך מאַכן א ברכה אויף שלעכטס 
זאָס געשעט מיט אים. מען דאַרף פאַלן פאַר דער גרויסקייט --- 


איז װאָס יי איר, ר' הערש, האָב איך אים איבערגעריסן 
איך זאָל איינזען די גרויסקייט פון גאָט אין דעם װאָס נאָר ער האָט 
געקענט ברענגען אַזאַ הורבן און ניט קיין בשר-ודם ? איר זייט אַװעק 
נאָך ווייטער פון תהילים װאָס איר פלעגט זאָגן אויף אייער געלעגער 
אין קאָנצלאַגער. דער בעל התהלים זעט די גרויסקייט פון גאָט אין 
דעם װאָס די זון גייט אַרױס יעדן טאָג אין איר צייט און דער ים פלייצט 
גיס אַריבער דל ברעגן, אָבער איר זעט ניסים אויך אין קאַטאַסטראָפעס, 

-- בלי ספק. האָט דער ראסיינער געלאַסן געענטפערט, זע איך 
אומעטום, אין אַלץ און אין יעדע רגע השגחה פרטית, אוך קען קיין איין 
מיטטניט בלייבן אויף דער וועלט אָן דעם רבונו של עולם. וי װאָלט 
איך עס אױיסגעהאַלטן אָן אים אין אָט דער רוצחייטער וועלט ? 

-- אָבער איך וויל ניט און קען ניט מצדיק זיין דעם די איך 
קען ניט! 

-- איר קענט, האָט דער ראסיינער פריינדלעך אַרױפגעלײיגט זיין 
האַנט אויף מיין אַקסל, איר יו ביסל? עכוויין, זייט איר דען אַװעק 
פון אונז מיט איינמאָל ? און קען דען א מענש אַװעקגײן מיט איינמאָל ? 
גייט אַװעק. ביסלן עכווייז און אַזױ קומט מען אויך צוריק. פריער 
פארשטייט דער :בעל תשובה אַז די װעלט קען ניט זיין אָן אַ יי 
דערנאָ- באַנעמט ער אַז דער מנחיג איז דער אלוקי ישראל יו אַז ע 
איז ניטאָ חוץ אים נאָך אַ כוח װאָס העלפט אים פירן די וועלט. 2 
קומט מען צו דער הכרח אַז חוץ אים איז בכלל קיין זאַך יט אין אַו 
די וועלט איז אין אים, וי עס שטייט געשריבן: לית אתר פּנוי מניה, 
ס'איז יי יי אָרט זואָס איז ליידיק פון אים. און אַז איר װאָלט דאָס 
פאַרשטאַנען, חיים, װאָלט איר במילא פאַרשטאַנען וי אַזױ מען דערזעט 
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די התגלות פון אייבערשטן אין אומגליק יש וי אין דער ישועה. 
דער ראסיינער האָט גערעדט מיט אַ װאַרעמער שטים, מיט פאָד 
טערלעכער גוטסקייט אין די אייגן און האָט די גאַנצע צייט ניט אַראָפ- 
גענימכן זיין האנט פון מיין אַקסל. איך האָב דערפילט אַ גרויסע ליב" 
שאַכּט צו אים און פּאַרשטאַנען אַז ער איז אַװעק אין זיין פרומקייט נאָך. 
אַסך ווייטער װוי מיט יאָרן א : 
-- ר' הערש, איר רעדט דאָך עפּעס גאָרניט מעשה נאַװאַרעדקער, 
נאָר וי אַ הבדניק, װי אַ חסיד װאָס לערנט דעם פתניא". 
ער ראסיינער האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ: 
-- ביי אייך װאָס איר שטייט אינדרויסן און חסידות און מוסר אין 
סתם אַ חקירה, זעט איר צװישן ביידע שיטות קודם כל דעם חילוק. 
נאָר פאַר די װאָס היטן אָפּ אידישקייט למעשה, איז עס איין זאַך. און . 
דאָס װאָס די רבנים האָבן אַמאָל געקריגט אויף חסידות און מוסר, איז 
עס געווען צוליב מורא, אַז דער נייער דרך זאָל ניט אָפּרײיס ר וך 
נפהיטן דינים און מנהגים בכל הומר הדין. אין דער אמת'ן האָט מ 
און חסידות פּאַרשטאַרקט אידישקייט און מען האָ ט שוין לאַנג ר 
די מחלוקות. ס'איז איין תורה. עס װוענדט זיך נאָר פון וועלכער 
נקודה מען קוקט. און אַז איך דערפיל זיך אָפּגעשװאַכט אין זהירות 
פון אַ דין, לערן איך שלחן ערוך. אין ווען איך דערפיל זיך געבראָכן 
אין מלהמת החיים, לערן איך מוֹסר. און ווען איך דערזע, אַז מוסף 
פאַרפירט מיך צו ווייט אין עצבות און אין פּרישות, און רייסט מיך אָפּ 
פון כלל ישראל און אהבת ישראל -- לערן איך חסידות. 
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מיר זיינען אַרױס פון מעטראָ א צום אידישן קװאַרטאַל ‏ רי 

דע ריװאָלי" און זיינען פאַרבײיגעגאַנגען דעם אַלטן פּאַריזער ראָט-הויז 
;האָטעל דע וויל". אין די נישעס פון האָטעל, אויף די ראנדן פון די 
פענסטער, אין דריי רייען איינע איבער די אַנדן ערע 3 ביז צום קאַרניז פון 
דאַך, שטייען צענדליגער שטיינערנע פיגורן, ער מיט אַ שװערד, 
ווער מיט אַ בוך, װער מיט אַ פאליטרע או מענרול אין "0 ער מיט 


געאָמעטרישע מכשירים. גרויסע מחנות טויבן ה באַדעקט סטאַ- 
טוען. יעדע רגע פלעגט זיך אָפּרײסן אַ יי טטאַטע פוז וי מיט אַ 
זיידענעם געפלאטער דו כגערוישט דורך דער לופט, א יש 
אויף דעם דערבייאיקן פּלאַץ און אין די א . גלזיף 


שפּייז,, געהיפּערט און געװאָרקעט. אָנגעפּיקט מיט קע 0 יי די 
מחנת אויפדאָסנײי זיך אַ טראָג טאָן מיט צעפאָכעטע פליגל צו די דענק* 
מעלער. אַזײױ הין און צוריק. ס'האָט אויסגעזען וי אַ ים א געגאַנגע 
כװואַליעסװייז צום ברעג און אָפּגעפאַלן 

פין צופלוס און אָפּפלוס 

דער ראַסײנער האָט געזען אַז איך קוק אויף די דענקמעלער, האָט 
נֶר אויף זיי קרום אַ 7 געטאָן: 

- הע זיינען זיי די עבודה-זרות ? 

איך האָב אים אוי = עקלערט אַז דאָס זיינען באַרימטע מענשן פון 
פּראַנקרייך. מל וכה-מענער, נאַציאָנאַלע העלדן, געלערנטע און קינסט" 

צה. 

-- ר' הערש, האָב איך זיך ביי אים געבעטן, קוקט יי איין אין 
די;שטיינערנע סטאטוען. מיר דא כט זיך אַז זיי שמייכלען צו די מחנו 
פייגלען װאָס פלאַטערן אַרים זיי. אָט די אַמאָליקע גרויסע מענשן זייגען 
אויך איצטער גליקלעך װאָס זי א א אויף אַ פּלאַץ, װואו עס איז 
שטענדיק א געפילדער פֿון קליינווארג און אַ גלדראַנג פון דערן ואַקסענע. 
קימטיטו נעענטער 2 װאָס פאַר אַ ליכטיקייט עס שטראָמט פון זייערע 
-מאַרמאָרנע אויגן. זעט וויפל טי עס ליגט אין די יי קנייטשן 
פֿין זייערט ש: יע פנ מ'ער. איר רופט ע = זרה; 
-און מיר, איך זאָג עס אייך אָן מליצה, מיר ווילט זיך יו ווען איך 
ע אין די פּאַריזער פּאַרקן, אויף די פלעצער און אין די גאַלערײץ; 
אָט די סקולפּטורן. דאָס איז דאָך אַ גס, ווי אַזױ יי = געלענט אַ 
ביעבש אַרײנבלאָזן אין שטיין אַ רוח חיים ? ווען איר זעט אַ לעבעדיקן 


אין אַ זייער האַסטיקן אָפּבייט 


= 
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מענטן, זעט איר נאָר אים אַלײן, אָבער ווען איר קוקט אויף אַ מענשן 
אױיסגעגאָסן אין בראָנז, זעט איר דעם מין האנושי, די אייביקע 3 אידייף. 
פון מענש, וי דאָס הייסט. איר פאַרשטייט מיך ? אָט דער, זעט איר, איז 
אַ משורר מיט אַ וועלט-נאָמען. דער גרויסער שרייבער, דאַרפט איר 
וויסן, ברייטערט אויס אונזערע השגות און וועקט אין אונז רחמים צום 
- מענשן. ער באַווייזט אונז די טבע פון יענעם װאָס קען ניט בייקומען 
זיינע פאַרלאַנגען. אפילו דעם רשע משפּט איר ניט מער לויט זייגץ 
נאַקעטע מעשים, יי לויט די יסורים װאָס ער ליידט אין דער מלחמה 
מיט זיך אַלײן און מיט דער גאַנצער וועלט צוליב זיינע ליידנשאַפטן, 
איר גיט אים ניט גערעכט, אָבער איר פאַרשטײיט אַז ער קען ניט אָנ" 
דערש... װאָס צופּט איר די באָרד מיט אַזאַ כעס, ר' הערש ? 

דער ראַסײינער האָט פון צאָרן זיך געפליקט די באָרד און מיך אָנ 
געקוקט מיט פייערדיקע אויגן : | 
-- וי שעמט איר זיך ניט, חיים, אַזױ צו פּלױדערן, האָט ער אויס- 
גערופן. איר י. נאָך אַזאַ פאַרשטאָפּט האַרץ צו וויינען פון התפּעלות, 
וי איר זאָגט, וען איר גלאָצט אויף די אָנגעמאַליעטע און אויסגע" 
קלעפטע םס -- אין אַ צייט ווען פון ווילנער גאונ'ס קלויז זיינען 
א פאַררײכערטע װענט? אויף דעם חרוב'ן ארון-קדוש פון װויל". 
נער שטאָטישול זאָלט איר וויינען ! אָט די קינסטלער אייערע, די מצבות" 
האַקער ; אָט די משוררים װאָס האָבן באַזונגען די קײיסאָרים; אָט די 
קאָמעדיאַנטן װאָס האָבן געטאַנצט און געשפּילט פאַר די שררות, =- 
האָבן זיך אייערע מיינסטערס אַמאָל פאַרטדאַכט וועגן דעם, אַז זייער 
אַפּטרופוס, דער מלך. הרג'עט אויס אַ גאַנצע שטאָט מיט וייבער און 
קינדער און גזליט אַלץ אַװעק, כדי זיי, די מיינסטערס, אָפּצוקויפן מיט 
גאָלד ? די נביאים האָבן אויך גע'חנפ'עט די מל כים און אויך גענומען 
ביי זיי אתנן זונה-מתנות ? און װאָס פאַר אַ בעל רחמים איר זייט עס ! 
דער שרייבער באַווייזט אַז דער רשע איז אַ קרבן פון זיינע מדותת 
מגונות, אַזױ, דאָכט זיך, האָט איר געזאָגט. א רחמנות טאַקע אויף דעם 
מורד און בעל גאה װאָס צעברעכט אַנדערע און ווערט באָדײי אַלין 
צעבראָכן, א גרויסער צער נעבעך! איר װועט דאָך מיר ניט איינשמועסן, 
אַז זיין אַ צדיק און טאָן גוטס אָן א פּניה איז יי וי 6 זיין אַ נואף. 
ונדעסטוועגן איז אייך טשיקאַווע צו באַשרײבן דווקא דעם בעל תאווה, 

איר א אים בעסער, וייל ער שטעקט אין א יי אין אייערע 
קינצלער אוֹיב איר פאַרענטפערט דעם רשע מרושע, איז ביי מיר אייער 
גאַנצע שרייבעריי מוקצה מחמת מאוס, פאַר'משפּט'ן זאָלט איר דעם 
{ רשע ! פאַר'משפּט'ן זאָלט איר דעם זולל וסובה! ער קען ניט אַנדערש 
| -- זאָגט איר ? ער מוז קענען אַנדערש ! איר האָט מיר דאָ אָפּגעזונגען 
אַ פיינעם ;ברכי נפשי? צו די פאַרטימלטע געצן, חיים ווילנער. 

: הערש ראסיינער אין עשטאַנען אַן אויסגעגלייכטער און מיר 
אריינגעקוקט אין די אויגן שאַרף און דראָענדיק װוי מיט עלף יאָר צוריק 
ביי אונזער באַגעגעניש ! אין ביאַליסטאָקי אויף דער גאַס, . זיין שטים איז 
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געװאָרן האַרט און הילכיק. פאַרבייגייער האָבן זיך אָפּנעשטעלט קוקן 
אויף דעם בערדיקן אידן, װאָס שטייט און טייטלט מיט אַ פינגער אוֹיף 
די סקולפּטורן פון ,;האָטעל דע ויל", הי ער װאָלט צו זיי געשריעף 
| הערש האָט די פּאַרבייגייער אַפִילו ניט באַמערקט. זיין באָרר איז זיך 
צעפלויגן אין ביידע זייטן, וי אַ שװאַרצער פויגל מיט צעפאָכעטט פליגל 
װאָלט אַראָפּגעשאָסן פון א סטאַטוע. איך האָב זיך געשעמט פאַר די 
רואיק:צעשמייכלטע פראַנצויזן װאָס האָבן אונז נייגעריק אָנגעקוקט, 
און ס'האָט מיך אויפגערעגט דעם ראַסײנערס געליאַרעם אינמיטן גאַס, 
וי ער װאָלט געהאַלטן אַ דרשה פאַר א גרויסן עולם אין אַ בית-מדרש, 
-- שרייט ניט, האָב איך אויפגערייצט ארויסגעצישעט, איר מיינט, 
אַז נאָר איר האָט אַ מאָנאָפּאָל אויף חסד און אמת. איר הייבט אָן ווידער 
פון דאָרט וואו מיר האָבן געלאָזט מיט עלף יאָר צוריק. איר פלעגט 
זיצן אין נאַװאַרעדאָק שטענדיק מיט פאַרמאַכטע פענסטער. אָבער 
|ס'איז נאָך אַלץ געווען פאַר אייך צו ליכטיק אין בית:מדרש, זייט איר 
אַנטלאָפן אויף אַ. בוידעם. און פון בוידעם זייט איר אַרונטערגעקראָכן 
אין אַ קעלער. און פון קעלער האָט איר אַרינגעפּױזעט אין אַ לאָך 
. אונטער דער ערד. דאָרט האָט איר געפּראַװעט התבודדות און זיך איינ- 
גערעדט, אַז מחשבות און הרגשים וואקסן אויפן מענשן וי האָר, מען קען 
זי אויסשערן און נאָר לאָזן באָרד און פּיאות --- הייליקע מחשבות און 
מדות סובות. איר האָט אױיסגעטראַכט אַ וועלט און זייט זי מבטל, איר 
האָט אױיסגעטראַכט אַ מענשן און איר הייסט אים זיך שטעלן אויפן קאָפּ; 
ווער אַנדערש ! אָבער אפילו די לאַגערן האָבן ניט געמאַכט דעם מענשן 
אַנדערש. דער שלעכטער איז דאָרט געװאָרן נאָך ערגער. ער װאָלט 
אפשר אָפּגעלעבט אַ לעבן און זיך אליין ניט דערקענט, נאָר אין נסיון 
האָט מען דערזען זיך און אַנדערע -- נאַקעט, אפילו דער בעסערער 
! מענש איז אויך נאָך דער באַפרייאונג -- נאָך ניט באַפּרײט געװאָרן 
פון דעם סם װאָס ער האָט געמוזט איינזאַפּן הינטער די שטעכל-דראָט, 
היינט אויב דער לאַגער האָט דעם מענשן ניט איבערגעאַנדערשט פון 
גרונט אויס, װעט איר אים איבעראַנדערשן דורך ,א וועד", דורך ,אַ 
עדל", דורך ;אַ בירזשע", דורך שאָקלען זיך אונטער דעם ;תומר 
דבורה"?. י : 
ער ראסיינער האָט מיך אָנגעקוקט אַ דערשטוינטער. דער אָנגע- 
צונדענער כעס אין זיינע אויגן האָט זיך אױיסגעלאָשן, נאָר אין זייער 
|שװאַרצן גלי איז געבליבן וי אַן אָפּגלאַנץ פון אַ װייטער שרפה: / 
-- איר ווייסט ניט װאָס איר רעדט, חיים, האָט ער געזאָגט שטיל 

און מיט באַדױערונג, װער האָט עס אייך געזאָגט אַז סתם יסורים מאַכן 
בעסער ? נעמט, למשל, דעם יום המיתה. אַז אַ פרומער דערמאָנט זיך 
: אָן טויט, ווערט ער נאָך פרימער, װוי אין פּסוק שטייט : טוב ללכת אל בית. 
אבל, און אַז אַ פרייער דערמאָנט זיך אַז ער װעט שטאַרבן, ווערט ער 
נאָך װוילדער, װי דער נביא זאָגט וועגן די געדאַנקען פון די רשעים + 
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נאכל נשתה כי מחר נמות. נמצא, אַז אַ דרויסנדיקע סיבה קען ניט 
שלעפֿן יי צו אידישקייט. דאָס האַרץ און די מהשבה דאַרף זיין גרייט 
דערצו. װער עס איז ניט געקומען אַן אָנגערעגטער אויף העכערקייט, 
איז אין לאַגער זיכער ניס געשטיגן. אָבער דער איש הרוח וייס, אַז 
שטענדיק און אומעטום מוז ער גיין מעלה מעלה, אויב ניט פאַלט ער 
מטה מטה, װי דער גאון זאָגט. און װאָס איר טענה'ט אַז א מענש קען 
ניט ווערן אַנדערש -- איז עס שקר מוהלט. מבשרי אחזה אלוה ! הערש 
1 יוכיח אַז א מענט קען װוערן אַנדערש. איך װעל אייך ניט ‏ 
גיין אוי דערציילן פון וויפל תאוות איך האָב געליטן ; וויפל מאָל עס 
האָב ן ביי מיר טיער ניט צן עפלאָצ ט די אָדערן אין קאָפּ פון רתיחת הדם ; 
וו יפל הקפדות איך האָב געדאַרפט פון זיך אַרױסרײסן ; פון וויפל רגילות'ץ 
איך האָב זיך געדאַרפט אָפּגעוואוינען. אָבער איך האָב געוואוסט, אַז 
וער עס פאַרלייקנט זיך גופא, איז מודה אין רבונו של עולם, איך האָב 
געוואוסט, אַז דער גרעסטער גזר"דין פאַר אַ מענשן איז, אויב ער קען 
יו ניט אָפּזאָגן פון זיין אַלטער טבע. און װיִבאַלד איך האָב געװאָלט 
אויף אַן אמת זיך בייקומען, האָט מיִך דער אייבערשטער געהאָלפן, 
-- איר זייט נאָך געבליבן אַ קפּדן, ר' הערש, זייט מוחל, איר ווילט 
בשום אופן ניט איינזען אַז אָט די חכמים, וועמען איר רופט יי 
געצן, האָבן אַרױסגעהױבן דעם מענשן פון זיין חיה'שן מצב. זיי זיינען 
(ניט געווען קיין קצבים פון דער נשמה און זיי האָבן זיך ניט ישא 
אַז מען קען די נידעריקע תשוקות אַרױסרײסן, אָפּהאַקן, זיי האָבן גוט 
געקענט דעם פאַרבאָרגענעם װאָרצל פון דעם מין האנושי, האָבן זי 
געואלט זיין פּאַרװאָקסענעם מוח באַלױכטן מיט חכמה, װעט ממילא 
דער כלל און דער פרט ארויסװואַקסן פון זיינע זומפיקע פאַרלַנגן 
אַרױסקריכן פון זיין װאַלדיקער מאַרך*פינסטערניש. שאָטנס קען מען 
ניט פאַרטרייבן מיט א בע עם, נאָר מיט אן אָנגעצונדענעם לאָמפ. אָט 
די גרויסע מענשן -- 


י 


הערש האָט גענומען לאַכן אזוי הויך און שטאַרק, אַז איך האָם זיך 
אָפּגעשטעלט איגמיטן ריידן. ער האָט גלייך אָפּגעהאַקט דאָס לאַכן און 


אַ זיפץ געטאָן : 
-- איך בין זייער מיד, אַ גאַנצע נאַכט געפֿאָרן. קומט, לאָמיר ץיך 


4 
צוזעצן דאָרט אויף. דער באַנק ביים. גערטנדל. אַװעקגײן פון אייך 
ווילט זיך מיר עפעס ניט, איר האָט פאָרט געלערנט אין נאַװואַרעדאָל, 
אפשר יך אַ ניצוץ. 


איז יך 2 געבקיב ן אין אי : 
!יבל דך באַנק זיינען מיר געגאַנגען אין געשוויגן, לויט דער 
באַגעגעגיש האָב איך לכתחילה געמיינס, אַז ער איז ווייכער געװאָרן 
איצטער - איך מיט פֿאַרדראָס איינגעזען אַז זיין סענה צו מיר אוּן 
ביטול צו ר װעלט איז נאָך געו יי יט דאָך האָב איך געהאָפט, 
א דער אי בי וועט ענדערן ד אָנגעשפּאַנטן טאָן פון אונזער 

מועפ, אין איך האָב ז ש ג יט יי אָנציהויבן ריידן דער ערשטעצר. 
אָבער הערש האָס גצקנייטשט דעם שטערן, וי ער װאָלט צוגורפכל" 
פליבן זײייש 0 צדאַ 0 אורן ודען מיר האָבן זיך אַראָפּגעזעצט אויף דעף 
באַנק, האָט ער זיך צוריקגעקערט צו מיינע לעצטע ווערטער. 
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= = אט 5 
ײ = = *פאי זיול : מען 
ננאַרן צו שיינע מעשים, נאָר עס העלפט ארי זי איז דער 
אריים נארן בו 4 : הא זי זיך, מהפמת 8 : ' 
מיט מליצות. און דערמיט באַ וונים האָבן די אומות העולם געיירשנט 
צו האָבן אַ שיטה , פ ון די ייוניהב ואָבן נ == 
ייר ג 2.6 + = א 
ע לר ו! () סג גי אע זא ר 66 ייז יילב 
= = ייט 2 *ו *זע = ע נא יי 
 .*‏ א א 
ס אש = יְלִייִל :1 אל ' : 
עו יי זי זייערל מעט וס ניט טאָן בראש גלוי,. אָפענער 
: ויב זי קענען עס גיס טאָן בראש יי 
פון זייער וות, או י5 ייר וריה ילא ס ס קע נְנען ניט פריגק לן 
הייט, וי וו ועלט זאָל וויסן 4 װי שיכוו י ירכרלסיא זיתר 
= פי 8 טאה פ = י 
אל בחבר וי יע יין יי ך ייס ער 
אש יי = יע וי * יי "יי ייף ביט קֵיין בבועק, ש,/ מ ף טו ו 
= זי ה אי ר 4ש ו הע { ואצאן 1 ,, 5 גי 
פאר זייטרע הטא = 1 ן אויך ליב מל חמה צו פירן ניט 
- ּ אש הי 5 1 הא אָב 
װאָס מיר יי -- אָפן. אָבען 
ויאָס 


* : יב זיך גו יפא 
= אויך מיט 1 ראַנגלען ז מיט 8 
+ אט * יט יעבעם, נאָר = יי = 64 אז עס !וט 
-לילן 2 ע-ל ילן לייך אין טאָן נימוכה. און א 
א י די דיי פיט 27 { את יי * הי יש 
וואא יט דכ טא 6 ט דאר איל וו 
א א ווייס אזיך פון דעם די גאַנצע יו דיי א 6 = 
+י = *= = 5 פּ 
צו זייער תשיבה, ר א פון אזיסרעכענען די אייגענע הטאים, 
6 אט צן 54 + ייר טדן פא ת ע- *יו ש +, מ סמ 
וואס האָם א 1ו ;ונ / יי זיך אַלֵיין דערגייט ביז קראָ נקש אַפט, זי י האָבן 
ולוכ יי ליסשאַפט א = י פאַרשאַפן זיי די הנאה 
4 יימייך יד הי 6 אט װאָרים זייערל קרבג ות - י 
ליה זייעו צ 2) +=.1:1,, ווא 
שיבירים פין ‏ חי א 
פין זינדיקן אין די זיסע יסי בא ן מיר ביז דעם צווייטן 9ק 
=ין 2 אפנט : : 
= = ררי יי בי ארי זין אָפּגערוק 1 פס" אל 
דער ראסיינער האָט צ. יי וי װאָלט איינגעפאַלן, צי רעדט 
: שאט מיד = פט = א באָס אַכטן 7 0 ה יט : 
א א ו אַ פרעמדן אומבאַקאַנטן מענשן. דערנאָך האָט 
: = 4 פס = הא = ו 
יה דוגג יב י שאעווג כו =ו 
ער ברט ע7 פי 26 אָפּ און ודי פאַר זיך געמורמלט : 
=== 6 אי * פש א די זי פלה 2 אש א וו :א אוז א רנט 
צו אַראָפגע יע = אמאל אין ביאַליס? טאָל... 7 א ג 2 יש 
== ס 5 * אפ = .6 נֹ פא 
= געדענקט איר, חיים, אַמ; ון באָרד, וי ער װאָלט מיט דער 
אע 2 6 וטשלטפט א האר פין באָרך, וו 4 4 : / 
4 טס ֿ וי א + אט 0 
ישש ריכן געװאָרן לע= = נשדטנקט א חיים, וי איר האָט מיך 
7 5 יפאאיריי ו = עו 22{ : מִ ס שמסט 
דאר גרויסגעצו 4 7 7 א 2 נט טאָן, אַ יבר אַנטלױיפן פון ו ער 
: יא ר ר אי איות דט נ י זאָג ע-; = : יי 9 
אין כיאַליסטאָק אויף דער גאַס מוטר וועלן מיר ניט ביישטיין דעם נסיון ? 
: : = : 5 ױ י 5 א ווע מֹ 
וועלט, ווייל מיר האָבן בורא טאָמער װעלן גע מדות און איטלעך 
יוע .ש, וו : 5 = *א = יי = יה" איית גע מז 1 = 
דוס = הי הא אע 7 א האַבץ 6 = 0 ר מצפצר 
נֶל מיסן 2 = : י ר יט לל וו *1 214 = ֿ 
א = 2 יוא אי יא * דירי ר בלוורנן אי } ן א ם גיו = אט 
ריט בקירת יו מען ר זי : גע =ה ירעש יאָרן מיט ז 
ןא וו = = 5 ח ‏ רוד אצ ואייטן אלל ייב וו *ע 1 
יאָ. ס'איז אמת! אי א יא יי יט. איז געקומען דער דייטש און 
: יי אע ג{=. אהו אעזר-ען 
אייגן צו דער ערד, ניט אט א יט יס אי 
9 ביו בייין ציהיטער קארד, א ריס געטאָן :א ופיי 
י יט == = =+ ארי 
מיר אָנגעבו = ען| = ים יכז תוריד אין די אייגן. און אין : זאָב 
יי ֶ :4 / 
אט הי און מיר יעוו א א איד. אל די אייגן פווי דער 
0 שו וו רפייי רשעלת'דיקע אייגן פין א ( ו וו ין ן 
שי זי בי א = 5 יט ו | אפ 4 
געמוזט קוקן אין ; יך האב געזען, חיים, איך האָב געזען -- איר ווייסט 
0 = ר ואיר ה וב 6, :ע וען' 1{ *! 1 ז : 4 שאט 5 = זי 
גאַנצער וועלט. או לץ װאָס מיר האָבן דורכגעלעבט. איצט קען אי 
ארי : 4 { -י-ין נ 5 ייא יט 
שוין. װאס: ראפ אדץ רות, און לייענען אַלע טרייף-פסולס, און בא 
י יי יי אט בע | צ9; 
: לע עבודה זרות, און לייענען א אר טי 
קוקן אויף אַלע מונים פון לעב און דאָס װועשט מער ניט זיין פאַר מיר 
אפ א לי תצמ ייה שי + ק =( ' אורן + : , ת ררווות תיר דואר טערט 
טי | נסיזן, זוייל איך האָב דערלענט דעם אמת'ץ פרצוף פון דנ 
א {! 20 = : =+ 6 
קיין בשירן צייך אי צ ו , איך קען ניט די וועלט אין אַז אי האָם 
: *} = א* יוף מיר אָז : = *, = 
און איר זאָגט א פילבול. איי ר" היים; הור בף! סאי נאן 
ייי יד יא ר יי יא א א א 5 = : יי 
איישכעקראָב= אייף א א ס דער 2 יא ירמיהו זאָגט: כי שתים רעות 
די יי **י טי יט אי דערמאַנט זײ- : אָס נֹ + 
ילכ = = ע = 6 ;32 


954 


+ 2 








= *4.+ = +י א. * ייייאף פיי אי = ט = * י הה דאר די א ד"י א אי = יט 75 יא אי ר אי = זי אט הא * י- 5 = * שׁ א = 8 א = פסו 
ע = = 2 208 = א - "אע וא -ן אהא הע שא היין א אות עי-י *:/12 
: י י 
אי = יי יא יל יי = 5 = זי די א יו אי =+ א פ די - אל = אי יי ימל יי יי יי = * פ 4 מיט = = א פאט פ = הי 6 
= = וו .=  ,122‏ /!86=, }; אוו .אוו ש, א 6 5 =ן +ע- אע א ויטסט-ער, ?הב = 
יפ רפ יש = הא = הל = = וט = אט = צ+פ הס וו = הא בי יי יו = ייט * 7 א יי *ט טס = = = אס + הט = חי 5 א 
ישר = ( 2400 08 8:) = 128 200 אט א : וו=: =; 0 כי *ו אָבן סאו 
ייד ר טפיר אואט פט פל הי הא 5 טפ = = 5 א די ר וי יי יי יי יי אט רייי יאר 7ס*י זאל א א יא = גייל אי + י הש 
ור =1 = 2 2עה 3 8ע- 2 א = אע-2 = .2 1222 2 וויא טאש קעצען 8 = אע גוואָר א אײן אוש 
* ייא ר יי רא י 8 
ויא = אי + 
יא י'י'י ‏ = 47 אי יי אי גס יי א * -*י ר * א 8 + * טס אס = א = יי = = = *' == שחו 9 = הש 5 
ויע. = וואר- א ;3 = = = 86 2 6 טע *ו אטפא = = ויי-ן 
פי טי יי טי יא יי יי רא יי ייט *ײי.ן יי א די יי *' א א * א ייס אי דיל יפ ** פ 5 המו א רה = איט יפ 
2 7 = ע = /=3 אה ט-ש' ,1 ר 2 4 *ו! יו 22 א == אט אי א מו 7 { }לילג 6 אין ו 
.4 4 - : 1 = = 
*י יי '. = א יאר א ייט אטא : יי פיפי פפפאיך = *, *י יי יויפ א *פלפ"יג * = פ פ ={ הא 
= 8 {י =*גה 1 וד =אן אע א ו = 2! -+ע =אויאן' וו } =ע אוו אש) וואוש 
ירריייי ר ייר יי א דרי = פפ 5 + 5 פ = יי יי יי יי = = = פא = (ה 8 = פ + { א ר = ש 8אז ס פפז 4 ++ אל 
ו =+ 112 שם +/ 5 +- 668 א יכ יק א 1 א 5 1 / א == ואס גה! אר שטאַו 


יערוע. ' 


+ *י 

= : = 

= 6 פ = | = = * פאט = * == 5. * א פי =+ אט =+ * הז יע = חו 5 5 יי יפ 5 +ט = אפ טס ס אט = ואס הא 5 שש ס 4 אט 6 = ** 
א {/ ואר א ל א = ע! רגעלעבטע דס יש אין == א יל 





אי יי רי יאה אט פיה = =+ א פאט = = 8 = + ' = = = פ = = ' + =+ א ייר ר" יעה 2 
הי ע- - צו = י עי ווא -= ארן *ע' אט = אי הע =-עו 6 
* 

א { אט 6 5 הוט לט א 9 חמ *א טפ * *פ+ יי אט פי ט 9 ײ = פס* 0 = = =+ אט *, ה = 99 טס = 

: וועו ש,. אש וֹאָיה = אַז א !וא סא רראז ן אַ רײכע 74 2 אין צ= 
= ייר 5 ייי. טס א 6 אט פ = הס * הע אי הוה = הו ** יי *ן = אט חפ 5 א 5 פן ס 5 4 7 = 8 פּ 4 5 + = אט 
אין א 2 ע -ו אי /ע הע =1 א פא ואָר. = ג|! יוישן); או איר מאַכט 2 שעי וי 
+ *+יי ייי לאה 65 = יו פייט * * רולי יי = = * = = = ס )6 אע * :יט = פ) )אש ייט *י ס )0 זי ש = 0 טס == 
א = /ע = =ין 1-821 4 /, == ייר יו :4 = א = וו פיט פן 024 ע ר"ר 

א == פ * יי ** * א די א טי ער = / ארי יט זי ק וי ר ף +טי א * * אי *י *א 5 *י 7 א פ * * 

א 6 - א אָבען { ן וועי =! = ={ יי ע = גי מיט =.') או יינגיין 
פאט פ י.י = 4 פ מש ה 5 = ר 75 הא הא = יא 4 = א א א * 5" 9 = + *ײײ סֵ + שס 6 ס אט 0 9 א + יא +אא = = *יט 5 
א אט א =ו .= יע = 2 = "= השע 5 אן ,, אָו עי 2 ;אַלטן פו ו=אן * 
+ + = אט = חפ = א, * י*י 5 יז = יי = פיל * *י דיא אט = = הי שׁ * = 5 *ױ * אי "ייצם ט אי פיאש 
*ו , וו גיט י א וָּ ויבן א א! ת יש = יע 7 + אין ודן יהע' וו 
4 פ, הט 6 * פ6ייגיט *י אט *א *ִי *ן == *+ דלאג 6 הא ס ס = = = = יו אל 9 יז הוה טג 4 טס 9 הא ( אס פט 
טשאסע = עײ-ש), , א : זאָל =. ר מטביר ר א } עס י! אש אי 1 וא או רוס 
= אַ + == ת + ) * * * = = דיי יז  =‏ , יט אט ;ר אט א 5 פ = = אי א אוא ט א האס ‏ = אוו = = היס ‏ = יי 
ע-! *י ר -) 1 א : = דאָ א ,2 סתין 1); אאיין = = } !אָי אי ע א יל 
= = = = + 5 = * = = = = י 
הי א 2 ע 5 = ' 

י א א א ר יזא אי א א *י פ פט ט ײן = 68 ייי *יאי = ירײויטא, +י ײ "יל = יהי = *. * א יש 

אי { י'אר= א ָ *, 2 וארי *שׁז אז א ו *א } = וו טוה .= ל א 4 וועי = 
+ . * א א * הי =+ + * = = פ = 5 +* יי יט יי יט פי = יי + ייייף =+ 5 ייו אס יא אאמ ס' |ז פ 5 48 = = 0 *רי" ף = אל 
וי 5=ען 28 רען 5 =2א = הו 43 * = ע = 6 ו אי -ן = עייאו) =  {‏ || 8 א) 
יי 22 *יץ יוא טי יד'י ייא ייג יי 6 "אי ייי א טייג 66 .6 ייג גאט ירף פ ליל = 48אפף ט"י הס א6 אס 
=או, } !יי , + = 268 )62 ט) טי פאן א' ' עו שָ יי ע! = עו א על 120 ו ירע 
יס } +* *א : = יי *אַ די * 1{ אק *ויי 6 = א = + אש *. *" * יוט המר = = = = 5 =ײַ פיל 5 * 5 אי ס * = 5 
יו 2 א אג אי י אין אי ריט י או ו עו = 2* = א ען '! |* 


+ א יא ייא רוידאט 6ווסר פפזיר יוורין ייר ג, 7ר? ‏ 4א+צ י"ר אאײ אש לכ הס = ט ה 5 = ה 57 
א שאר טי עי ).א א פון' וו = ורן הא אז : 2 י' 


י *,/ = עו יעו '! 72 218 =ן 6 

ביר יכ ייט עבט רבר שינר ער רעה אע יט א 
יי יע יי זי= * יל סווולסי ת די דרי * הי * ײ *יל הא ראי אפ = יאר 
= ישי ,2 אי ר לט יעי שת " אי" יי ןקוק" 2 , , , 
= יט א ציפ טק פרענ איף אייה. "2 = ארילטא יײ ס' האן = נויישע הכמים 
* * *2 6 יא יי =הרי די יי ר = = זֵיי האבך =י יי גטואלט ? איר גלייבם טי דאדי 
= = 268 0 12 ר" 0 ן = = וי = ,| 11 *ן ײ שּ 4 יו 
אי יט ר עי 

בר פראיע האטי ייט ב יי ידי בר וכג היפן הצפטיקטאן 5עין ין 
ק א === ייט א שפאַטישך גבחון-טאָן,. דאָס האָט אייסגעטשיסצט רש 
האסיינער פֿין זיוך פארווייעטקיים. ער /האָט זיך' פאמעללך אויסלעגלייכט 
אכ מעל יי ייד טירט טע אס לט 

: 

איר האָטפטהכלסי. היים, װאָףס איר האָט געלערגט אין גאראַרעראָק) 
ייר ייס טייר רערט יט 

דער אייבערשטער האָט באַשאָנלען דעם מעגט +. אַ גרייסן הסר, 
פיט בארשטאנד.-מי לנו צדיד פין דעם רמב"ם ?זאנט אילף אים דער היל" 
נער גאין; די פֿאַרשאָלטענע פילוסופיה האָט אים פאַרפירט, נאָר מיר 
ריידרןף איבש ניש הי ע;ן מצטאפיויכקע הט אס טייר רי הימלען, 2ן דערי ערה 
ריירי טייר ר עני דע" בכון אדב -הברל אין אָז די הז"ל זאָגן, אַז מ'קען 


90. 


| לערנען מדוֹת פון בעלי חיים קען מען עס אוודאי לערנען פון שכל, און מיר 
! ווייסן, אַז די סבא דבי אתונא האָבן אויפגעשטעלט שיטות פון מאָראַל 
לויט דעם רייגעם שכל, און זי האָבן געהאַט א סך תלמידים, איטלעכער 
זיין חדר. 

אָבער די קשיה איז ווידער די אייגענע : האָבן זיי טאַקע געלעבט 
אַזױ וי זיי האָבן געלערנט, אָדער פון דער שיטה איז געבליבן בלויז -- 
א שיטה ? איר מוזט אײינמאָל פאַר אַלעמאָל פאַרשטיין, אַז ווען די תאוות / 
זיינען ניט אויפגעקאָכט און דער שכל איז רואיק און ריין, ווייס דער 
מענש ניט װי ער װעט האַנדלען ווען עס װעט אויף אים אָנקומען זיין 
פינסטערער רצון. אַ מענש ווערט נתפּעל פון זיין אייגענער חכמה און 
פאַלט אריין אין גאווה פון זיינע קענטענישן, נאָר אַז עס גיט זיך אים 
עפּעס װאָס אַ פאַרװעל, פאַרגעסט ער אַלע זיינע תורות, זיינע חושים 
זיינען שטאַרקער פון זיין פאַרשטאַנד, וי אַ מושטירטער הונט װאָס גייט 
באַלעבאַטיש אויף אַ שפּאַציר אין די פוס-טריט פון זיין באַלעבאָס, און 
גיט זיך מיט איינמאָל אַ ריס אָפּ ווען ער דערזעט אַ צויג -- אַזױ איז 
דער שכל. ביי אונז איז אַ יסוד און אַ עיקר; אַז די פאַלשע השקפות 
| קומען פון שלעכטע מדות, וי אַ מענשן װילט זיך, אַזױ פּשטלט ער 
אויס, איי ער האָט דאָך פריער גערעדט אַנדערש ? זאָגט ער, אז ער 
האָט אַ טעות געהאַט. און אויב איר װעט אים צודריקן צו דער װאַנט, 
! אַז דווקא פריער האָט זיין שכל קיין טעות ניט געהאַט, װעט ער אייך 
ענטפערן: מילא, ווען מיר ווילט זיך עפּעס, קען איך דעמאָלט ניט זיין --- 


| | אריסטאָטעל, ווען זיין תאווה ווערט אָנגעזעסיקט, ווערט שטאַרקער זיין 


| שכל און ער האָט חרטה. ווען עס גיט אים װידער אַ שפּאַר אונטערן 
לעפעלע דער רצון, פאַלט זיין אָפּגעשװאַכטער שכל אין חלשות וי אַ הון, 
ער קריכט אַרױס מיט איין פוס און קריכט אריין מיט דער צווייטער 
פוס, װוי אין אַ זומפּ. ער האָט אַ זיידענעם כאַראַקטעל און אַ געפיל פאָר 
יופי, ער רעדט בנחת הויכע געדאַנקען און איז כלו שבת, נאָר אַז צף ‏ 
דערזעט דאָס פיסל פון אַ נקבה דערפילט ער אַ מישעניש אין קאָפּ. 
צווישן זיינע איידעלע הרגשים וערט אַ בהלה, וי וו ראט עס 
פאַר אַ רעגן, און זיין שכל ווערט -- איינגעזונקען. נאָך מער : דער װאָס 
לעבט נאָר מיט שכל, קריכט אָפּטמאָל אליין אין נסיון, ער ול ווערן 
קליגער ; ער קריכט אין פייער און ווערט פאַרברענט. און חוץ מזה װאָס 
דער שכל קען ניט העלפן, קומט מיר אויס אַז עס איז אַ ווילדקייט צי 
פאַרלאַנגען ביי א מענשן ער זאָל לעבן לויט זיין שכל. דער שכל קעז 
אים זאָגן, אַז עס לוינט אים צו זיין גוט, עס ברענגט מנוחה און גליק 
און גוטע פריינט, און אַז אַלע מענשן זיינען װי אברים פון איין גוף, 
איינער טאָר גיט פען דעם צווייטן. אַלץ זייער פיינע און שיינע רייד,. 
וי דאָס האָבן גערעדט די סבא דבי אתונא און די חכמים נאָך זיי. אויב 
אָבער ער דאַרף זיין גוט, ווייל אים לוינט, איז היינט לוינט אים און 
מאָרגן -- ניט. און לוינט עס אים אפילו אויך פאַר מאָרגן, קענט איר 
אים פונדעסטוועגן ניט נויטן צו זיין באַרעכנט, איך ויל, ק קען ער זאָגן 
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יר ווייסן ביר 


ניט דִי תירה. אַ:קינז ד איז בכוח אויסצואװואַקסן, אָבער ומ 

זי הויך לה יי װאָקסן כאָטש ער האָט טאַטע-מאַמע זוי די ביימער, . 
קען זיך אין אים אָפּרופן אַ זיידע אַ קאַרליק. נאָר דורך גוטע מעשים 
שטופט פען אַרױס שלעכטע מעשים.. דעליבער. האָבֿן אידן. געשריען 
ביים בארג פיני:-בצשה. מיר יעלן טאן. רק טאָן, כסדר טאן.. זנשמ:, 


און איצט ווילן-מיר ויסן טאָס די תורה הייסט. אונז טאָן. אָן מעשים 
זיינען אַלע חקירות -- דברים בטלים. 

דאָס איז די השקפה און דער דרך המוסר פין קאַלטן", ר' יוסף 
יויזל, זכותו יגן עלינו, אין טויזנטער א פון נאַװאַרעדאָק האָב 
זיך אין דעם געוזייקט טאָג און נאַכט. אָבער איר האָט געלאַכט פין דעם 
װאָס מען אַרבעט אין נאַוואַרעדאָק א וית זיך אַלײן, און מען שלייפט און 
מען פיילט די אייגענע נשמה, און מבקשים קלייבן װי פּערל פּעולות 
יאין הטבה. ביז עס איז געקומען דע דייטש, ימח שמו, און האָט אויס- 
גע'הרגיעס אינזערט הייליקע הלמירים און מיר שטייען ביידע פאַר 
דעם חרוב'ן כלל ישראל. און איר שטייט נאָך בא זונדער פאַר אַ חורבן -- 
פאַר דעם חירבן פין איי; ער אמונה אין דער ועלט. און עס = 


אייך, עגבערט אייך, פרעגט איר מיר: פאַרװאָס האָבן די גויישע ח 
'ניט געקענט זיין גוט, אייב זיי האָבן געװאָלט זיין גוט ? און איר 2 0 
יסתירות אין מיינע רייד, אָבער כאָטש איר זאָגט עס מיר ניט, פילט איר 
אין דער אמתץן די סתירה ניט אין מיינע רייד, נאָר אין זיך אַלין. איר 
|האָט לייט אַז די װועלט גייט צום בעסערן און איר האָט דערזען 
אַז זי גייט... אין אונזער בלוט. אין מיין השקפה איז ניטאָ קיין שפּעלטעלט 
פון אַ סתירה. די גויישע חכמים, אפילן די װאָס האָבן געװאָלט, האָבן 
ניט געקענט ווערן גיט ביז ; ום גרינט פון זייער נשמה, ווייל זיי האָמן 
ניט קיין תירה, אין זיי האָבן ניט געשליפן דער מדות אַ גאַנץ לעבן. 
זייער עטיק איז אויסגעברייעט מיט טן מח. זיי זיינען געגאַנגען אויף זייערע 
שכל'דיקע הנחות ווי. מען גייט א יש אַ געפרו ירע נעם טייך. אָבער אַז 
היטלער מיט זיינע ווילדע חיילות און מיט זיינע טאַנקען איז אַרויפגע- 
פאָרן אייף דער חכמה פון די הכמי אימות העולם, האָט דער אייז פון 
יו :0 גליטשיקן שכל געפּלאַצט, און זייער גאַנצע גוטסקייט איז געװאָרן 

ינקען. 

{ אינאיינעם מיט זייער גוטסקייט צו אַנדערע, איז דערטרונקען 
געװאָרן זייער דרך ארץ צו זיך אַלײן; א קלייניקייט ! פאר א קרום 
װאָרט האָבן זיי געשלאָגן. מיט שװוערדן, געשאָסן אין געביילט. די גאַס 
זאָל אויף 5 ניס קרימען פיט דער נצז א { אייזל ז זאָל זיי ניט רופן פּהדן, 
זיינען זיי פאַרציטערטע פאַרן טוט -- געגאַנגען אויפן טויט. דורות 
אד דוטת איז אין זיי געהאלסן זייער גאווה זי א ראַק, ביז ער האָט 
אויפגעפרעסן זייער פלייש און אויסגעזויגן זייער. מאַרך. תקופות גאַנצע 
האָבן זיי זיך געחקירהט, גערעדט אין געשריבן : איז פריער דער היב 
צום פאָלק און משפחה, אָדער די אייגענע כרייהייט איז פריער כאַר 
טאָטע-מאַמע, פֿאַר ווייב אין קינד און אַפילו פאַר זיך אליין ? נמנו וגמרן, 
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ו 
אַרעס וייבלן ניסא קיר קייטן װאָס גצ באלק קען ניט צערייסן נמנו וגמרי 
או דער אמת אי דער שלל אי ידי סון טואס טטין אולפעיון. טאר שי 
אי טייגעה, דרי נין מיט לאַפעטעסערה.. איז געקומען אין מערב א שליט 
אילישטט ליב ישי קיי עשאי בללע- אט אט מורת א יי : שליט 
אי שט ר = גרויסעואנצעס, אין ביידע האבןא קאַפע געטאן העם 
המם צז רכר ערד. אוו ער אי זעפאלן אין בלאטט אדיל טיה וי עס 
האָט געװאָלט אין מערב דער שליט אין די שטיוול מיט די קליינע 
טאַנטללערג אט אין בורה דעם שליט אין די. שטיוול מיט די גרויסע 
אנ בס עטאיר זאָן; רי:הפמם האפן אל טס ראסטייען שער שכן 
פאַרישכיי איך. אָבער זיי האָבן דאָך גצשריען אַז פרייהייט, אמת און שבל 
איז פיים/פילאזאף טייערלר לי זיין לפבן? און אָט דער חכם װאָס שטייט 
איכו אַנטלעט טיט דוי מכשירים צו מעסטו-די שטערן און שולות? פטת 
אַלע האָבן גע'טענה'ט: די זון דרייט זיך ! האָט ער געזאָגט: לא כי, די 
ברד דרורט זיך : אין רמלט מיר הא יי ר*זי ר פריאר ‏ פ) לט 


יי 1 אָגט צו זיינע היינטיקע אייגיקלן 


: יי יט פענסטצר 
: : ע 5 ע װו=ן *=ין =עיײ-פע 

א מ לי = חס י = 5 יפ שי = ייה = פ5+ = פט לט = 459 = 0 טס הש יי 64 = יס פ פיט הש = 

און 4 קלאָפט מיט יין טיינערג ם קאָפ יין דעם שטיינערנעם בו יק 

5, = = פט לצא = אט א פמר //} 
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דכה ראפינער האט גערטדט כאַטע-עה טיא ראש-יכיבה דאס גיט 
צו פאַרשטיין זיין תלמיד אַ שווערע סוגיא הונדערט-און-איין מאָל. ער 
זאט געמאכט עצטרדעכע לורצעיפיקצסימיט ם כיינה אי זאָל טיט האכן 
בעסער צון באבעטען וינע יעה טעבג פיבמלעכוייז האט ער זוך צעויינט 
ובל אינצגארטדלער. שבת פי:אכבעילן שמועס אין אליל-טייט, ואס 
ענדילט "ךר מ"ט יו בעשריע יט ה תורות אי א הכפרינינון.-צר האט 
גענומען ריידן האַסטיקער, זיין קול איז געװאָרן אויפגערעגטער און ער 
8 0 
האָט פאַרענדיקט די זאַצן מיט האַרטער זיכערקייט, וי ער װאָלט אריינ- 
געהאַקט נעגל אין די װענט. ער האָט אַרײנגעשריען אין מיר זי 
איך װאָלט געווען -טויב, אָדער וי איך װאָלט געווען אַ פינסטערער 
קעלער אוער ריפט צו איינעם ואָפ האט זיך באהאלטן אין מיר; 

דער געטומל אויפן דערבייאיקן פּלאַץ און אין די אַרימיקע געסלעך 
איז א שטילער, דער מענשן-שטראָם אויף די א יי 
טערעה! אויף די בענק צרום גערטנד? זיינען געזעסן דורכגייער, גע- 
שוויגן:-אזיפנעפאטערטע פון;דער פייכטער בייטאנילעריה = איף ריר 
פרישט זיך מיטן ווינטל פון בלויער פּאַריזער פאַרנאַכט. די פיוגל זיינען ‏ 
מער ניט אַרומגעטלויגן סיניפידייכי דאטיהוין צים כנצץ אין צוריל, 
זיי האָבן באַדעקט די פיגורן, וי זיי װאָלטן מיָט זייערער באַפּעדערטע 
לערכערפ און לגר באשיצטאון דערוארעמט דו:ײטיינפר-עיי אַקעס- 
קייט פון די דענקמעלער, װאָס דער ראסיינער וויל ארונטערשליידערן פין 
די געשטעלן וי אברהם די אָפּגעטער פון זיין טאַטן תרה. הערש האָט 
יד פלוצלונג. אויפגעשטעלט,-נעמאפט צ טראט -באלאויט. אוך אננע" 
שטרענגט. געליקטט א-יונגערמאן איז:פארטראכטערהייט:בארבגעלא:. 
גען. דעםזראפיינערס פנים האט זיך פאטערלעךצעשמייכלט! / 

= יהושע, האָט ער װאַרעם און שטיל אַ רוף געטאָן. 

דער יונגערמאַן האָט אַ צאַפּל געטאָן; 

רבת. האט ער אויסגערופן מיט אינגלשער פרייד און אייסגץ- 
שטרעקט אַ האַנט. זיי האָבן זיך צעקושט. 

-- איר האָט געשריבן אַז גלייך פון באַן וזעט איר קומען אין בות 
מדרש, האָט געזאָגט דער בהור, זייט איר = 2 בריעב יי פיט 
די פּעקלעך אויף דער קװאַרטיר. אָבער ווא איה זיר א גאנצן טאל 
פאַרהאַלטן 1 
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רער בהיר האָט אַ קוק געטאָן אויף מיר, דערזען אַז איך בין אַ גלוח און 
גיי אָן אַ היט, האָט ער זיך פאַר'ן הידושט אויסגעדרייט צו זיין רבין װוי ער 
לציטיגע-רליט. האָט אייך דער דאָזיקער געקענט פאַרהאַלטן? איך 
האָב אים דערווייל באַטר אפט. ער אי געווטן אין די צוואנציקערו אַ 
כרייטדצכער, א בלא נדער, מיט דיקע ליפּן, א בלייכער און מיט אָנגע- 
גאָסענע באַקן װי אַ לו נגען דקראַנקער. זיין קאַפּעליש אָן אַ קבייטש, 
ודי ערשט אַראַפּגענומען פון הילצע נעם מאָדעל, איז אים געווען הויך 
פאַררוקט אויפן קאָפּ און זיין שטערן האָט געשוויצט. דער נייער אָנצוג 
-- צו לאַנג גון צו ברייט, וי באַרעכנט אַז דער װאָס טראָגט אים זאָל 


י 
אין אים נאָך קענען וא 
= *א * 


קסן און געדייען. איך האָב געמוזט אַ שמייכל טאָן. 
דער יינגערמאַן האָט אויסגעזען וי אַן אמת'ער נאָװאַרעדקער װאָס חתנ'ט 
זיך, אָדער פוצט זיך אויס לכבוד אַ שליחות אין אַ פרעמדער גרויסער 


7ט, 
טאָט. 


זלוב ליל 


: -- ווער 4עו 
ליטווישן בן תירה 
זיין רב ש טי איז 


געפרעגט ביי זיין רבין 
געווען אין פאַרלעגנהייט : 


גצו 
פ 


האָט ער זיך גע'מח'ט, זיי האָ 


,זיי?, האָט דער בחור מיט גרויס איידלקייט פון 


אויף מיר, 


בן געלערגט 


אַמאָל אין ביאַ- 


דאָס האָט אין אויגנבליק געביטן די באַנעמונג פון יונגנמאַן, ער 
איז צוגעקומען נעענטער און פון זיינע מילדע שעפּסענש אויגן האָט אַ 
שפריץ געטאָ מיט חיצפּה. איך יי הייסט עס, ;א שנה ופירש" אַ 
בוגד, איז עס שוין אַ קריג אין דער משפחה. 

-- ער האָט אַמאָל געלערנט אין נאַװאַרעדאָק? האָט איבערגע- 
פרעגט-כּלומרשט פאַרוואונדערט דער תלמיד ביי זיין רבין, דעם ער" 
אַנשטאָט ,, זיי? האָט דער בחור אויסגעצויגן וי או נטערצוט רייכן זיין 
ביטול צו מיר, און דער יונגער מבקש האָט צוגעגעבן: 

-- ווען דער רבי װאָלט מיר ניט געזאָגט אַז ער איז אַמאָל געווען 
אכ הכירה 7 יט איך עס אויף אים ניט דערקענט. און קיינער װאָלט 
עס אויף זיין פנים ניט דערקענט / 

ווייזט אויס אַז דעם תלמידס שאַרפקייט איז געווען צופיל אפילו פאַר 
זי רבין. 

= יי , האָט הערש 2 זײיער ווייך, זיי זיינען נאָך 


זֵיי זייגלן ן א שרייבטר 


ו 5 


-- אַ שרייבער ? האָט דער תלמיך מיט העזה און אָפענעם הוזק 
אָ לאַך געטאָן, װאָס שרייבט ער ? 

כ'האָס מיך אַ ברי געטאָן. איך האָב געװאָלט אויפשפרינגען, נאָר 
איך האָב זיך מישם געװען. מיר האָט ניט געפאַסט פאַר הערשן צו ווייזן 
אַז איך באַלײידיק זיך פון עפּעס דאַָרט אַ בחור'ל, דערצו בין איך געווען 
לאניע האר ןה טכינרוכן ןואט דעם (י= און איך האָב געװאָלט גוט 
איקוקף העם באט רעדקער באכ אילכ איך האָב אויך פאַרשטאַנען אַז 
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בעסער לעבן איין יאר אַ גוטן טאָג, איידער זיך מאַטערן און אָפּקומען 
לאַנגע יאָרן. אויב אַ מענש האָט ניט קיין רבונו של עולם, טאָ צולים 
מען און פאַרװאָס זאָל ער פאָלגן דעם יא װאָס הייסט אים גוט 
זיין? דעם פּילאָזאָף אַלין איז קאַלט און אומעטיק און פוסט מיט זיין 
ישכל װאָס פילט אויס די גאַנצע וועלט. ער איז געגליכן + צו איינעם װאָס 
פּראַוועט אַ חתונה מיט זיך א ער פוצט אויס די שטוב, צינדט אָן 
אַלע לאָמפּן, באַדעקט דעם טיש מיט אַ וייסן טישטעך, שטעלט אויס 
שטולן, גייט אַרױס, קומט אַריין צוריק און פאַרנייגט זיך פאַר אַ בענקל 
-- דאָ זיצט כלומרשט די כלה. פאַרנייגט זיך פאַר די אַנדערע ליידיקע 
שטולן -- דאָרט דאַרפן זיצן די מחותנים, און ער טריגקט צו זיך אליין 
לחיים. 
דער איינציקער אויסוועג איז: אַ מענש זאָל אויסקלייבן צווישן טוב 
ורע נאָר אַזױ --- 0 עס קלייבט פאַר אים אויס די תורה. די תורה מיינט 
זיין גליק און ווייס בעסער װאָס פאַר אים איז גוט. די תורה איז די איינ" 
ציקע מציאות פון לעב . אַלץ דאָס איבעריקע אויף דער וועלט איז אַ 
הלום: וו דער רבונ ו של עולם האָט געוויזן משה'ן אין מדבר אַ פייער- 
דיקן משכן און האָט אים אָנגעזאָגט: אָט אַזאַ משכן זאָלסטו פאַר מיף 
מאַכן, אַזױ איז דורך די אותיות פון דער תורה אויפגעשטעלט דער 
פייערד קער, יי השלם. דער בשר ודם דאַרף אים נאָכטאָן אין אַלע 
פּרטים,. אפ וען דער מענש פאַרשטייט אויך מיט זיין שכל וי ער 
באַדאַרף יי ער יו דער רגע ניט פֿאַרגעסן, אַז דער עיקר טוט 
ער' עס, ווייל די תורה. הייסט אים. אויף אַזאַ יי וועט ער זיך 
באַװואָרענען אויף דער צייט ווען דער שכל װעט ניט האָבן קיין כוח אים 
צו בא באַפוילן, 
װאַרט, איר זייט נאָך ניט פאַרטיק. מיט אַ תורה קען מען אויך 
דורכפאַלן. אַ מענש קען זיך איינשמועסן: איך לעב ניט לױטן שבל, 
איך לעב לויט דער תירה. און ער איז בטוח אַז ווען ס'וועט קומען דער 
נסיון, װעט ער אַ קוק טאָן אין אַ ספר'ל װוי ער דאַרף זיך נוהג זיין, ; 


װועט עס מקיים לין ער שטועסט זיף אי אַז ער איז פריי. אין דער. 
אמת'ן גרייכט זיין בחירה נאָר אויף אזוי ויייט, אויף וויפל עס גרייכט 
זיין רצון. למה הדבר דומה, ער איז גלייך צו אַ בער אין אַן ארומגע" 
צאַמפֿן גאַרטך סאר חיות; די -װועכנטער האבן אים ארומגערינגלט יט 
פעלון און אַנגעגאָסן אין א גרויסער גרובֿ װאַסער, מיינט דער װײַסע= 
פצר צז ער איז אייכןים חקרה זאל ער אָבער פּרואוון שטעלן אַ טראָט 

מחרץ, דעם גדר ! אַזױי איז דער יעניקער װאָס פאַרלאָזט זיך אויף זיין 
פרייען ווילן. אַ מענש אפילו מיט אַ תורה װועט דורכפאַלן אין נסיון, 
אוים ער װעס אויף זיך ניט האָרעווען טאָג און נאַכּט. דער וװואָס ווייס 
אַלע פאַרבאָרגענישן, האָט געוואוסט אַז אברהם אבינו וועט מקריב זיין 
יצחק'ן, פונדעסטוועגן האָט דער מלאך געזאָגט צו אברהמ'ען ערשט 
נאָך דער עקדה : איצט ווייס איך. דאָס איז אַ מוסר השכל לדורות, אז 
פיז דכר:מענש פירט ניט-דורךי װאָס ער -דאדף דורכפירן; טרויט אים 
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געווען אין געטאָ און ניצול געװאָרן -- זיי האָבן יאָ אײַנגעשטעלט זייער 
לעבן פאַר זייער שרייבעריי, װי איר רופט עס. און זיי זיינען אויך גע" 
גאַנגען אין סכנה צו ראַטעווען כתב-ידן פון אַמאָליקע גרויסע מחברים. 
און איך װעל אייך זאָגן נאָך מער : איר האָט זיך איינגעשטעלט פאַר אַ 
ספר-תורה, פאַר ביכער אָבער װאָלט איר. אין געפאַר ניט געגאַנגען 
אייך װואָלט אפט ניט געווען ניחא דער דייטש זאָל זיי פאַרברענען, נאָר 
איר אַליין װואָלט זיי פאַרברענט ווען איר קענט. איך זע שוין ! און מיינע 
חברים האָבן עראַטעװעט ספרים, יקר המציאותן, מיט דער זעלבער 
ליבשאַפט און טריישאַפּט װי דעם טאָג-בוך פון הערצלען און אַ בריוו 
פון מאַקסים גאָרקין. אגב אורהא וויל איך איר זאָלט וויסן, ר' הערש, 
אַז מיר געפינען זיר אין אַלט פּאַריז. און דאָ ביים האָטעל דע וויל, ממש 
אויף דעם אָרט וואו מיר זיצן ביים , פּלאַס דע גרעוו", דאָס הייסט, דער 
פּלאַץ פון די גרויזאַמקײטן, וואו מען פלעגט פאַרפּײיניקן און אומברענגען 
די פאַר'ימשפּטיע צום טויט -- האָט מען נאָך מיט איבער זיבן הונדערט 
יאָר צוריק געברענט דעם ;מורה נבוכים" פון רמב"ם אויף אַ מסירה 
פון גרויסע רבנים קנאים. און געהאָלפן האָט צו דעם דער רבינו יונה 
גירונדי. ערשט שפּעטער ווען די גלחים האָבן גענומען ברענען אויך 
די גמרא, האָט דער רבינו יונה דערזען אין דעם אַ שטראָף פון הימל 
פאַר דער מלחמה קעגן רמב"ם, איז ער געװאָרן פול מיט חרטה או 
אָנגעשריבן דעם ,שערי תשובה". אין נאַװאַרעדאָק האָט מען דעם שערי 
תשובה געלערנט מיט אַזעלכע קולות, אַז מען האָט פון שרייען זיך 
אויסגעבויערט לעכער אין די לונגען, נאָר אָפּלערנען זיך אַ מוסר-השכל 
ניט צו זיין אַזעלכע קנאים -- דאָס האָט איר זיך ניט אָפּגעלערנט, | 
דער בחור האָט וואויליונגעריש פאַרשטעקט אַ האַנט אין זיין הויזן"! . 
קעשענע, פאַררוקט דעם אָנגעבלאָזענעם קאַפּעליוש אויף דער פּאַטילניצע' 
און מיט אַ קאַנט פון = שוך אומגן עדולדיק געגראָבן אין דער ערד, ווען 
איך האָב גענדיקט, איז ער צו מיר צוגעקומען נאָך נעענטער, װוי ער 
װאָלט געװאָלט פאַרפירן אַ געשלעג און מיט אַ טריאומפירנדיקן גע" 
לעכטערל אויף די דיקע ליפּ געפרע נגט ; 
און צו ראַטעװען אייער נאָענטסטן חבר, אייער תלמיד, װאָלט איר 
זיר איינגעשטעלט { איך בין אַמאָל זייער אָפּגעשװאַכט געװאָרן, האָט מען 
מיך אַריבערגעפירט אין אַן א לאַגער, אין אַ בלאָק וואו מען האַלט 
הולאים זיי אָפּצושיקן אין גאַזזקאַמער. און ניט מיינע הברים און אפילו 
ניט מיין ברודער האָבן ור א זעלט, נאָר ר' הערש איז בינאַכט 
דורכגעקראָכן אַלע דראָט-פאַרצומונגען אין אויף די אַקסל מיך ארויס- 
געטראָגן פון טויטן-בלאָק. און איר זייט פון ווילנע אַנטלאָפֿן מיט אייער 
משפּחה, אָדער איר זייט איינגער אַלין אַנטלאָפן : 
איך בין אויפגעשפּרונגען אַן אויפגעקאַכטער : 
און ר' קערש האָט געראַטעװעט זיין אייגענע משפחה ? איר זייט 
אַ אינגל! האָב איך זיך אייף אים א רוק געטאַן אַז ער איז אָפּגעטראָטן 
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דייטע אהילל אין אוש טי ניט; 

== הוא. הרין. היים;. איז מיט: דער השכלה. וי צזיי /לננעי מיך 
שלים.מאַכן פיט דער הכלה אז דער דיטיט דאס-איז'רגר -טדי השבלם. 
זאָל איור צטי דער אייבערשטנער מופל"זיין זי איה ביי אויך מנחל. איה 
זייט אַ הישד בכשטרום. דא די װאָס איך האילט אייך ניט קאר 8 מצירט, 

זי איר זאָגט, האַלט איך, אַז אין אייך אלז דאָ אַ סך אידישע װאַרעמקײט, 

מיער ייט אייערע צלים זיינען.פפרלרימטע ר לעריבער שטינס איך מיט 
אייך. און אייה מין ותרלמיף דאָרפט איר קיין פאַראיבל ניט האָבן, װאָרעם 
ער איז ירבג, לעטער אין לאלער. דיה אין על באטש 0 אַנקער. און 
צוגעצויגן צו אידישקייט האָב איך אים ניט דורך ביטול + צו דער וועלט, 
ער האָט, 0 גע זען, הו ײנג ער איזניט געטצה דטם ר וף פון דער 
וועלט: אין אויך ניט צוליב דעם װאָס איך האָב אים פון טיט געראַ- 
סשיעט י, ער צן מיר צוגעבונדן, חס ושלום ! דער כוח און דער 
ומת פין דער תורה האט אוים. צוגעצאינן; 

הערט זשע מיך אויס, היים, וויסן זיין זאָלט איר אַז מיר אַלײן איז 
לקשה פון װואַנען נעמט זיך צו מיר אַזאַ כוה הדיבזר, וועל איך אייך מגלה 
זייך אָ-שיד; איך וו ריידן צי. אייך. איך האפ בז אייך גערעדט 7 אַלע 
יאָרן װאָס איך בין געווען אין געטאָ און אין די לאַגערן. און זאָל אייך 
ניס קידיש 1 אירי זייט געווען ביי מיר הבים נאָך פון דער צייט ווען 
איר האָט געלערנט אין ביאַליסטאָק, איך האָב שוין דעמאָלט געפילט אַז 
איר שטייט מוס אַפוס אין דרויסן, האָב איך פאַר אייך מתפלל געווען 
איף ז"ט בלייבן בי אידישקייט, אָבער מיין תפילה פאַר אייך האָט ניט 
געקענט העלפן, היול איר אליין האָט ניט געװאָלט זיין פרים און איר 
זייש אַללעק פון אונז. נאָר איך האָת אייך ניט פאַרגעסן,. אין ישיבח האָט 
מערצערערט פין אייר = איה האָט ט זיר לעלאוט הערןאן אוער כאוי" 
בעניט אין כיאליסט על גערענלט איה לארט אין דעל בײט טע איער 
ישיבה איז געווען אין ווילנע ביי די באָלשעוויקעס האָב איך אייך ווידער 
געטראָפן זייער אַ דערשלאָגענעם. אין געטאָ האָט מען דערטיילט אַז איר 
זייט איניגעקימיען אינטערוועגס ביים אַנטלײפן. שפעטער האָבן פארטי- 
זאַנער פין די וועלדער איבערגעגעבן א ידיעה אַז איר לט בט אין רוס הו 
רג איך כראַכטן אַז אויב מיר װעלן ביידע ניצול װערן, װאָלט געווען 
אולס יי יט אייך טרעפן און קענען מיט אייך שמועסן. דאַרף עס אייך 
א אינדערן טאָם איר רייר וייפון סידור,. פ'לעבה איה האם אַזוי פיל 
מאָל פאַר זיך אליין אויסגעלייגט מיינע. תביעות צו אייך, אַז איך מעג 
זיי שיין קענען אויף אויסוייניק זי עאשרי", 

-- ר' הערש, האָב איך געזאָגט, עס װערט שפּעט, איר װעט פאַרזאַז 
א 
= ע! + +ו8ה) 

אע א ניט, היים, ועגן מיין מנחה, האָט ער אַ לאַך געטאָן, איך 
האָב געדאַזונט צוועלף אזייגער. ס'איז ביי מיר געבליבן אַ געוואוינטשאַפט 
פין לאנער ניט אָפצוליוגן קיין מצווה. טאָמער איז עס מיין לעצטע שעה, 
זאָל איך ניט קימען אין הימל קיין -- נאַלעטער. און װאָלט איד היינט 
קיין מנהה נאָך ניט געדאַוונט, װאָלט איך געזוכט אַן עצה, און פון אייך סיי 
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וי סיי ניט אַװעקגעגאַנגען. 
-- איך פאַרשטיי, איר ווילט איך זאָל זיין אַ חוזר בתשובה, וועט איר 
האָבן אַ שותפות אין שכר פין מיינע מנחות, 


== הלוואי חיים, טוט איר תשובה, וי איך גיב אייך אַרױס אַ וועקסל 


|אויף דער עולם הבא פון מיינע מנחות. איז האָט איר נאָך כוח און צייט 
מיך אויסצוהערן ? איר האט כוח-זאגט איר !-אין גוט. ביו אינצט האָכ 
איך גערעדט צו אייך וועגן די גויישע חכמים און טי השקפות. אָבער 
מיר דאַרפן דאָך בעיקר זיך קלאר מאכן װעגן אונזער יחס צו זיי און צו 
דער גאנצער וועלט. אין:נאד איין הקדמה וויל איך מאַכֹן טאָמן ער וועט 
אייך אויסקומען אַ װאָרט צו שאַרף, טאָ האָט ניט קיין פאַראיבל, כאָטש 


0 רייד צו אייך, מיין איך לאו דווקא אייך, דעם גאַנצן כלל וועלטישע - 


אידן מיין איך, ווערט זשע נִיט ברוגז און זייט כאָטש אַ וויילע --= אַ נאַװאַז 
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= = 5 סאי * = מ בירי- אש 5 א יי = +ס = = הי 
2 ע ! אט /ה = ו גי ן ףע וי = ע 
0 


אײע 5י אה" טיש אי אל דיל נעטט ף 
דאע איר ייס יטטאן די לא-אטט אי באַרד אוז פיאות. נאָר 
ישאר ייט ארייס אין גאס} אט איידונאכגעלאפן הצר איד אין ליו 

אין די תנועות. אין לייב און לעבן, האָט איר געטריבן פון זיך די בייז 


= דצ לזי* אי א += = די = 5 = יט יי פ * הי 
28 ש בע 4 4 *ו1 איז 1 עו א' 


*+ = *י שי יי ר הא הז סו 0 6 * יי = סאל ייט 
4 ו 
ו 


שא 
ײג = = פ = = = = 5 אי סא יי = * + * * = 4י*א *י 
לק איי / י אַן אלטען = א / 


} 1 
3 = = * * 5 זי +* = .5 1 5 
דיל ציהא בכביד יל ועק אין בי 


וי ע - ען 7 +!ו 2ע! =ע| ירע ן 8 

ידי טגאי בלית. כלירה = אלן טלעב זקנים.-איצט-אז איר האט:דערוטן; 
ציי. מה דיה לט שרייט איר פּאַרקערט : זיי אַ מענש אין דיין הויז אין 
אבאיד אי ייס כריב טכ רףאטקיטט )וב לענט איר ייט רוט אייך פעלט 
נבונהז נאר-אויס-בעסי צד דל ריש און כענקשטאפט נאכן כארייניטענצם 
טאטן-װידט איר וייון אייצר איבישלייט אין נאט, יי אייך אָבער נאָך 
פון שטים דצר מענטש, מלרשטיונס געזאכט.- איה אייך איז ציגלפאפט דער 
משר פיןאעבן הטלללהנויר יע איכד. האט העהטע שי הינוה. באטנטט 
צין איטוייטערעם טראכט ער די נאענטע טל איך ניט פאַרשפעטיקן, 
זייפט ער פריעל צי דער פרעפדער חכונח == און פארזאסט. היימט אה 
ביל א אטעם בי דעב הייטיטער שנהה מט ער -אד דער יפעירה; 
יייז צר יה ארהטיכארן אי טירן קריגט ער טיט-שטעט אי ער ארי 


*י 
6 
יי י ר אמ 6 * * הש א ידי אע ר" ת * די ײ = הא טי = אי +א הי * + ר 5 = חט אט פא 
לרה פכאד ‏ וו =' אי וֹ עו יט יא אע +ו א +3 *ו- 3 ע=/ע/ !2 אָכעו איר 
ײ 
*, 


*=י) ** ייצהויטר יס 2 = = ,א 5 ה-י אט ייר סון ואל ר = י+ * 8+ = ס אט פ = פ ה פ טס = *+ 
וזאָי יש יע - עו א בר א ט איר אז *-,ען = עי" עײׁ זא { וו אפן 
זי דס י ייט א"יא הי אי די פיה (ז = = א = די = י.י ישר א די 5 = אט אט 
א +ע= וואיש יו י א : נמאָס. ט ו 2 יו ע יא ו.י' 2 


איר האָט געליארעטטק 6 ר יא ייס = *יוררטה, די לייה די יי יב הי == דף *= 5 7 טס = ש 
וו5ג 


2 - *ג = א א = 2 (8 טסייג ; =4'3 ווא = (/אי-ן אצ =/ 
שיש לת טור ליבנן אע ר ערש. א טירט ןאי" טיט גע טארן 
וי ישנאך בערקאיר װיט ר די ערה טע אי יור ת יוה א 
א איש 3דע: אי א הויקר. האל א סוכל == אי איד)- אי נראד ציליב דעם 
אז -עילר בילי יסאי דער ענאה יי אעייטט לט טאר טכער 
ייט בש טיט ירטט טקל הי בומיה-ינ"ם האפי אינו דו 
כימרים געװאָלט אָפּשמד'ן, כדי צו פאַרשטאַרלן זייער ממשלה. די מלכים 
אי דער הטון זיינעהגעויען דערבצאַרנט ואס מיר, דייפאמע געהורכסטצ 
האבן די נקענית גייט ציועק זיקי זיע-זיי האבן אנגעלטאלן פין הליג 
בי זען מיט וועלכע יפורים עס קימט אן א-אידן זיך אכצורייסן כין כֿרל 
יבר אי טי ירע פההפימט יעה אין בי יל גאַנץ קהל איז ת ללה באס. 

אבער אין אינוער:צייט, צז זי האבן דערזען וי גרינל עס קומט אן א איהן 
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אַריבערצושפּרינגען אין זייער מחנה, האָבן זיי זיך אויסגעשטעלט בֿיי די 
פּאַרקאַנעס מיט העק וי קעגן חיות רעות. נאָר איר זייט געווען הונגעריק 
און בלינד און זייט געשפּרונגען -- גלייך אויף די העק, 
אפילו דער חורבן האָט ניט געעפנט אייערע אויגן. באזני שמעתי 

פון אַ פּױלישן איד, װאָס איז געווען דאָרט וואו איר, אין רוסלאַנד, אַז ער 
האָט גע'חלומט: נאָך דער מלחמה װועט צװוישן די אידן און די שונאי 
ישראל ווערן שלום ואחוה. און דער חשבון פון די מאמיני בצדקות הגויים 
איז געווען אַזאַ: די שונאי ישראל פון פּוילן און ליטע איז ניט געקומען 
אויפן זינען להשמיד להרג ולאבד את כל היהודים מנער ועד זקן טף 
ונשים. זיי האָבן אונז נאָר געװאָלט פאַרטרייבן : זשידזשי דאָ פּאַלעסטינא ! 
זשידזשי דאָ מאַדאַגאַסקאַר ! -- האָבן זיי געשריען. אָבער איצט, האָט איר 
געטראַכט, אַז זיי האָבן איינגעזען צו װאָס זייער שנאה האָט דערפירט, 
|מען זאָל אויסקוילען אַלע אידן, האָבן זיי אוודאי חרטה. בפרט אַז זיי 
אַליין האָבן שטאַרק געליטן פון דייטש. אָבער לא די װאָס זיי זיינען ניט 
געװאָרן בעסער, זיינען זיי געװאָרן נאָך ערגער. איר האָט געזען אין פּוילן 
וי די אייערנעכטיקע פּריצים, די נעכטיקע גזלנים און היינטיקע סוחרים 
האַנדלען אויף אידישע מערק אין אידישע קראָמען מיט אידיש/האָב און 
גוטס ? און אויב עס באַװוייזט זיך אַן אַמאָליקער אידישער שכן, ווילן זי 
אים דורסן, טאָמער װעט ער פאַרלאַנגען זיינע נכסים און דעם טאַטגס 
שטוב. דערמאָנט זיך מעשה קעלץ און די רציחות אויף די באַנען, און דעם 
דייטש זיינען זיי מוחל דעם חורבן פון זייערע שטעט, און אפילו די שחי- 
טות אויף זיי גופא ; ניט מוחל זיינען זיי אים, װאָס ער האָט פאָרט ניט ‏ 
(באַװיזן צו פֿאַרברענען אַלע אידן. און זיך זיינען זיי ניט מוחל : נאַכסאָל 
האָבן זיי פריער ניט געוואוסט, אַז לית דין ולית דיין, אַז אידן מעג מען 
טרעטן כטיט חוצות. און איר, חיים, האָט געמאַכט דעם חשבון א דעם 
באָלן עבאָס. געמיינט האָט איר, אַז וי איר קומט אַהים, װעט אייך 9 
, פאַלן אויפן האַלז, און עס װעט ווערן אַ קושעגיש, א וישקהו אָן פונטע- 
לעך... און ער װעט אייך זאָגן: יש לי רב אחי, יהי לך אשר לך. אָבער 
דער היי טי ער עשו איז ניט דער עשו פון חומש, און איר זייט אויך ניט 

יעקב. געקומען צוריק זייט איר אָן צוויי מחנות, און על אחת כמה וכמה 
קענט איר א זאָגן וי יעקב: עם לבן גרתי ותריג מצוות שמרתי. 

ווען איר זייט אַנטלאָפן פון אידישקייט, האָט איר אייער פּליטה פאַר- 

שטעלט מיט הויכע נעמען. דער או יפגעקלערט; ער האָט גערעדט מיט 
גװאַלטיל; ער מליצה וועגן דער בת השמים, וועגן דער השכלה, אין גע" 
מיינט האָט ער צו ווערן -- אן אַפּטײיקערל, געגלוסט האָט איר צום סיף: 
(הבשר פון מצרים. אײינגראָבן זיך אין פלייש-טאָפּ און קיינער זאָל אייך 
ו 0 קוקן אין די אויגן, וי דער קמצן װאָס האָט פיינט אַז מ'זיצט דערביי 

וען ער עסט. ביי די אומות העוֹלם איז דער עיקר דער יחיד, זיין ממשלה, 
יי הנאה און זיין מנוהה. זיי פאַרשטייען אָבער, אַז אויב זיי זאָלן גיין 
מיטן גאַנג פון ;כל דאלים גבר", װעט איינער אויפפרעסן דעם אנדערן, 
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ון יחידים : שטער מיר ניט, װעל איך דיר 
ע ו 
ר 


ט שטערן. ביי אידן איז דער יהיד כמאן דלית דמי, דער ציקר איז דער 
ציבוך; - װאָס עס אי גוט פארן בלל-ישראל, פוז זיין גוט אויך פאַר 
רייישראל. אזן יי צו איער מרידה האָבן וצידן געלעבט אינאיינעם ביים! 
דאַיונען, ביום. לערנען- אויף- שמחות אין { אויף, ליוה האט איר 58 
געהעצט די יב 0 ; אישט לאהליך ישראל, קינדערלעך, מאַכט איטלעכער 
שכת כאר זיך. וי די אזמות העולם. אי ן ניט בלויז ביים לעבן. שטארבן 
האָט איר אויך געװאָלט איטלעכער בַונר ה-מען זאל אייך. נאָך הוי" 


ערט מיט צװאַנציק יאָר, ניט אויסמישן מיט די אַנדערע מתים, האָט 
איר אַ גאנץ לעבן זיך געשטעלט פציבות.. איינער דורך זיינע גרויסל 
מעשים ; דער יי ער דורך איינפונדעווען זיין ממשלה; דער דריטער 
דורך אַ פאַנאַנדערגעװאָקסענע פירמע אויף זיין נאָמען; און איר און, 
אייער גלייכן -- שרייבן ביכער. אויפן פאַרזאָג: ,איר זאָלט ניט 
האָבן קיין אָפּגעטער", האָט איר ניט ט עובר געווען. ניין ! הלילה ! איר האָט 
זִיך יו געמאַכט פאַר אַ גאָט. איר האָט פאָראויסגעזאָגט אַ נבואה: דער 
ענש װעט ווערן אַ גאָט, איז ער טאַקע געװאָרן אַ טיול און אייך ער" 
גערט 2 ער שטאַרק, הלמאי מיר האָבן ניט קיין בנינים וי אָט אִידער 
מיט די פאַרגרינטע פאַרשימלטע שטיינערנע מענשן, װאָס שטייען אין 
אַלע ווינק ען, אויף אַלע גאָרגס. גריילעך װאָלט איר זיך געשטעלט אַ 
דענקמאָל, און איר קו 0 מיר עפּעס אויפן בנין װוי איר װאָלט א 
אַ ליידיקן פענסטער, וואו איר זאָלט זיך קענען אַרויפש זעלן, וי אָט יע" 
ער גולם,,, װאָס-זש; ע װאַרפט איר זיך, ר' חיים ? מיר האָבן דאָך אָפּגע" 
שמועסט, אַז איר וועט ניט ווערן בייז ? ניט אייך מיין איך. איך זאָג עס 
על פי משל. נאָר אויב איר פילט זיך, מיין איך טאַקע אייך אויך ! רשעים 
כים נגרש, די רשעים זיינען וי אין ים די כװאַליעס. יעדע פון זיי מיינט,. 
אַז זי וװעט אריבערשפּרינגען דעם ברעג, כאָטש מיליאָנען כװואַליעס ווערן 
ר אירע אויגן צעפיצלט. יעדע ר עולם"הזח'ניק קלערט, אַז אים וועט: 
זיך איינגעבן װאָס קיין אַנדערן' האָט זיך ניט איינגעגעבן. ווייסט איר דאָך 
שוין װוי אייך האָט זיך איינגעגעבן ! נאָר אנשטאָט צו זוכן אַ טרייסט אין 
בינוישל צולם און אין כלל ילראל, זיכבט אירי די גלעזערנע שערבלעך 
פון אייערע געפלאַצטע חל ומות. און וי װייניק איר װעט ניט האָבן עולם 
יהבא, האָט איר עולם הוה -- נאָך אַ סך ווייניקער, 
: פונדעסטוועגן זיינען ניט יו וועלטישע געווען פורקי עול א 
אַ טייל האָט נאָר געקרעכצט : אידישקייט האַלט אין איין װואַקסן. די גמרא 
אויף דער משנה. דער אלפס אויף דער גמרא. דער בית יוסף אויפן טור, 
און דער ב"ח, דער ט"ז, און דער ש"ך אויפן בית יוסף. מען דאַרף אַראָפ- 
נעמטן אביסל, כדי דאָס איבעריקע זאָל זיין לייכטער צו דערטראָגן, אָבער 
װאָס מער זי יי זיך לייכטער געמאַכט, איז זיי דאָס געבליבענע גע 
וואָרן 0 לץ שווערער. און מיר איז גרינג צו פאַסטן צוויי מאָל אַ װואָך, אין 
זי האלטן קיים אויס אַ תענית איינמאָל אַ יאָר. און אַז דער טאַטע האָט 
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אראפגענומען אביסל, האט דער זין 
גערעכט, דער זין!אלים אזיור יייגלק; 
נמת איז קיין אמת ניט א בשיל הפ : וונה 
וואָס זאָל פאַרנעמען אינגאַנצן זיין שכ ות. ביי חרדים טוט 
מען אַן א יארמלק? א קינד, פון אַ יאָר, ער זאָל זיך געוואוינען אין מצוות. 
ר אַז אַ וועלטישעו פאַטעט הייסט זי אויסגעװאַקסענע 5 קדיש אינמיטן 
דריגען הי אויפּדערנאַכט אָנטאָן אַ אָי ענע יאַרמלקע און מאַכן 
קידיש. איזימע: צס פאקל האבן ביים בחור אַ פּנים פון חוזק. אַז אין 
בריאת העילם גלייבט ער ניט, אין אַז יציאת מצרים איז ביי אים אַ קנאַ" . 
פער נס, און אַז שיר השירים איז פאַר. אים אַ ליד פון אַ פּאַסטעך מִיט אַ. 
פאסטעצשקע. רהמנא. דיצלן: אין נים קיין שיר פֿין אהפה צוויש כנסת 
וייראלאין הלדיט ר הוא, אָדער צװוישן דער נשמה יתירה און כביכול, 
== היינט: צו ואס זאָל ער, דער אײסגעװואָקסענ; ער בייבאַק מאַכן קידוש 
ת ? אין דע נֶר װואָס האָט. געמיינט, אַז מען קען = ביי הו 
(0 


"ו 


יכודות אין זיך אפזאגן פין די ענפים, אין גלייך צ צו איינעם װאָס 7 
אייטצר דלם בוים און וויל , אַז די װאָרצלען זאָלן ניט פוילן, האר ון נישא. 
את יייטאיה די הירה פ אונז וי אַן צדלער זיינע קינדער.-כנער יעיר 


בי יי א ירחף. װוי זשע קען דער אָדלער טראָגן, אַז מען האָט אים 


א א היך שוין פרין ער ר געז זאָנט, הייב, אַ אַ בעל מוס געדענקט 
זייער. שאַרף די בקורת װאָס מ; ען זאָגט אים. 0 ענקט איר וי יי איר האָט 
אין מיז אֵל יסטאָק { אויף דפר גאס-מיר אַרײנגעזז אנט, אַז מיר א אַנטלויפן אין 
פרישות אין בדידות, ווייל מיר ייילן { בע סעצר גאָרג א קיין צילם הזה = 


איה "ר ינק שולם הזה בי ט דאָס איז אכבהת. 2 "בי ווילן א אי שווערן 


הי ערןך, באר מצר =צון 4 נאָך מער דיבי ר , נאָך מצר סיג נים. | מיר 

ויייסן,. אז ארל הנאית פי לעבן זיינען יוי גלזא לן װואַסער : װאָס מער 
' 

דד צרינלסט. טערסטי דאָרשטיקער. װוילן כיר אַ תורה וװאָס זאָל אינז 


אויספֿיקן אינגאַנצן, 

און ווען דער רבונו של עולם װאָלט געקומען צו מיר און געזאָגט : 
הערש, ביסט א בשר ודם, ס'איז צו שווער תרי"ג איך װעל אַראָפּנעמען 
אָביס?, ביסט ניט מחויב, שרעק זיך ניט,. עולם הבא װועסטו קריגן ש"י 
תחית המתים װעסטי אויך זיין... איר פאַרשטייט, חיים, 
װאָס דאָס מיינט צו זייַן ביי תחית המתים און זע יי די אַלע אידן 


יל טיה איי =י 


װאָס זיינען געפאַלן ביי מיינע פיס אין די לאַגערן? איי, רבונו דעלמא 
-כוקא!,, איז זיעי דער אב הרחמים זאל פין מיה פארלאנגע; ווייניקער 
מפירת נפש, האלט מיר דעמאַרט געוען זייער ביטער. און איך װאָלט 
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* ס יט = פפה חפט 5 וו = 5 = *ל א פס הו 
סמתפ גערען: אם הרהמים? איר זיר גייט מלן זאָל ווערן גרינגער, 


' י ' 
איך וייל מיר זאָל װערן שװערער. מחמת לעת עתה איז מיר נאָר 


צי גרינג. װאָס פֿאַר אַ האַפט קען האָבן דאָס לעבן פין. אי פליט. מין 
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דיי איה = א 5 *5* הי זא 4+ חט 5 5פץ 55 = !א 88 יי = = אפ *אי=ט *ל יי יַטצנריט * פ = = פס ס 
אט = )' 4 עו = עי : ע = יעײן 4 ** האַלט = = = עו } 2 רייט ע = =כרים 8,. 


וע 


זיין פאַר דער תורה? אָכער איר, האָט איר כאָטש אַזאַ העזה צו דער 
וועלט װי איך צום רבינו של עולם? וען איר האָט געלערנט, זייט 
איר דאָך געווען אַזײױ שטרענג, אַזױ גאווה'דיק און שטאָלץ, איר 
האָט זיך געװאָלט דערגראָבן נאָר ביזקל גרינט פון אמת. איר האָט 
ניט געװאָלט מסכים זיין צום ,תכלית הידיעה שלא נדע", ;אַ תוירה 
פון חוקים, װאָס איך קען ניט באַנעמען מיטן שכל, װיל אין ניט!" 
--- האָט איר מיט פֿאַרריסנקייט געזאָגט. אין איצט איז ביי אייך. 
רעכט צו קריכן אונטערן טיש פון לעב טאָמער 0 אייך צופֿאַלן 
אַ ביינדל פון די טרייפע תענוגים, אַ פאַרדאַרט ל עולם הוה? 
אָט דאָס איז געבליבן פון אייער פאַרמעסט און כטאלץ אין מלחמת 
החיים ? איך קוק אויף אייך אין טראַכט: איך בין נאָך זייער ווייט פון 
עם װאָס איך דאַרף זיין. װאָלט איך געשטאַנען אױף אַ העכערע 
מדרגה, װאָלט מיין האַרץ באַדאַרפט צעריסן ווערן פין רחמנות צו אייך. 
נאָר סיי דער מסית ומדיח װאָס האָט אַלץ אָפּגעלײקנט און סיי 
דער פּוסחה על שתי הסעפּים, װאָס האָט 2 איבערגעלאָזט, איז, 
אַז זיי האָבן געװאָלט באַװוייזן זייער אַמיצות אין שכל הישר -- האָב 
זיי קודם כל געזידלט דעם 0 ישראל, 0 ער איז פאַרוועבכט אין 
שפינוועבס פֿון פּילפֿיל; אַז ער לעבט אויף א בית-עולם פון שדים" 
(מעשיות ; אַז ער האַנדלט אויף פֿיסטע-מערק מיט לת"י פֿה"י, מיט 
ימעקענע אין ווינט;; און ‏ מיינט. אל הינטער דער אינגעפאַלענער מיל 
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יהאָט עס באַשריבן מיט גרויס אמנוית און דער איש גס האָט געלאַכט. 
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דערביי:האבו נאךף די עלטישט בניי מוסר מיט די טיכילישט לעררייף 


געזאגט א -פסוק: את אטר יאהב יוכיח זי האבן הייסט 5סן ליה 
יע דערפאַר שטראָפן זיי אונז, אָבער פאַר אַלץ װאָס זיי האָבן געזען 
דערשוואו. זיונען זיל:געפאלן. כורעי8:, אונז (האכן-זייי אננצרופך. עמה 
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1 זאו .ן 6 אַנֿגע ו 
א -- און מיט זייער נשמה וי מיט אַ. שמאַטע אויסגעווישט 
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:וי 


ידי 


די שטיוול ביי יעדן פּריץ, מער וי פין אַלץ האָט סיי דער אָפענץ 
פורץ גדר און סיי דער װאָס האָט אונטערגעדאַיונט און אונטערגעזינדיקט, 
ביידע זאַכז פסתיקה, פּדי זיך ניט צו צעכריגן טיט קיין צך.ג+ מער 
וי פון אַלץ האָבן זיי אָפּגע'חוזק'ט פון דעם ,אתה בחרתנו". יחסנים, 
האָבן זיי געלאַכט, זיינען מיר ? אַז אֶךְ אין וויי צו אינזער יחוס! און 
דער אמת איז טאַקע, אַז איר זייט מיט גאָרניט קיין יהסנים. די בני 


נח זיינען פאַרזאָגט אויף שכע מצוות. און איינע פין זי איז שפיכת 
דמים. (זיי האָבן זיך שוין איינמאָל אויסגעהיט פון שפיכת דמים !) 
אונזער גאַנצע אויסדערויילטקייט באַשטײט נאָר אין דעם, ו 
האָבן אָפּצוהיטן אַ שװוערע תורה, װאָס די אומות העילם 
מחוייב, פּונקט װי די כהנים זיינען אויסגעטיילט צװישן 

זיי האָבן מער הזהרות און מצוות. אָבער די װאָס האָבן אַראָפּגעװאָרפן 
פון זיך די אידישע קדישה זיינען בפירוש ניט מער יחסנים וי אַנדערע, 
קיין יחסנים זייט איר ניט -- נאָר איר מוזט עס זיין! וויל אַזױײ 
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יל דער אייבערשטער, -- ניט איר ! מיט טויזנטער יאָרן צוריק האָס - 
עס דער אלוקי ישראל אָנגעזאָגט דורך יהזקאל ה גנביא : יה יי 
רוחכם היה לא תהיה, און װאָס אייך קומט אייפן זינען, זיין װצט ניט 
זיין, אשר אתם אומרים נהיה כגוים כמשפּהית הארצית, װאָס איר 
1 מיר וועלן זיין וי די פעלקער, וי משפּחות פון לענדער, , 
ער אייבערשטער שווערט ביי זיין לעבן -- איר הערט : ביי זייַן לעבן ! 
-- אם לא ביד חזקה ובזרוע נטייה ובחמה שפוכה אב מדוך עליהם, אייב 
ניט מיט א שטאַרקער הצנט; מיט אַן אייסגעצשטרעקט { אָרעם, און מיט 
| אױיסגעגאָסענעם. גרימצאָרן װעל איך קעניגן אויף זי איך פארטייטיש 
עס אייך אייף אידיש, ווייל איר זייט דאָך א אידילער לרייבטר, איז 
שרייבט זיך עס אָן אויף אייער שטערן. איר קרימט זיך. אַ פּסוק איז 
פאַר אייך קיין ראיה ניט. אָבער דער דייטש איז שוין יאַ אַ ראיה, האַ? 
היינט ווילט איר ניט געדענקען אייער אַמאָליקן חיזק ציליב די פֿאַר" 
יניטענש. אידן. אכבער מאָרגן, אַז איר װעט פאַרגעסן דעם הורבן, 
װעט איר זיך וייטער אױסלאַכן פון דעם ;אתה בחרתנו", וויל איך 
;אייך עפַּעס דער; ציילן, יי 
בעת. איך בין געלעגן אין לאַגער אוֹיף דער ערד, און דער. 
דייטש ! האָט מיך געהאַקט מיט זיינע געפּאָדקעװעטע שטיויל, אִיז ווען 
אַ מלאך אלוקים בייגט זיך דעמאָלט אָן צו מיר, און זאָגט מיר אויפן 


|| 'אויעד 3 הערש, אָט מאַך איך אין איין כהרף עין די זאָלסט זיין דער 


| דייטש, איך טו דיר אָן זיין בגד, איך גיב. יי זיין ריצהישן פּרציף, 
אין ער װעט וערן -- דו. זאָג נאָר איין װאָרט, אין עס וועט געשען 
ער נס. ער װעס ליגן אין בלאָטע, אין דו 2 אים האַקן מיט די 
שטיוול אין דיין... אין זיין פאַרבלוטיקט פּנים. איז ווען דער מלאך. 
(כרעגט עס מיר, -- הערט איר, חיים ? -- װאָלט איך בשום אופן 
ניט מסכים עג אַפילו אויף איין רגע װאָל איך ניט מסכים געוע 
צו זיין ער, דער זייטש, מיין פּײַניקער. צדק הדין וויל איך! נקמה 
נעמען אֶן יי וויל איך! אָבער וי אַ איד וויל איך עס. זיינע שטיו יל 
אויף מיין גאָרגל האָב איך נאָך געקענט מיטן אייבערשטנס חסד אַרי- 
בערטראָגן, נאָר ווען איך מוז אַרױפשלעפן אויף מיין פּנִים זיין מאַסקע, 
זיין רוצחישן פּרציף, װאָלט איך גלייך דערשטיקט געװאָרן ווי פון 
גאַז. און ווען דייטש האָט געשריען צו מיר: דו ביסט אַן עבד עבדים ! 
האָב איך וו אָפּגעשטאָרבענע ליפּן צו זיך געזאָגט: בחרת בי... / 
אין פרעגן װויל איך אייך פרעגן נאָר איין קשיה, ניט מער. װאָס 
עס איז געשען, ווייסן אַלע אידן, וכל בית ישראל יבכו א 1 אשר 
שרף השם: אַלע אידן באַװיינען אַ דריטל פון אונזער 2 אָס אין. 
אומגעקומען על קידוש השם. מער ניט אַ בעל רגש וױיס, אַז יט א 
דרוטל פין בית ישראל איז פאַרשניטן אע נאָר אַ דריטל פ 
אים. אַלין, פֿון זיין גוף, פון זיינע אברים, פון זיין נשמה. אין 5 
איז איצט אַ בעל מים בפּועל ממש. און אַ השבון מוזן מיר מאַכן, איר 
-- אַזױ גוט וי איך. און דער װאָס מאַכט ניט דעם חשבין איז אַ רשע 
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ייט היכרערו שוק ךייט בעכהרן יעה 
פון ליער. פאטעל. אט אייף ר ראלט יא מית? בטי 
טערט אי דע= א די אַנדערט כקדיליי 
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א פר דייל "טס וי" טי יט טול ס {+ האר אל * 4 הי = 4 
. : 2 א 1 גב אמט - : 
יי 4 = ,2 גי ל 4 


* 


! 2 {ן|ו}, 


ו 
יקער ביר בעטן מחילה. און 


2 7 
מלהמה, זיינען דאָ לרים 


ן אייפגעהאָנגען אַ הייפל 


} 
= 7 א = = פ = = + א 58 פאה פו. = איה = 5 א = ה אס וא 
נאו ייו ידע דיי ו|וט.. =ן לא 1 ג 


ייי"ליייץ ‏ א ווית6ור ר יי אל" פא = ף == א אס = 
כבוו =ן די ='ו 2.2 :=,; די , יב אין 

+* ו = א = הס פ 4 הש אט ס 4 יט = פאט אי ֹ פ סמ פאט ס' 
אַזללכע, ייצוש האָבן הר י מאי זיי א 


זי *ר יי יי * = *י יו סו 
הריי יע אין די װעקט =ו 


: 
9 
אי 

?42 
4 
; 
:4 "1 
21 
ה1- 
;א 
גי 
/4ר 
:א 
לײַ 
: 
ינש 
1- 
2 
זכ 
זו 
די 
ג= 
{ שא 
9--- 
{+- י 
{ יי יי 


צ+ ;} 
זי 


* די די +, = = שש יי *= 4 פ = = הי פ' יי = = הי 8 סרפ = 6 
=1! ווו אוהו = בע כו וּ גב בוליב אנ בז, 1 א די 
ךל 


דײיטשן. צירוב שיבה די א 


י.ו; 


1); 
;ׁ 
לו 
1 
1) 
וי 
.5 


ר 
= 
= = ** * ייפצרסיך דיי ר ר יש 5ל 5 פף = הא א טל = = 
יירט " עו צ באַהלע? ה כה. אי לש 
2 
= 


ריי אין לאַכן אין 


יס ס פטט 5 = * וס = ה אל = פס = 
גיל קע טער ב"ט פקימען 


.8 
44 

{ א 

14 

2: 

4 .1 

זי 

--! }1 
1 

04 

4ײי + 

נ 

+ 

4 


יי 5. 
+ 
9 - 
24 
:4 

י קע 
:0 
: 


+ = 
ִּ 
זיי זיינען בטוח, אן פיי 


א 


אָבער מיר ביידע טאָרן ניט צוטאָן מיט קיין אויג בײנאַכט. מיר 
טאָרן ניט אַנטלויפן פון די יללות, פון די אויגן און די אויסגעשטרעקטט 
הענט פון די אימגעקומענע; אויב מיר זאָלן אַפֿילז מוזן איינגעבראָכן 
ווערן פין אַנגסט און יסורים, טאָרן מיר ניט אַנטלײפן פין זײיער 
געשריי. נאָר װאָס דען 3 איך ווייס, אַז דער החשבון אין נאָד ווייט ניט 
כבאַרענדילט; יו מעולם לא עלתה על דעת,, אַז מהוץ דעם אל כנא 
ונוקם װעט עמעצער אין דער װועלט נקמה נעמען פאַר די עופעלעך, 
װאָס געסטאַפאָווצעס האָבן אָנגעשטאָפּט אין די באַנען קיין טרעבליגקש, 
אין טל האר געטר אָטן מיט די שטיוול די צאַרטע גיפימ'לעך, כדי אין 
די װאַגאָנעס זאָלן קענען אַרײנגײן װאָס מער קינדער... דערפאַ 
איז בי סיר ניטאָ קיין ספק'ספקה, אַז דער יים הגדיל והניראט -- 
הנה כא ! און וען איך הער יי מענשן פילפלען זיך אין פּאַליטיקע, 
יא ה-ט יע טאיס 7ש מצב פון די כוחות, און דעם יחס צװישן די 
שרתית -- טיט איך, אַז ס'איז נאָך דאָ אַן אַנדער בוכהאַלטעריע 
געשריבן מיש בליט אזן פויער. און ס'איז ניט שייך בין מיר צן פרנגה 
=" א יי עס יי צי איף טרליעס ניט == אה" מו טס זין! אין 
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איר ייד שטיכן אין דעה' װעלט פעת איר והוסט או זי:ה-ר'ט זיר 
פיט די רוצחים פון איערע בני בית! איר האָט דאָך געגלייבט אַז 
די ועדט גיוט צו-בעסער ! אייער װעלט איז דאַך -אונטערגעגאנגען! 
איר האָט עפעם געדערנט פין דעם, דער ניט ? איר דארפט מיך אויך 
כרעגן די זעלבע קשיה? און װאָס האט. איר געלערנט?! ענטפער איר 
אייך ; איך ‏ בין געװאָרן נאָך מער מאמין. װאָלט איך געבליבן אויף 
דער זעלבער מדרגה-פון אמונה זל פריער, וואלט עס געודען אי בויון 
פאַר די קדושים. מיין ענטפער איז: -- נאָך מער מסירת נפש פאַרן 
רבונה שק שולם. שרועל כה כטת הנ טכ עליר הור:נל כל היום. 
אַרומגײן ביז יציאת הנשמה מיט אַ צעכראַסטעט האַרץ אין אויפגע- 
הויבענע הענט צום הימל: טאַטעדפאָטער;.נאָר דו ביסט אוי געבליבן ! 


ע 
אָבער ווא זייט איר יי גאיגכה אדער צוריקגעגאַ אַנגען 1 װאָס 
האָט זיך ביי אייך געביטן ? װאָס איז אייער ענטפער ? 
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דנ" ראפיינער ו ואש גערעדט ר אַ 2 ו'ץע-ע- פייער און האָט 

* ג *יי 2 הי = = 55 קיר = 5 ס פ 5 *י פייט יט פִּ הס וט ' = א יט 

זיר אלץ בער בצעש7אקצרםט פוך ייבע. אײגעבע רי"ה. איך האם געוען 
5 הז ס } הא הפ * = + = + א = ט' אי = = = פא חי 8 = 5 = פןף = יפס ה "ףם ס = 

יי ער לארט אייס א פארשטילטן 5עס. ענרדער איה ער אנטשייגן 
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שפיצטע. בייניקייט פין זיין גוף.. ער האָט. פאַרלייגט אַ פיס אויף אַ 
פיס; דעם. לונקן עזימייגן אייפסגעבויגר אין ‏ שארכן +י:ל7. אום 
איינגנעגראבן אי דצרן ‏ קנשבלי פיך לין אייבערשטן יבום, ;מיט: דףלי 
פינגער זיך איינגעקלעמט אין זיין געדיכטער באָרד ביי דער גאָמבע, 
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דיל גלו 7פאטל =; לפע מיט אַן יע = = פי זטן בליר, 


דערהוייל איז די צוינטיקע בלייקייט געווארן טונקעלער, די שטיי? 
= "= = פ*+ פאט טי ' = = 5 פי הו * פא 
יעהנעפלגורן שריס המטעל דע יל האפן זיך אייטונטרומטן וי דער- 
שראלענע פין. דעם דאפיינערט רליד און פאטעלער זיך אַרײינגעריפט אלץ 
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טיבער אט די נישעס פון די. װוענט,. דער אַלטע פּאַריזער ראָט-הויז 


איז געלעגן אין האַלבער פינצטערניש. ער האָט אױסגעזען הי אַ 
ריזיק דעוו ולסטיט. פומערע ואס אלד ;כין נאטנטו אלטרלאלטעהלעפן 
קלניסטער' אדי הוילילע מוטערי פוך בצריזי אראפינפלויגן אזיםי דצם 
כיסטן עפיאץ כון דיי גרייואטקליטן) די אינטטנדעטע יעלעלטהיעטט 
לאָמפן האָבן איינגעפלעמלט 0 אַ טאַטער גרינקײיט די אַרומיקע 
געגנט. שװאַרצע גלאַנציקע אױטאָס האָבן זיך געגליטשט אָן גערויש 
איבער-דעם צפפאַלט. א-שיטער דראבנע דעגנדל האט א טדיף אעטאן, 
באַלזיכטענל בענצטעף ואכן יף טמ עשכיעלט אין כײיכבען כררה די דרירכ- 
פייערי. אניףידעם אנטקעלבדיקןי טראטיאָר האכן /מיר אזיסגעז ר יל 
זי שלטןזיך בצלענט טיט עטילע געהיטע טריש הינטעה א וײרע:עם 
ייר פיט 5 יט = 5 אס זט 7 ן = הז *ימי טמ 6. אי = = ס ס יל ס 5 הו פיט (ו יי ליי רצנן 
וו =ע יט 2א 6 54211=,) עי ער ==" בא יי. ע! וו ען גפ{ 

פון אונזער. פאַרשאַטנטן. הינקל אַרום העש ליידוקן סעדל האָט 
איך אריבערגעקוקט אליף דער שנדערעל יוש אין עלעקטהיכן שי 
ראב ר רע יי טהאכ:ש יט רער יט אליסיעוטט ול יי נען פיה יה 
פיל עיראטירעט ילש פין תוצל טי דרעריערל יט א אפ "2 
מיר על ברטף ר בל האט א צי געשאָן זיך אויסצומישן און מענשן? 
דיי אי" *א *ש ויצס = 5 הי * ט וידת רלי ייז אויות יט = א אא * אי יי = 5 = יל ר זיאס זא אס 
= = אָי 6 אא אש 11א וי עג 2 = 8 1 אי = 0 ,, מי'י *=- ץע 6 פיט 
יי האם זיר ט ריר געטאן איך דערשפירט ר שיפילקעס לריבן ארי= 
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ין מיינע אָפּגעזעסענע גלידער. דער לייכטער רעגן האָט גלייך אויפ- 
געהערט. הערש איז געזעסן נעבן מיר אַ פאַרו זאַקסנעב. מיט פויבקייט, 
זייגע פלייצע ס האָבן געשטאַרצט שטעכיק און זיין אָנגעבויגענער קאָפ 
איז איינגעזונקען אין דער שװאַרצקייט. ער האָט געװאַרט אויף מיין . 
ענטפער. 
5 -- ר' הערש, האָב איך לסוף געזאָגט, איך האָב אייך געהערט 
און צייטנווייז האָט זיך מיר געדאַכט אַז איך הער זיך אַלין. און זאָגן 
| אַ ליגן זיך אַלײן איז שװוערער וי זאָגן אַ ליגן יענעם, װעל איך אייך 
ענטפערן װי דעם אייגענעם געוויסן, ניט סתם יוצא צו זיין אין ניט 
כדי אַרױיסצוגײן דער מנצה. איך בין אויך ניט מהויב אַלץ צויקענען 
פאַרענטפערן. איך האַלט גאָרניט אַז ס'איז אַזאַ גרויסע מעלה וען 
אַ מענש האָט ניט קיין ספקות. ותדע, אַז פּינקט וי די גרויסקייט 
פון מאמינים ליגט אין זייער תמימות און גאַנצקײט, ליגט די גבורה 
פון וועלטישע בעליזמהשבה אין דעם װאָס זיי קענען איינשטעלן יו 
לעבן 0 ספקות. איר האָט אייער אמת ניט אויסגעפונען, נייער 
מקבל ג געווען אַ פאַרטיקן. ווען מען פרעגט אייך אויף אייערער אַ הנהגה 
אָס ס איר 0 ווייסט ניט איר כוונה, ענטפערט איר : מעשה יי בידי. 
אַ מענש איז אַ מורד על"פּי רוב אין זיין יוגנט, אױף דער עלטער 
זוכט ער מנוהה. איר האָט געהאַט מנוחת הנפש אין דער יוגנט, און 
איך האָב עס אויך ניט איצטער, וי איר האָט עס מיר אַמאָל פאָראייס- 
געזאָגט. אָב; ער איז דען איער מנוחה הנפש אַ ראיה אַז דער אמת 
איז מיט אייך ? ביי אייער גאַנצן קענען זיך מפקיר זיין, אין דאָ אין 
אייך אַ צופרידנקייט מיט זיך אַלײן. אִיךְ בין, זאָגט איר, געבוירן 
געװאָרן אין אַ כתנת פּסים -- מיטן אמת, און אייער משל מיטן הונט 
= װאָס וויל באַווייזן אויף ביידע חתונות איז בפירוש אַ גראָכער און 
אַ גאווה'דיקער משל, דערצו נאָך איז ער אַ פאַלשער. 
דעם ;אַלטן?, דעם מיסד פון נאָװאַרעדאָק האָט מען גערופן דער 
יו החורים", ר' יוסף-יויזל זאָל האָבן אָפּגעזעסן יאָרןילאַנג אָפּגע- 
ונדערט אין אַ װאַלד"ש יטיבל מיט צוויי לעכער אין דער װאַנט, 
ורך איין עפענונג האָט מען אים דערלאַנגט מילכיקס א דורך דער 
א ער -- פליישיקס. ווען ער איז אַרױס פון זיין התבודדות אין דער 
וועלט, אִיז געװאָרן זיין שיטה : מילכיקס אָדער פליישיקס, אַהער אָדער 
אַהין, נאָר ניט קיין פּאַרעווע אידישקייט. אָט די תורה האָבן זייגע 
תלמידים, און איר בתוכם, איבערגענומען. אויך מיר זוכן אַ גאַנצקײט, 
ניט קיין פּאַרעװע פּשרה. און אייערע רייד, אַז אונז האָט זיך פאַרו ועלט 
אַ קליין תורה'לע, אונז זאָל װערן גרינגער -- זיינען סתם דברים 
בעלמא. גראָד פארק ערט, מיר מאַכן זיך נאָך שוערער, וייל מיר 
יי אויף זיך אַ דאָפּלטן חוב הן לגבי אידישקייט יו הן לגבי 
ועלטישקייט. מיר יי גיט אַז אונזער אידישקייט און וועלטישקייט 
א לעבן אין אוג וער שטוב װי צעקריגטע מאַן אין ווייב. איז זיכן 
מיר צוזאַמען צוברענגען מאַן און ווייב אין אַזאַ שלים, אַז קיינער 


2: 
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זאָל זיך ניט דאַרפן אָפּזאָגן פון זיין רעכט און זיין כאַראַקטער, נאָר 
פון זיינע ‏ משוגעת'ן, און אין נמשל מיינט עס: געפינען דעם תיך 
פון אידישקייט און וועלטישקייט װאָס קענען גיין צװאַמען 

איר האָט געזאָגט, אַז ביי אידן איז אַלעמאָל געװען דער עיקר 
דער יהיד, ביז מיר זיינען געקומען אין הרוב געמאַכט 
האָט זיך פאַרװעלט זיין ו וי די גויים װאָס ביי זיי איז 
דײר צִיקר 4 1 און כדי מיר זאָל וי טאָן. האָט איר מיר דוולא 
געװאָלט איינרעדן, אַז איך יל אַרויפקריכן אויפן האָטעל דע ויל 
אין זיך דאָרט אַװעקש מטעלן װי אַ לעבעדיקער דענקכאָל נאָך זיך 
אַלײן. איר מעגט דאָך אָפ'חיזק'ן, װאָרים איר זייט מכיון לשם שמים, 
יצטער אייך דערציילן מעשיות פון היסטאָריע 


וועל איך ניט אָנפאַנגען איצטע פלא רה = 
* 
וועגן פרנסים,. תקיפים אין נגידים װאָס האָכן געמאַכט צם פלפ 


ים 
ישראל פּאַר זייער פוסיבענקעלע. אַנטקעגן דעם װאָס איר זאָגט, אַז 
ביז מיר זיינען געקומען איז ביי אידן געווען אַלעמאָל דער עיקר דער 
ציביר... איך על אייך ענטפערן: יאָ. אונזער װועלטישקייט. איז אין 
באַפרייען דעם יהיד, איר טענח'ט אַז דער מענש דאַרף זיין אייגענעם 
,איך" אויסרייסן וי קראָפּעווע. נאָר זינט הונדערטער יאָרן ינע מענשן 
געגאנגען אויף אלע פייניקינגען און שויטן,כדי דער רבים. זאָל 
באַשטיין פון זאָטע אין פרייע יחידים. ס'איז שוין איצט רעכט פינצטער, 
וען איך אייך ניט װיזן די דענקמעלער פון די מענשן וועמען 
האָט אַראָפּגעהאַלט די קעפּ, ווייל זיי האָבן דווקא געו אָלט פרייהייט 
-גלייכלויט איך ברירערללכקייט פאר. אַלע. מענשף- נאָר װאָס טוג מיר 
צו זוכן גבורים ביי פרעמדע פעלקער אין פון אַמאָלי קע 

איך לען אייך איצט אָנהייבן לייענען אַ מ גילה און ענדיקן איבערמאָרג 

4 


+ 


ורעגן אינגלער און מיידלעך פין יי אע ואס ה אָבן אָפגעפינצטערט 
זייער ייגנט איןדי בפֿיסוב ליל זיי דורבאויס געוואלט איבערמאַפן 
הי טעלט. אט אילי אליין ווייסט גאַנל לאיי? פון אירישט ארכעטער 
אס האבן געפירט מלהמות אין אונזערע צייטן און אין ?אנגאַניקט 
טייטן:מיט אלע נוגשים. און שיטריט.. מער. ניטי איר פארניגט 'ברטן 


5" :1 
אַז אייך פרייע זאָלן קענען זיך מקריב זיין -- שרייט איר, אַן זי 
ויינשך אייטל-פזן אילישליים בלוין.צוליב טרייכע. הנאוים. דאָסי אין 
שלר מיהלט. איך האב געקענט אווף אונוער גאָס אווי פֿיל עמבקשים" 
ודי אין נאַײארעדאק == אוך נאר מצר,. איר/ 


ר 
געווען דיי װועלט, זייט איר פֿארקראכן אויף א בוידצם. אבו 
5 י 


שיש פאה 
: אָבער די דאָזיקע 
5 + *פפי א * 0 = = 5 אנא א הא = * אי 
לינגטלליט וראָס האָבן ט אַרק לִּיב גל ואָט דאָט לעבן, ואָבן זיך מה :שש 
* 4 
געיינן == אויכטוריכטן דיי יעלט; 
פא א = =+ פ. מוס מ ײּ * = פיט = ֹ פִּ 
היינט װראָט פאַר אַ תביעה האָט איר צו איגז פאַר דער טי 
5 4 4 אי = 7 = 8 דו 5 * / יט / 5 9 אנד 
איר צליט האט געזאגט צז סיר. האכן בע חלומ'ט פון אַן אי 


. ש פאט : 6 6 א פ' פ = חי 
ועלט אצי בעפערער =+ איז דאָל.מעיקרא דדינא פירכא. מיר זייגען 4 
= ס 5 = * += י *ט 5, פ = = הא ר = ר 5 : = 

גאננען אין דער ציע-דט פיט אימער אײגענער טעלט, יי די אידן אלן 
יי 8 פא ר * . 5 = = פ ס אט 5 4 הת = (י שש י מ 

פדפר הפבן געטראנן דצם ארן פיט די ליההט.:סברית. כדי ארינטונלן 

ו 

י 4 
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אין לאַנד כנען מיט אַן אייגענער תורה. איר לאַכט אַ וויסט געלעכטער: 
איר האָט זיך אָפג ענאַרט, זאָגט איר. פרעג איך אייך: זאָגט איר זיך 
אָפּ פון אידישקייט, ווייל די שומרונים, די כותים און די קאַראַאימער 
האָבן פאַרקרימט און פאַרקריפּלט תורת משה? ‏ 
אָב ער יי ואָס דאַרף איך זיך פאַר אייך פאַרענטפערן? איר 
עצט מיך אַװעק אויף איין באַנק מיט די רוצחים און מאָנט ביי מיר אַ 
חשבון פאַר ש יי וועלט, איך קען זיין ניט קיין ערגערער קטיגור וי 
איר זייט. איך קען אויף אייך. שרייען אין ביי אייך מאָנען. איר זייט 
שולדיק אויב מיר זיינען אַװעק צו וייט פון אידישקייט! איר האָט 
-פארמאכט-טיר. אין טויער און ניט יי (איך, גאַס. טאָמער 
האָט איינער אַרױסגעשטעקט דעם קאָפּ און אִיר האָט אים ניט געקענט 
אַרײנשלעפּן צוריק פאַר די פיס, האָט איר אים א איג- 
דרויסן און הינטער אים פּאֲרקלאַפּט די טיר מיט קללות. האָט ער ניט 
געהאָט וואו צוריק צו גיין, איז ער אַוֶועק נאָך ווייטער וי ער האָט 
אַלײן געװאָלט. איר זייט פון דור צו דור גשװאָרן פאַרפרימטער און 
פינצטערער. איר האָט פאַרשטאָפּטע הערצז ער און טויבע אויערן פאַר 
אַלע חכמות פון דער וועלט. דאָס זיינען דברים בטלים, לאַכט איר. ווען 
איר קענט, שטעלט איר װוידער אין קונע, װי דער ווילנער גאון האָט 
עס געטאָן מיט אַ פרומען משכיל װאָס האָט זיך דערוועגט צו זאָגן 
אַז די בעלי-המדרש זיינען ניט געווען קיין גרויסע מדקדקים. איר 
װאָלט נאָך היינט פאַר דעם קלענסטן חטא עוקר : השורש געװוען. 
נאָר ווייל איר קענט ניט, קריגט איר אַ קורצן זכרון. איר געדענקט 
ניט, כלומרשט, אייערע רדיפות אייף איטלעכן יאר האָט זיך דער- 
וועגט צו זאָגן עפּעס אַנדערש וי איר אָן אַן אסמכתא פון חז"ל אין 
אַפילו מיט אַן אסמכתא. אַ לעבן-לאַנג האָט איר גע 7 דעם ,מסילת 
ישרים". ווייסט איר כאָטש וויפל מען האָט געיאָגט זיין מחבר, יפל 
חשדים מען האָט אויף אים אַרױפגעװאָרפן, וויפל בלוט-צאַפּעניש מען 
האָט אים פאַרשאַפּט און זיך געראָיעט אין זיינע כתבים -- ווייסט איר 
עס כאָטש ? און איר אַליין האָט זיך דען ניט געראָיעט אין די קעסט" 
לעך פון די ישיבה-אינגלעך אין געזוכט דאָרטן ביכלעך? און אַפילן 
אין דעם מאָמענט איז דען ניטאָ אין אייער קול -- דער קול שופר 
פון חרם ? און ברענען ניט אין אייערע אויגן די שװאַרצע ליכט פון 
חרם ?. און מיינט איר אין דער אמת'ן, אַז מיט אייער. קאָכעניט האָט 
איר -מער ריר אידן וי די סופרים װאָס האָבן געבלוטיקט וֹען זי 
האָבן געשריבן בקורת אויף דער אידישער קהילה? און האָט איר 
שי ביט רעלינס אונטערן פּאַרקאַן, אויב נאָר איר האָט געקענט, און קיין 
מצבה ניס געשטעלט? 
| וי ווייט איר פילט זיך פרעמד פון אַלע װעלטישע אידן זע 
איך גאָר באַזונדער אין דעם װאָס די גאַנצע צייט האַלט איר אין אין 
איבערקייען .מיר- אין .איר".- מיר ליירן נעבעך אימזיסט,. לאַכט 
איר. מיר ווילן ניט זיין קיין אידן -- און מון. מיר האָבן ניט קיין 
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רעכט זיך צו האַלטן פֿאַר , אתה-בהרתנוניקעס", זאָגט איר. איר וי 
רעדט אָן בושה, = איר. לויט 0 
לֹ ט װאָס ער האָט או: 
אָנגענומען פאַר אידן. אָבער דעם זייער מיאיסן טעוה ת -- מאַכט איר. 
ען א זעלבע, זיי זאָגן עס 
ר 


די שונאי ישראל ווייסן גוט אַז מיר זיינע 
פאָרן רבונו" 


אָפן. יו ניט בלויז פאַר די שונאי ישראל, נאָר איין 
שללעוף יע מיר די זעלבע. איר הערט װאָס איך רעד צו אייך ? 

דיי יבע ! אויף יענער ווצלט װצט אייצר נשמה קיין יאַרמלקע; קיין 
באָרד אין פיאות ניט טראגן: אייער. בשמה. װצט. דארט -קומען אַ 


ישראל איז אַ הייפל הערש ראסיינערס. אַלע איבעריקע זיינען פערטל 
אידן,. צענטל אירן. וואס זאל איר? דאס אווך ניט; 5 ורים איר זאָלט; 
אז אידישקייט טיילט זיך ניט : גנאר צדער-גארניט..ימאכּט איר. אינז 
נאָך טויזנטער מאָל אָרעמער אין צאָל װוי מיר זיינען 

: אַ ריכטיק װאָרט האָט איר געזאָגט, אַז ניט אַ דריטל פון אונזער 
פאָלק איז אומגעקומען, נאָר אַ דריטל איז געװאָרן אױיסגעהאַקט פ 
לייב און נפש פון איטלעכן געבליבענעם אידן. איז אין ד 

פאַר אייך, ר' הערש, אומגעקומען אַ דריטל פון אונזער פאָלק? דע 


נאַקעטע -- וי מיינע. לויט אייך קומט אויס, אַז דער אמת'ער כלל 


סך הכול פון אייערע רייד איז -- נאָכאַמאָל דאָס זעלבע! -- אַז וע 
עס היט ניט אֶפּ איער אידישקייט, איז ניט קיין גאַנצער איד. הייסט 
עס, אַז די צאָל פון די אומגעקומענע אידן זייגען ניט לויט דער צאָל 
פון די פאַרברענטע גופים? זעט איר צו וועלכער אכזריות איער 
קיצוניתדיקע פרומקייט מוז אייך דערפירן. 
באַטראַכט אין ענטפערט זיך אַליין. אָט די אידן װאָס האָבן ניט 
אַרײינגעקלערט וועגן דער הויכער מטרה פון מענשן, און זי האָכן ניט 
אינטערגען הא ו ניקכס דיי װעלטג זאר געלעכט או אַרעם 
ל אַר זיך.-פאר טייב און קינרן אטידי אידן אפ זיינטן אייסני 
שטאַנען צו דער פּראַצע אָן {מודה אני? און געגעסן זייער שװאַרץ 
די אידן װאָס האָבן אַרײנגעהאָרעװעט אין שבת 
היט כדבעי יום-טובים; אָט די אידן ואס האבן הכנעה'דיק 
= 


' 
געװאַרט ביים עולם- הזה'דיקו == יי ייה = 


+ 1 
4 
זי 
8 - 
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ו 
פאט י הו א = שכנוטאָפן ט 


כ 

לֹ פ א 

אין 2 קריגערייען און אי | איבערבעטן זיך, און אַזױי זיינען זיי 
אומגעק עו 2 -- איר לא זט זיי אַריין אין אייער גןדעדן אָדער 
אי װעלן זי דאָרטן סיצן, איןמורה: מיט הי ב-עלי מוכף, 
אָ ביי = טיר מיט די :8ל ן? דער איש פשוט איז 
קדוש זטהיר. הייל ער איז אימגעקומען װי א איד, װעט איר מיר זאנן. 
נאָר אויב ער איז געבליבן לעבן -- איז ער אַ רשע און אַ טרייפגיאַק, 
יל ער זייט ניט אין אייערי דרך ? אט דאָס איז אייער רחמנית אין 


סיר י = = ! == = הליי הי 5 = פא פ"פף ‏ /* =*אר? פיט = = אט אט פיה י 
ליבשאַפט צום כלליישראל? און איר האָט נאָך די העזה צו לרן 
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י 9 
: 

צּ 

צו 
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אין זייער נאַמען און זאָגן,. אַז איר זייט עס דער שליה ציבור פ 
קדושים... װאָס רייסט איר זיך אוים ?' איר ווילט אַנטליפן? 
האָט דאָך גע' יו מיט מיר זיך צו טרעפן און זיך אויסטע:ה' 
איר מיר פאַרזיכערט. קענט איר בלויז רעדן און ניט הערן ? נאָװואַרעד- 
קער בעלימוסר. זעצט זיך צוועק און הערט ביזקל פוף. : 
| אויב. אייך זיינען אַזױ רע מד די װצלטישע אידן. היינט וי -קען 
| איך שוין האָבן טענות װאָס פון אייך בלאָזט אַ פינצטערניש א אַ 
שנאה צו דער גאַנצער ניט"א יד 0 ער וועלט ? לאמיר צבער. ר" הפרשן 
זיר מער ניט קריגן אין באַרע נכענען ר מעגן מיר פיינט האָבן 
די גאַנצע י.י שע וועלט איר ווייסט פּונקט וי איך אַז עס זיינען 
געווען אַזעלכע. װאָס האָבן געראַטעװעט אי וועל איך זיך שיט 
אייך ניט אַרײנלאָזן' אין אַ השבון וויפל. יי זיינען געווען אַזעלכע. פֿאַר 
מיר איז גענוג אַז איר ווייכט פון עטל, און פון איינעם אַזאַ פאַל 
װויל איך אייך דערציילן. : 
אין ניינצן זעקס-און-פערציקסטן יאָר, אין פּי וילן, בין איך איי: 04 
געווען אויף אַ קליינעם צוזאַמענקום לכבוד אַ פּאָליאַק, אַ קריסט, אַ 
אַלטער דאָקטאָר װאָס האָט אויסבאַהאַלטן אַ צענדליק אידן אין יי 
צימערל הינטער אַ װאַנט, פאַרשטעלט מיט פאָליצעס ביכער. אוית 
אָט דער קליינער אסיפה אין אַ האַלב טונקעלן חדר זיינען מיר גע" 
זעסן אַרום אַ טיש. מיר האָבן דעם דאָקטאָר ניט געלויבט, ניט גערעדט 
ועגן דברים העומדים ברומו של עולם, וועגן דער מענשהייט און וועג 
העלדישקייט, אויך ניט וועגן אידן און פּאָליאַקן. מיר האָבן אים פשוט 
אויסגעפרעגט וי אַזױ האָט ער ניט געהאַט קײַן מורא צו באַהאַלטן 
א צענדליק יי הינטער דער װאַנט פון זיין קאַבינעט? דער דאָקטאָר, 
אַ קלי יינינקער, אַ גרויאינקער, האָט די גאַנצע צייט גפשמייכלט קינדיש 
און געדאַנקט אַ פאַרשעמטער פאַרן כבוד, מישטיינס געזאָגט, װאָס מיר 
גיבן אים אָפ, אויף אונזער פּראַגע, האָט ער געענטפערט מיט אַ נידעריק 
ול ממש געשטאַמלט, אַז ווען ער האָט באַהאַלטן די אידן, איז ער 
געווען זיכער, אַז װיבאַלד ער טוט אַ. גוטע זאַך, װעט אים קיין שלעכטס 
0 געשען. : : 
דאָ אין פּאַרין איז דאָ אַ זקנה אַ ליטוויגקע, איך קען זי גוט. 
אַלע ווייסן אַז זי האָט אין ווילנער געטאָ געראַטעװעט אידן און באַ" 
האַלטן אויך -- ספרים. די דייטשן האָבן זי פאַר'משפט צום טייט. 
על פי נס אי זי ניצול געװאָר ן. מען האָט זי פאַרשיקט קיין פראַנקרייך 
אין אַ לאַגער. זינט דער באַפּרייאונג דרייט זי זיך אַרום צווישן יי 
פּליטים. אין אָט די פרוי איז אַן אַלטע רעװאַלוציאָגערקע, אַן אַטע- 
איפטלע.-דאָס הייסט. זי 6 ניט אין גאָט, להיפוך פון פוילישן 
דאָקטאָר װאָס איז אַ פרומער קרי | 


שטעלט זיך פאָר אַז די גרויע אַלטיטשקע, דער פּאָליאַק אין די 
ליטווינקע, דער קריסט א די רעװאָלוציאָנערקע, זיצן ביידע די 
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אַ דריקעניש אין האַרץ, אַ גרויסן װייטאָג. פאַרװאָס, קלערט איר, האָבן 
פ = 


8 
זיי פארישט וייען {ְ אַז איער שנאה * ייא אל 7 ָא *= יל אי 
אוט 


אי יט קיין 
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זי געראַטעװעט איז ו? קיין געלט אין קיין קליירער האָבן די ניט גע 
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א !0 דער פו יו = ר 2 יסט וואָי= קוינעם ניט געפרואויט אָפֿ מן ף ו לֹ 


רעװאָלוציאָנערקע האָט קיינעם ניט געװאָלט מאַכן פאַר אַן אַטעאיסט, 

אדרבה: זי האט נאר באהאלטן געראטעווצט 

אידן נים בליין צוליר חמנית;. נייערט אויך. צוליב זיך אַלײן, זֵיי 

האָבן געװאָלט דערווייזן פאַר זיך גופא -- קיינער האָט דאָך ניט געטאָרט 
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= 
יכן == אַז ניט דו גאנצע װעלט באַשטײט פון גזלנים אין גלייכגילטיקע 
א 
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צו יענעמט אימוליק. די 2 האכן געוואלט ראטעטען זייער 
א /* י יױ : : +י אט 
אמונה אין מענשן צוזאטען מיט דיי לעבעדיקע אידן. איצט קומט איר 
* ֹ 5 


אין לייקנט אין דער גאַנצער וועלט װאָס איז יי איבערגעגעבן צו 


רימער אידישלייט. אין אָט די צוייל אַלטיטשלע זיינען דאָר ניטן 


פ 
איבערגעגעבן צו פרומער אידישקייט, פרעג איך אייך : וואו האָס איר 
א ו 


/ 5 
יעלטש טקל פאַר דער גרויער פּאַר ? איר טרייבט זיי 
דאד צרויס אין דער פינצטצרער נאַכט: געקומען צו דער באנק זיינען 
זײַ:איטלעכער. באַוונדער. די האבן ייר יט געקענט, און אַװעקגיין 
ן זי אָנגעבױגענע אויף זייערע סשטעקעלעף א זיך איטלעכער בא" 
ער, װײל זי שעמען זיך צי קיקן אײינע די אַנדערע אין פּנים 
ציליבם זייערע אָפּגענארטע הלומות. דער זקן מיט דער זקנה האָבן גע" 
/ . 


מיינט אַז מיר געהערן אַלע צו איין בעסע ערע ר װעלט::און איר פאַר- 
שטייט אט די װעלט. ואס װועלן זאנך די גער! יי אידן אויף דעם 
וואס איר פארטרײיבט זייערע רפטער! איריוועט זי די חסידי אומות 
הטולם, 2 מען פין כלל גויים און אַרייננעמען אין אַ באַזונדערט 
מהיצח ? זי האבן ניט איינגעשטעלס זייער לעבן; כדי ר' חערש ראסיינער 
אס האט פייט אַלעמען,. צלעמען. זאל זיי מאַכן אַ יוצא מן הכֿלל, 


? 5 


אָבער פאָרט װאָס האָט זיך ביי אייך געביטן נאָך אַזאַ הורבן? 
כהענט איר.- און ואס האט יא ביי, ר' ! הערט, געביטן ? ענטפערט 
ז 


איר אויף דעם, אַז איר זייט נאָך מער געשטאַרקט געװאָרן אין אייער 
אמונה. קום איך צו גיין און זאָג אייך = אין פּנים : אייער ענטפער 
איז אַ נעבעכדיקער אין ללאגצדיקעל צנטפער. איך 1 

פיט ױ 
וי ו 


ימי איער פשובת. די אייפיסט לאלה פון /צדיק 
0 ו 
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יח גאט זאל :מיר אפילו טייטן. דעל אין דך צו איִם האָפן, נאָר מיי 
= איף כאר-איף אייכייין". האָט אַ מענש ניט געז הלט 
: טאָר צר זיך-ניט דערקלערן פצר. שולדיק:: און פמיר,. װען מיר זאַלן 
צפילו זיין טיטואלים:. האבן מיר נים געקענט אַלי זינדיקן, אינזער 
{ שטראָף זאָל זיין -- אַ מיליאָן יט ריע קינדער. דערפאַר איז 
אייער ענטפער אַז איר זייט געװאָרן נאָך מער מאמין -- אינגאַנצן קייך 
ענטפער ניט, וי לאַנג איר מאָנט ניט ביים הימל קיין חשבון. 


2: 


* הערש, מיר זיינען ביידע טויט?פאַרמאַטערט און אויסגעברענט 
פון אַ גאַנצן טאָג רעדן און זיך אַמפּערן. איר פרעגט, װאָס האָט זיך 
ביי מיר געביטן? דאָס טאַלע װאָס איד יל מיט אייך שלום, װאָס 
איך האָב אייך ליב אהבת נפש. איך האָב אייך קײינמאָל ניט פיינט 
געהאַט און ניט געזוכט אויף אייך קיין חסרונות, נאָר איך האָב ניט 
פאַרשוויגן װאָס איך האָב געזען. אָבער ווען איר זייט געװאָרן ברוגז 
פאַר מיין אַוועק קגיי, בין א אויך געװאָרן ברוגז,. און היינט שטופ 
איך זיך מיט מיין ליבשאַפט צו אייך. איך זאָג. צו אייך װוי דער אייבער- 
שטער צו די פאַרזאַמלטע אידן אויף יום- צוב אין ירושלים: איך 
וויל מיט אייך זיין אינאיינעם נאָך אַ שמיני ע צצרת. קשה עלי פרדתכם 
מיר איז זיך שווער מיט אייך צו שיידן. דאָס האָט זיך געענדערט ביי 
מיר און; בדרך כלל, ביי אַלע אידישט ופרים. סִ'איז געװאָרן ציטער- 
דיקער און טיפער אונזער ליבשאַפט צו אידן. דאָס הייסט, פון דער 
וועלט זאָג איך זיך ניט אָפּ, נאָר איך --- לפי האמת דאַרף איך גב = 
מיר ווילן אָפּגראָבן אין זיך די פאַרבאָרגענע גע'ירש'נטע כו ה פון 
כלל, כדי מִיר זאָלן. קענען לעבן ווייטער. און איך בעט אייך : זאָגט אוג 
ניט אָפּ פון ירישה ' און וויפל מיר זאָלן ניט אויפהייבן אונזער וויי- 
געשריי קעגן הימל און מאָנען חשבון, איז דאָ אין אונזער וויי"געשריי 
אַ שטילע תפילה, אַז עס זאָל אויף די פאַרפרעמדטע אידן אַראָפגײן 
די שכינה -- דער קלסתר פּנים פון די פאַרברענטע. זײיער אידישער 
פּרצוף"פּנים הענגט נאָך אין די גאַזיװאָלקגס אין חלל פון דער וועלט, 
און אונזער וויי-געשריי פון אָנמאַכטיקן כעס קעגן הימל האָט נאָך 
אַ טיפערן באַדײט : ווייל מיר גיבן ניט בשום איפן ג מע הס 
אויף-דער בלוטיקסטער װעלט-עוולה! קעגן אונז.. גייל מיר 1 נעמען 
אָן דעם משפּט -- פאַרװואָרצלט זיך ניט אין אונזער האַרץ קיין קנעכט- 
| שאַפט און קיין פאַרדאָרבנקייט און דער שרעקל; עכער יאוש, אַז די 
- וועלט איז הפקר, 

ר" הצרש, מ"ר זיינען אַלטע חברים פון דער ישיבה. 1 געדענק / 
וי איינמאָל האָט איך פאַרלאָרן דאָס זעקל פון מיינע תפילין, איר 
זייט דעמאָלט ניט געגאַנגען עסן קיין פרישטיק און איר האָט עס אַ 
האַלבן טאָג אַרומגעזוכט, אָבער איר האָט עס ניט געפונען. איך האָב 
זיך איינגעשאַפט אַן אַנדער זעקל צו מיינע תפילין, נאָר איר זוכט נאָך / 
ביז היינט דווקא יענעם זעקל פין מיין של יד און של ראש. 
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* 2 חי / ' 0 : הי פאט 
געדענק זשע, ר' הערש, אין די פּרשײית פון מיין של יד אי של 


דאש א אָנגעשרטן בנ =י ער כלל דראל אי בֿירייי ר ר" הל 7 
אַז אונז, אידישע שרייבער,. איז לייכט, אונז איז שווער, זייער שוער. 
דאָס אומנליק'האט אינז אַלעמען גלייר געטראָפן, נאָר איר האָט אי 

לץ אַ פאַרפיקע תשובה, און מיר האָבן נאָך ניט פּאַרענטפערט אַלץ 


פקות, און ווער ווייס צי מיר װעלן זײי װען ניט איז פֿאַרענטפערן. 


אָבער דעם כלל ישראל דינען מיר, כאָטש ער װייזט אונז אָפּטמאָל 
זיין רוקן. איר זאָלט וויסן זיין אַז די איינציקע געבליבענע פרייד אין 
אינזער לעבן איז אונזער שאָפונג, א אונזער יצירה, און דורך אַלע יסורים 
פֿין יצירה ציען מיר זיך צום פאָלק, 


4 


ר' הערש, עס איז שוין גאַנץ שפּעט אין דער נאַכט, לאָמיר זיך 
געזעגענען. אונזערע וועגן יי נען פאַרשיידענע, סיי אין רוח און } א 
פּראָסט-פשוט. דער שטורם װאָס האָט אונז אויסגעריסן, פאַרוו 
אונז, דער שארית הפליטה, בכל קצוי תבל. ער ווייס ווען מיר װועל 
זיך וידער באַגעגענען. הלוואי זאָלן מיר ביידע זוכה זיין מיר יי 
זיך נאָכאַמאָל א און זען וואו מיר האַלטן. און הלוואי זאָל איך 
אַזױ דעמאָלט אַלסן ביי אידישקייט וי היינט. ר' הערש, לאָמיר זיך 
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